CS

CS

CS



CS

% %5

Yo W s

o W

X X

EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 17.9.2010
KOM(2010) 475 v konecném znéni

2010/0253 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru

(prepracované znéni)

SEK(2010) 1043
SEK(2010) 1042

CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
1.1. Vychodiska

Po velké prosperité, které se Zelezni¢ni odvétvi té€Silo v 19. stoleti a v prvni
poloving 20. stoleti, dochazelo od 70. let 20. stoleti k upadku vzhledem k rostouci popularité
automobilll 1 letecké dopravy. K zastaveni tohoto upadku ptijalo Evropské spoleCenstvi fadu
legislativnich opatieni s cilem ozivit Zeleznice postupnym vytvarenim ,jednotného
evropského zelezni¢niho prostoru®. Prvni zelezni¢ni balicek predlozeny Komisi v roce 1998 a
pfijaty na konci roku 2000 signalizoval ptani jak vnitrostatnich, tak evropskych tvirct
politiky reformovat regulacni rdmec, a zajistit tak integraci zelezni¢niho odvétvi na evropské
urovni a umoznit mu co nejlépe Celit konkurenci ostatnich druhti dopravy.

Prvni zelezni¢éni balicek sestava ze tif smérnic:

- smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne 26. unora 2001", ktera
zménila pfedchozi smérnici Rady ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji Zeleznic
Spolegenstvi’;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/13/ES ze dne 26. unora 2001°, ktera
zménila ptfedchozi smérnici Rady ze dne 27. Cervna 1995 o vydavani licenci
elezniénim podnikéim®; a

- smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. unora 2001
o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni Zelezni¢ni
infrastruktury”.

Vstup téchto smérnic v platnost v roce 2003 mél dalekosahly dopad na podnikani
v zelezni¢nim odvétvi v Evropské unii (EU). Existuji dva odlisni aktéfi — zelezni¢ni podniky a
provozovatelé infrastruktury. Zelezniéni podniky s licenci udélenou v souladu s kritérii EU by
mély mit moznost piistupu k Zzelezni¢ni infrastruktufe na zakladé rovnych
a nediskrimina¢nich podminek a meély by byt schopné poskytovat celoevropské sluzby.
Provozovatelé infrastruktury mohou zpoplatnit pouzivani svych siti a musi nabizet minimalni
uroven sluzeb, véetné ptistupu k ur€itym zafizenim. Smérnice definuji prava piistupu pro

Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES ze
dne 29. dubna 2004 (Uf. veést. L 164, 30.4.2004, s. 164), smérnice Rady 2006/103/ES
ze dne 20. listopadu 2006 (Ut. vést. 363, 20.12.2006, s. 344), smérmice Evropského parlamentu
a Rady 2007/58/ES ze dne 23. fijna 2007 (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 44) a Aktu o podminkach
pristoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské
republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o Gipravach smluv, na nichZ je zalozena Evropska unie (U, vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).

2 Smérnice Rady 91/440/EHS (UK. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25).

3 Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 26, ve znéni smérmice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze
dne 29. dubna 2004 (Ut. vést. L 220, 21.6.2004, s. 16).

4 Smérnice Rady 95/18/ES (UF. vést. L 143, 27.6.1995, s. 70).

5 Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 29, ve znéni rozhodnuti Komise 2002/844/ES ze dne 23. fijna 2002

(Ut. vést. L 289, 26.10.2002, s. 30), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze
dne 29. dubna 2004 (Uf. veést. L 164, 30.4.2004, s. 44) a smérnice Evropskc¢ho parlamentu
a Rady 2007/58/ES ze dne 23. fijna 2007 (UT. vést. L 315, 3.12.2007, s. 44).
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nakladni a osobni zelezni¢ni dopravu a urcité zaruky s ohledem na fizeni zelezni¢nich
podnikd, aby se zajistil nediskriminaéni piistup konkurentd k siti. Smérnice rovnéz poskytuji
pokyny k tomu, jakym zptisobem by mély byt zfizovany nezavislé regulacni subjekty, aby se
zajistil nediskriminaéni pfistup a sledovala hospodaiska soutéz na trzich Zelezni¢ni dopravy.

S timto novym regulacnim ramcem dokézalo Zelezni¢ni odvétvi stabilizovat piepravované
objemy a v nékterych clenskych statech ziskat zpét trzni podil od silni¢ni dopravy. Pred
nastupem krize se rovnéz zpomalil pokles zaméstnanosti. Rust zelezni¢ni nakladni dopravy co
do ptfepravenych tun vSak v poslednich letech nebyl dostate¢né silny, aby tato doprava ziskala
zpét trzni podil ve vysi 2,3 procentniho bodu, ktery ztratila v letech 1995 az 2003. Pokud bude
pozorovany trend pokracovat, celkovy podil Zeleznic na ndkladni dopravé poskytované viemi
druhy dopravy se nezlep$i. V piipad¢ osobni zelezni¢ni dopravy byl upadek v poslednich
trech desetiletich méné dramaticky nez u ndkladni dopravy. Podil Zeleznic na celkovém trhu
osobni dopravy klesl v EU-15 z 10,2% v roce 1970 na 6,1 % v roce 2003 (co do
osobokilometrl). V. EU-27 podil osobni Zelezni¢ni dopravy klesl z 6,6 % v roce 1995
na 5,9 % v roce 2003. Od té doby se mirn¢ zlepsil a stabilizoval.

Soucasné ekonomické klima slabou vykonnost Zelezni¢niho trhu zhorSuje. Nékladni doprava
(v€etné zelezni¢ni) v nedavné dobé zaznamenala vyznamny pokles aktivity (mezi 20 %
a 50 % v zavislosti na segmentu trhu) a aktivita v oblasti osobni dopravy rovnéz zpomalila.
Zucastnéné strany uvedly, Ze vnitrostatni plany obnovy nevytvareji investice tak rychle, jak se
doufalo, a Ze se ocfekdvd vyznamné ruSeni pracovnich mist, zejména v oblasti ndkladni
dopravy.

1.2. Problémy, které je tieba FeSit

Rozvoji Zelezni¢niho odvétvi a jeho schopnosti zivotaschopné konkurovat jinym druhtim
dopravy stale brani zdvazné problémy spojené s a) nepfiméenym financovanim a tvorbou cen
za infrastrukturu, b) pretrvavajicimi bariérami branicimi  hospodatské soutézi
a c¢) nedostatkem vhodného regula¢niho dohledu.

a) Uroveti investic do rozvoje a udrzby Zelezniéni infrastruktury zistava v fadé
Clenskych statl nedostatecna. V mnoha piipadech kvalita stavajici infrastruktury
nadale upada. Nedostate¢né investice zjiSt€né na urovni ¢lenskych statl jsou castecné
zapfi¢inény absenci jasnych investi¢nich plant a dlouhodobych strategii. Spatna
udrzba, pomald modernizace a rostouci pocet piekazek v siti ma piimy dopad na
zelezni¢ni podniky, nebot’ nedokazou drzet krok s ostatnimi druhy dopravy a piildkat
investice. Neadekvatni Uroven a struktura poplatkii za pfistup k infrastruktute

v mnoha ¢lenskych statech ma tendenci tyto potize zesilovat.

b) Hospodatskd soutéz mezi Zelezni€nimi podniky je omezena riznymi faktory. Kvili
nedostateCné transparentnosti trznich podminek a nekvalitné¢ fungujicimu
instituciondlnimu  rdmci  je pro nové vstupujici  slozité  poskytovat
konkurenceschopnou Zelezni¢ni dopravu. DalS§im dualezitym prvkem je ptetrvavajici
diskriminace, které novi vstupujici Celi pii ziskdvani piistupu ke sluzbdm
souvisejicim s zelezni¢ni dopravou, které jsou casto vlastnény a provozovany
zavedenymi Zelezni¢nimi podniky. Diskriminaci 1ze pozorovat i u podminek pfistupu
k infrastruktute (pfidélovani trasy a zpoplatnéni).

Vyse zminéné problémy dale ztéZzuji obtize, kterym regulacni subjekty celi pii vykonu svych
povinnosti dohledu, zejména pokud se jedna o zajiSténi nediskrimina¢niho pfistupu
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k zelezni¢nim podnikim a ovéteni, zda jsou zasady zpoplatnovani fadn¢ uplatiovany ¢i zda je
plné¢ dodrzovano odd€leni ucetnictvi. Tyto obtize jsou <asto dany nedostatkem
kvalifikovanych zaméstnancti a dal§ich zdroji. V fad¢ piipadd je pfitézujicim faktorem
nedostate¢na nezavislost na provozovatelich infrastruktury, zavedeném Zeleznicnim podniku
nebo ministerstvu, které vykonava vlastnicka prava ve vztahu k zavedenému provozovateli.

PIné provedeni stavajicich pravnich predpisi k vyfeSeni téchto problémi velmi zasadné
prispéje. Komise proto pfistoupila k zajisténi toho, aby byly stavajici pravni ptedpisy
prosazovany zahdjenim fizeni pro porusSeni povinnosti s Clenskymi staty, které ptedpisy
provedly nedokonale ¢i netplné.

V soucasném regulacnim rdmci vSak existuji slabiny, nejednoznacnosti a mezery, které musi
byt feSeny, aby bylo plné dosazeno ptivodnich cilti pravnich ptedpist. Za jeden ze zptsobu,
jak problémy fesit, povazuje Komise pfepracovani prvniho Zelezni¢niho balicku.

2. CILE NAVRHU
2.1. Obecné cile

Hlavnim cilem dopravni politiky Evropské unie je vytvofit vnitini trh rozvojem spole¢nych
politik na podporu vysoké trovné hospodaiské soutéze a harmonického, vyvazeného a
udrzitelného rozvoje hospodaiskych cinnosti. Tim, Ze navrh piepracovani prvniho
zelezni¢niho bali¢ku doplni a posili stavajici opatieni piijatd v Zelezni¢nim odvétvi na urovni
EU, prispé&je k tomuto cili usnadnénim integrace a rozvoje evropského Zelezni¢niho trhu.

Vytvoteni skuteéného vnitiniho trhu je pro revitalizaci zelezni¢niho odvétvi zdsadni a pomuze
posilit konkurenceschopnost nakladni a osobni Zelezni¢ni dopravy, a tim zvysit jejich
pfitazlivost a podil v rdmci vSech druhti dopravy. Vzhledem k vyS$$i energetické Gc€innosti
zelezni¢ni dopravy (zejména ve srovnani se silni¢ni dopravou) vyusti posun od silni¢ni
k Zelezni¢ni dopravé (co do podilu v ramci vSech druhli dopravy) v nizsi emise CO; a snizeni
dalsich znecist'ujicich latek.

2.2. Horizontalni cile

Hlavnim cilem prace Komise je zjednodusit, vyjasnit a modernizovat regula¢ni ramec
v Evropé. Védoma si tohoto priifezového strategického cile usiluje Komise o provadéni
ambicidzniho programu zamétfené¢ho na zlepSovani pravni upravy s cilem ucinit pokrok
smérem ke strategii Evropa 2020.

Pravni zjednoduSeni pomoci konsolidace a slouceni je prvnim horizontdlnim cilem
podporujicim tuto iniciativu piepracovani. Vylou€eni stavajicich vzajemnych odkaza
v uvedenych tfech smérnicich zménou struktury a slou¢enim do jediného kodexu pfistupu
v oblasti Zelezni¢ni dopravy by bylo k dosazeni tohoto cile zasadni.

Za druhé, Komise se domnivd, Ze vyjasnéni nékterych ustanoveni pravnich ptedpist
o pristupu v oblasti Zeleznicni dopravy by zjednoduSilo vlastni provadéni a ucinnou
implementaci prava Evropské unie ve vSech ¢lenskych statech. Jak bylo poznamendno vyse,
nektera ustanoveni prvniho zelezni¢niho balicku jsou nejednoznacné a nedostatecné vymezuji
prostiedky implementace.
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A konecné existuje potfeba modernizovat pravni piedpisy odstranénim zastaralych
ustanoveni (kterd méla v minulosti — pfed Gplnym otevienim trhu — vyznam a mohou byt
spojena s tradi¢nim slou¢enim ulohy provozovatele dopravy a provozovatele infrastruktury) a
zavedenim novych ustanoveni, kterd 1épe odpovidaji dneSnimu fungovéni trhu (naptiklad
ustanoveni tykajici se novych vstupujicich a plného ¢i ¢astecného vlastnictvi infrastruktury
statem).

2.3. Specifické cile

Navrhované piepracovani prvniho Zelezni¢niho balicku zahrnuje a) odpovidajici financovani
a zpoplatnéni zelezni¢ni infrastruktury, b) podminky hospodaiské soutéze na zelezni¢nim trhu
a c) organizacni reformy potifebné k zajisténi odpovidajiciho dohledu nad trhem.

a) Prvni cil navrhovaného pfepracovani predstavuje zajisténi pfiméteného,
transparentntho a wudrzitelného financovani infrastruktury a - diky lepsi
predvidatelnosti rozvoje infrastruktury a podminek pfistupu — usnadnéni investic
zelezni¢nich podnikd spolu s pfiméfengj§i Urovni a strukturou zpoplatnéni
infrastruktury, zlepseni konkurenceschopnosti provozovatell zelezni¢ni dopravy vuci
ostatnim druhiim dopravy a pfispivani k internalizaci ndkladi na Zivotni prostredi.

b) Druhym souborem cild je pfedchdzeni narusovani hospodarské soutéze, které vznika
vyuzitim statnich financnich prostfedkid pro obchodni Cinnosti, pfedchazeni tomu,
aby obchodné citlivé informace byly sbirdny zavedenymi podniky a vyuzivany proti
potencidlnim konkurentim, eliminace stietu z4jml v fizeni sluzeb souvisejicich
s zelezni¢ni dopravou a zlepSovani jejich dostupnosti pro nové vstupujici, jakoz i
zvySovani transparentnosti trhu k zajisténi u¢inné hospodaiské soutéze.

c) Pokud jde o regula¢ni dohled, zamysli navrhované ptepracovani zajistit, aby byly
regulacni subjekty schopny uU¢inné provadét své ukoly, a to diky posilené

~ v ,

nezavislosti, roz§itenym kompetencim a dodate¢nym prosttedkiim, které budou mit

k dispozici.
3. URCENI NAVRHOVANYCH ZMEN
3.1. PiedbéZna analyza

Na zaklad¢ rozsdhlého vyzkumu a hodnoceni urcila Komise fadu opatteni, kterd by
potencialné mohla ptispét k dosazeni jednotlivych cili nastinénych ve vyse uvedeném oddile.
Na zikladé studii provedenych v pribdhu nékolika let® a s ohledem na vstupy od
zucastnénych stran vypracovala 37 opatieni. Dukladna pfedbézna analyza téchto 37 opatieni
vedla k vybéru balicku 26 opatfeni. Proces predbézné analyzy sestaval ze dvou krokl: zaprvé
— zohlednéni vysledk konzultace zicastnénych stran, zadruhé — provedeni nezavislého
posouzeni opatfeni zaloZzeného na péti kritériich (efektivnost, doba provadéni, uc¢innost,
administrativni proveditelnost a soulad se stdvajicim pravnim ramcem).

Zejména zprava Komise o provadéni prvniho Zelezni¢niho balicku (vySe uvedend), sdéleni Komise
o vyvoji na Zelezni¢nim trhu, studie o viceletych smlouvach a sluzbach souvisejicich s zelezni¢ni
dopravou.
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3.2 Externi odborné konzultace a konzultace zac¢astnénych stran

V névaznosti na rozhodnuti o provedeni posouzeni dopadi k iniciativé ptepracovani prvniho
zelezni¢niho balicku byla v souvislosti s ramcovou smlouvou GR TREN TREN/A2/143-2007
tykajici se posouzeni dopadi a hodnoceni zadana externi studie spolecnosti
PriceWaterhouseCoopers Advisory (PWC).

V kontextu externi studie realizované PWC byla provedena konzultace zuc€astnénych stran
zahrnujici témét 380 organizaci ze zemi EU-25 (EU-27 mimo Kypr a Maltu, které nemaji
zadné Zeleznice). Od zGc€astnénych stran se Zadalo, aby zduraznily specifické bariéry, které
zjejich pohledu brzdi Uplné otevieni mezindrodniho Zzelezni¢niho trhu a rozvoj sluzeb
souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou. Zucastnéné strany byly navic vyzvéany, aby v pravnim
ramci EU identifikovaly oblasti, které by mohly byt zlepSeny, a aby poskytly stanovisko
k potencidlni G€innosti zamyslenych opatieni.

3.3. Posouzeni dopadu

Na =zakladé¢ vySe uvedené¢ externi studie, jakoz 1 zavér konzultaéniho procesu se
zuCastnénymi stranami ucinila Komise kvantitativni a kvalitativni posouzeni dopadi celého
balicku ptedvybranych opatfeni. Pokud dfive nebyly pfedmétem posouzeni dopadii, hodnotilo
toto posouzeni alternativni moznosti novych opatfeni zamyslenych k modernizaci stavajiciho
regulacniho rdmce.

34. Subsidiarita

Problémy tykajici se Zeleznicniho odvétvi zahrnuji nadnéarodni aspekty, které vyzaduji ptijeti
opatfeni na urovni EU. Nedostatek koordinace ve vztazich mezi ¢lenskymi staty a dal§imi
aktéry sniZzuje ucinnost mezinarodni Zelezni¢ni dopravy a vede k riziku pfesunu od Zelezni¢ni
dopravy k dopravé silni¢ni, coz by vyustilo ve zvySené pietizeni a znecCisSténi. Vyjasnéni
regulacniho rdmce pro pfistup na Zelezni¢ni trh cilem usnadnit vstup na trh a hospodatskou
soutéz, jakoz i rozvijet trh zelezni¢nich sluzeb, vetné téch, které souviseji s poskytovanim
zelezni¢ni dopravy, lze 1épe dosahnout na Grovni Unie neZ na Urovni jednotlivych ¢lenskych
statd.

4. KOMENTARE K HLAVNIM NAVRHOVANYM ZMENAM
4.1. Oddéleni ucetnictvi (clanek 6)

Nova ustanoveni vyjasnuji nutnost odd€leni ucetnictvi v Zeleznicnim podniku k zajisténi
pfiméfené transparentnosti. Podniky jsou povinny mit oddélené Gcetnictvi pro Cinnosti, které
jsou zékonnym monopolem, a pro ¢innosti, které¢ podléhaji hospodaiské soutézi. Toto opatieni
je zarukou, aby statni financni prostfedky vénované na neziskové €innosti nebyly pfesouvany
do obchodnich c¢innosti, a je tudiz nezbytné k tomu, aby se piedchdzelo naruSovani
hospodarské soutéze.

4.2, Nezavislost hlavnich funkci (¢lanek 7)

Navrhovanym vypuSténim se odstrafiuje moznost povefit Zeleznicni podniky vybiranim
poplatkii za Zelezni¢ni infrastrukturu. Toto opatieni by pfispélo ke spravedlivé hospodarskeé
soutézi tim, ze by nékterym zeleznicnim podnikim (zavedenym podnikiim) branilo
v ziskavani piistupu k obchodné citlivym informacim o specifikacich tras vlaki z faktury
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konkuren¢nich Zelezni¢nich podnikd (novych vstupujicich). Poskytuje rovnéz dodatecny
podnét pro zdravou a nediskriminaéni finanéni spravu infrastruktury.

4.3. Strategie rozvoje infrastruktury (¢lanek 8)

Podle tohoto ¢lanku budou mit Clenské staty povinnost zvetejnit stfedné- az dlouhodobé
strategie rozvoje Zelezni¢niho odvétvi, které umozni uspokojit budouci potieby v oblasti
mobility a budou zaloZeny na zdravém a udrzitelném financovéani Zelezni¢niho systému.
Budou stimulovat investice s dlouhou dobou zivotnosti, o néz se zelezni¢ni odvétvi opira.
Dlouhodobé zavazky jsou nezbytné k piildkani novych aktérii na trh a k rozvoji novych
sluzeb.

4.4. Sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou (¢lanek 13)

Navrhované zmény se tykaji modernizace sluzeb souvisejicich s zelezni¢ni dopravou a jsou
dvojiho druhu.

Za prvé, s cilem zabranit stfetu zajmi mezi poskytovateli sluzeb souvisejicich s zelezni¢ni
dopravou ¢i vlastniky dopravnich zatfizeni na stran¢ jedné a zavedenymi Zelezni¢nimi podniky
na stran¢ druhé jsou zavedeny pozadavky na nezavislost (tzn. pravni, organizacni a
rozhodovaci nezévislost) spravy dopravnich zatizeni a poskytovani Zelezni¢ni dopravy. Toto
opatfeni pomuze zajistit nediskrimina¢ni pfistup k dopravnim zatizenim.

Druhym opatfenim navrhovanym v ¢ldnku 13 je zavedeni ustanoveni ,,pouZzivej je, nebo o né
prijdes* pro spravu dopravnich zafizeni souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou. Pokud neni
dopravni zafizeni vyuzivano, musi jej jeho vlastnik ucinit dostupnym (formou najmu nebo
pronajmu) jiné zainteresované strané. Toto opatfeni zvysSuje dostupnost zafizeni na trhu tim,
7e ptredchazi problému umélého naplnéni kapacity.

4.5. Pieshrani¢ni dohody (¢lanek 14)

Navrhovand ustanoveni vyjasiiuji obecné zasady vztahujici se na pfeshrani¢ni dohody mezi
zelezni¢nimi podniky, mezi Clenskymi staty a mezi Clenskymi stity a tfetimi zemémi.
PfinaSeji rovnéz postupy pro oznamovani a spolupraci umoznujici Komisi zajistit, aby byly
dohody v souladu s pravem Evropské unie.

4.6. Sledovani trhu (¢lanek 15)

Cilem je vyjasnit, ze ukoly Komise v oblasti sledovani trhu pokryvaji otazky, jako jsou
investice do zelezni¢ni infrastruktury, vyvoj cen a kvalita sluzeb zelezni¢ni dopravy a zavazky
vetejné sluzby pro oblast osobni Zelezni¢ni dopravy, a ze ¢lenské staty musi tudiz predkladat
prislusné udaje tak, jak uvadi nova piiloha I'V. Tato opatieni pomohou identifikovat prekazky
na trhu sluzeb.

4.7. Zverejnéni zpravy o siti (¢lanek 27)

Navrhovana ustanoveni vyjasiuji pfiméfené zpisoby zvefejiovani zprav o siti ze strany
provozovateld infrastruktury. Zvefejnovani zprav o siti v druhém ufednim jazyce EU a
v elektronické podobé na portalu Evropské agentury pro zeleznice (ERA) posili dostupnost
zprav o siti, a tudiz zlepsi transparentnost.
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4.8. Informace o systémech zpoplatnéni (¢lanek 29)

Ke zvysSeni transparentnosti v pouzivani stitnich financnich prostfedki se navrhuje od
Clenskych statd pozadovat, aby ve zpravach o siti zveiejnily ramce a pravidla zpoplatnéni.

4.9. Ujednani mezi prisluSnymi organy a provozovateli infrastruktury (¢lanek 30)

Navrhované zmény stanovi podrobnosti o procesu vytvareni a fizeni smluvnich ujednani mezi
pfisluSnymi vnitrostdtnimi organy a provozovateli infrastruktury ohledné ndkladi na
infrastrukturu a poplatkti za pristup. Regula¢ni subjekt je zejména zmocnén posuzovat
pfiméfenost zamyslené stfedné- az dlouhodobé rozpoctové obalky vzhledem k vykonovym
specifikacim $pi¢kové infrastruktury pro téze obdobi (vykonnostni cile). Takové nezavislé
posouzeni mulze snizit riziko, Ze zavedeny Zzelezni¢ni podnik pouzije svou politickou silu
k ovlivnéni ujednani.

4.10. Zasady zpoplatnéni (€lanek 31)
Obsah ¢lanku 31 se méni a zavadi dvé odd€lena opatieni:

Prvni opatfeni se tyka rozliSeni poplatkli za pfistup k infrastruktute zaloZzené¢ho na
charakteristikdch emisi hluku vozového parku tvoticiho vlaky. To bude ptedstavovat jasny
podnét k modernizaci infrastruktury, a zejména k investovani do udrzitelnéjSich Zelezni¢nich
technologii.

Ke zlepSeni transparentnosti poplatkli se vyjasiiuje, Ze poskytovatelé¢ sluzeb musi rovnéz
poskytovat informace o poplatcich za sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou, které maji
provozovatel¢é infrastruktury zvetejiiovat ve zprave o siti.

4.11.  Vyjimky ze zasad zpoplatnéni (¢lanek 32)

Ke zlepSeni soudrznosti systémil zpoplatnéni ptistupu k infrastruktute jednotlivych ¢lenskych
statll se navrhuje zavedeni obecnych kritérii identifikace ,,segmentii trhu®, kde by bylo mozné
platit zvySené poplatky za sluzby. Uvedena kritéria jsou stanovena v piiloze VIII bod¢ 3.

Ke zkraceni piechodného obdobi, béhem néjz jsou trati vybaveny jak vnitrostatnimi systémy
naveésténi, tak evropskym vlakovym zabezpecovacim systémem (ETCS), a tudiZz ke snizeni
nakladii na adrzbu infrastruktury, se navrhuje snizit poplatky za pfistup k infrastruktufe pro
vlaky vybavené systémem ETCS.

4.12.  Spoluprace provozovateli infrastruktury (¢lanek 37)

Pokud jde o ptfidélovani kapacit infrastruktury podle ¢lanku 40, navrhuje novy ¢lanek 37
zavedeni novych opatfeni k zajisténi toho, aby provozovatelé infrastruktury spolupracovali za
ucelem stanoveni systému zpoplatnéni na vice nez jedné siti.

4.13. Regulacni subjekty (€lanek 55)

Navrhuje se modernizovat ustanoveni o nezavislosti regula¢nich subjektd tim, Ze se jasné
stanovi, Ze musi byt nezavislé na jakémkoli jiném vefejném organu. Zajisténi nezavislosti
regulacnich subjektli, zejména na vefejném organu, ktery vykonava vlastnicka prava nad
zavedenym zelezni¢nim podnikem, snizi potencial stfetu z4jmda, a tudiz posili jejich schopnost
dohledu a divéryhodnost.
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4.14. Funkce regula¢niho subjektu (¢lanek 56)

Tfi opatfeni navrhovand v c¢lanku 56 spocivaji v rozSifeni pravomoci regulacnich
subjektl. 1) Jejich kompetence budou vyslovné zahrnovat rozhodnuti spojena s piistupem ke
sluzbadm souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou, které jsou zasadni pro umoznéni vstupu na trh a
zajisténi rovné hospodarské soutéze, a jejich zpoplatiiovanim. 2) Zlepseni odd€leni ucetnictvi,
zabranéni tomu, aby statni prostfedky urené na neziskové Cinnosti byly pfesmérovany na
financovani obchodnich ¢innosti, a tudiz pfredchdzeni nerovné hospodaiské soutézi; regulacni
subjekty budou rovnéz mit pravomoc provadét audity ¢i zahdjit externi audity u zelezni¢nich
podnikii a provozovatelii infrastruktury za celem ovéieni souladu s ustanovenimi o oddé€leni
ucetnictvi. 3) A konecné, aby mohly regulaéni subjekty fungovat ucinnéji, budou
provozovatelé infrastruktury muset poskytovat udaje z nédkladového ucetnictvi v souhrnné a
standardizované podobé¢ ,,regulacnich Gcti*.

4.15.  Spoluprace regula¢nich subjekti (¢lanek 57)

K posileni pfeshranicni spoluprace a zlepSeni podminek vstupu na trh budou regulacni
subjekty muset spolupracovat pfi ptijimani rozhodnuti o pfistupu nebo v otazkach zpoplatnéni
vztahujicich se na mezinarodni dopravu. V této souvislosti musi rozhodovaci proces umoznit
regula¢nim subjektim vyménovat si informace vcas.

4.16. Klasifikace sluZeb souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou (priloha III)

Vymezeni pouziti zafizeni pro dodavku trakéniho proudu jako soucdsti minimalniho
ptistupového baliku by zajistilo, Ze takové sluzby budou pfedmétem nediskriminacnich
pozadavkl. Navic povinnost vykazovat oddélené poplatky za pouzivani zatizeni pro dodavku
trakéniho proudu a za trakéni proud zajisti vétsi transparentnost nakladfi na provozovani sité,
a tudiz poskytne provozovatelim infrastruktury vice podnétii ke snizovani nakladi na
poskytovani infrastruktury.

4.17.  Obsah zpravy o siti (pFiloha VI)

Opatieni navrhovana v ptiloze VI vyjasiiuji obsah zprav o siti, aby se posilila jejich G€¢innost a
zvySila transparentnost na Zelezni¢nim trhu. Nova ustanoveni stanovi zejména to, Ze
provozovatelé infrastruktury musi zvefejnit 1) vzor formulare zZadosti o kapacity, 2) podrobné
informace o postupech ptidélovani mezinarodnich tras vlaki, 3) informace tykajici se zaddosti
o Zelezni¢ni licence a osvédCeni o bezpecnosti Zeleznic, 4) informace o postupech feSeni
spori a odvolacich postupech vztahujicich se k pfistupu na trh a 5) informace o pfistupu
k dopravnim zafizenim souvisejicim s Zzelezni¢ni dopravou (vedle informaci o tarifech
vyzadovanych v soucasnosti).

4.18. Smluvni ujednani (priloha VII)

Nova piiloha VII vyjasiiuje obsah a fungovani smluvnich ujednéni stanovenych v ¢lanku 30,
aby se podnitilo zavadéni dlouhodobych strategii rozvoje Zeleznic.

4.19. Pozadavky na naklady a poplatky souvisejici s infrastrukturou (priloha VIII)

S cilem pftispét ke zdravému a udrzitelnému financovani Zelezni¢nich systému vyjasiiuje nova
ptiloha VIII ur¢ita ustanoveni ¢lanku 31. To zahrnuje podrobnosti 1) o nakladech, které nesmi
byt zahrnuty do vypoctu piimych ndkladi minimalniho pfistupového baliku a pfistupu
k dopravnim zatizenim po Zeleznici (vymezenym v piiloze III bodech 1 a 2), a kritéria urceni
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segmentl trhu, kde mohou byt placeny zvysené poplatky za sluzby, 2) o pozadavcich na
rozliSeni poplatki za pfistup k infrastruktufe zalozené na charakteristikdch emisi hluku, 3) o
tom, jak provozovatelé infrastruktury budou vymezovat segmenty trhu, aby zhodnotili
moznost zavedeni zvySenych poplatki, a 4) o hlavnich charakteristikdch a obecnych zadsadach
systéml odménovani vykonu.

4.20. Regula¢ni ucty (priloha X)
Nova priloha X stanovi podrobnosti spole¢ného standardizovaného formatu predkladani
regulacnich uctd. Toto opatfeni by zajistilo, aby byly regulacni subjekty schopny podrobné

analyzovat informace od provozovatell infrastruktury, a aby se usnadnila jejich Cinnost
dohledu.

10
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W 2004/49/ES ¢1. 30 bod 1
(ptizpiisobeny)
2010/0253 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
X> o vytvoieni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru <Xl

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu X> o fungovani Evropské unie <XI , a zejména na ¢lanek B> 91 <Xl
této smlouvy,

s ohledem na navrh X> Evropské <X] Komise,

X> poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim, <xI

s ohledem na stanovisko > Evropského <X hospodaiského a socialniho vyboru’,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii®,

X> poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim, <X
v souladu s > fadnym legislativnim <X] postupem ,

vzhledem k témto divodum:

4 novy

(1)  Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. cervence 1991 orozvoji zeleznic
Spolecenstvi’, smérnice Rady 95/18/ES ze dne 19. ervna 1995 o vydavani licenci
zelezni¢nim podnikim'® a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze

7 Ut. vést. [...], [...], s. [...].
8 Ut. vést. [...], [...], s [...].
| Uk vést. L 237, 24.8.1991, s. 25.
10 Ut vést. L 143, 27.6.1995, s. 70.
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dne 26. tinora 2001 o pridélovani kapacity zelezni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni
elezni¢ni infrastruktury'' byly v letech 2004 a 2007 podstatné zm&nény. Vzhledem
k novym zménam a s ohledem na vztah mezi t€émito pravnimi ustanovenimi by
uvedené smérnice mély byt z diivodu srozumitelnosti a prehlednosti pfepracovany a
slouceny do jediného aktu.

)

WV 91/440/EHS 1. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)

Vétsi  integrace dopravniho DB odvétvi Unie XI ma zasadni vyznam pro
X> dokonceni <XI vnitiniho trhu a Zeleznice jsou dulezitym ¢lankem dopravniho
B> odvétvi Unie sméfujiciho k dosazeni trvale udrzitelné mobility <XI .

€)

| ¥ 91/440/EHS 2. bod odiivodnéni

Za ucelem integrace do konkuren¢niho trhu by se méla zlepsit vykonnost zelezni¢niho
systému, s ohledem na jeho zvlastni rysy.

4)

WV 95/18/ES 5. bod odtivodnéni
(prizpiisobeny)

Regionalni, méstska a ptiméstska doprava [X>, jakoz i<X]I doprava ve formé
kyvadlové dopravy v tunelu pod Lamansskym prilivem > by méla byt <] vynata
z oblasti ptisobnosti X> této <X] smérnice.

)

WV 91/440/EHS 3. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Ma-li byt Zzelezni¢ni doprava vykonna a konkurenceschopnd s ostatnimi druhy
dopravy, DO mély by <XI ¢lenské staty zajistit, ze zelezni¢ni podniky [X> maji <XI
status nezavislého provozovatele a X> mohou XI se tudiz chovat trzn¢ a podle
pozadavka trhu.

(6)

WV 91/440/EHS 4. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

X> Aby se zajistil <X] budouci rozvoj a hospodarné vyuziti zeleznicni sité, X> mélo by
dojit k X1 odliseni poskytovani dopravnich sluzeb od provozovani zelezni¢ni
infrastruktury. Za takové situace musi oba tiseky mit oddélené ucetnictvi a byt fizeny
oddélené.

(7

| ¥ 95/18/ES 2. bod odiivodnéni

Zasada volného pohybu sluzeb se rovnéz vztahuje na zeleznice, s pfihlédnutim ke
specifickym rystim tohoto odvétvi.

Ut vést. L 75, 15.3.2001, s. 29.
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(8)

WV 91/440/EHS 5. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Za ucelem podpory hospodaiské soutéze v fizeni zelezni¢ni dopravy ve smyslu
zlepSeni pohodli a sluzeb poskytovanych uzivatelim X> by <XI si cClenské staty
X> mély <X] nadale zachovat obecnou odpovédnost za rozvoj piiméfené Zelezniéni
infrastruktury.

)

WV 91/440/EHS 6. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

Vzhledem ktomu, Ze neexistuji spole¢na pravidla pro rozdélovani nakladii na
zelezni¢ni  infrastrukturu, Clenské staty B> by mély XI po konzultaci
s provozovatelem zelezni¢ni infrastruktury stanovit pravidla B> pro <XI Zzelezni¢ni
podniky D, aby platily X1 za pouzivani zelezni¢ni infrastruktury. X> Takova
pravidla by neméla zakladat diskriminaci <X] mezi zelezni¢nimi podniky.

(10)

WV 91/440/EHS 7. bod odtivodnéni
(prizpiisobeny)

Clenské staty by mély zajistit zdravou finanéni strukturu [ provozovatelt
infrastruktury a <] stavajicich vetejnych zelezni¢nich podniki ¥ s fadnym ohledem
na pravidla Unie v oblasti statni podpory <XI .

(11)

| ¥ 2001/14/ES 8. bod odiivodnéni

Ucelnd nakladni doprava, zejména preshrani¢ni doprava, vyZaduje opatieni k otevieni
trhu.

(12)

WV 95/18/ES 4. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

Je tfeba zarucit, aby tato prava pfistupu k Zelezni¢ni infrastruktufe byla uplathovéana
v celé > Unii X jednotné a bez diskriminace, a k tomuto ucelu zavést vydavani
licenci pro Zelezni¢ni podniky.

(13)

WV 2007/58/ES 7. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

U jizd se zastavkami X> by <XI provozovatelé¢ nové vstupujici na trh B> méli mit <XI
opravnéni k nastupu a vystupu cestujicich na trase, aby byla zajisténa hospodarska
zivotnost takovych spojii a aby se zabranilo znevyhodnéni pfipadné konkurence
v porovnani se stdvajicimi provozovateli.

(14)

WV 2007/58/ES 8. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

Zavedeni novych mezinarodnich X> osobnich <XI spoji se zastdvkami s otevienym
pfistupem by nemélo byt vyuzito k otevieni trhu vnitrostatni osobni dopravy, ale mélo

13
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by byt zaméteno pouze na zastavky, jez jsou doplikové k mezinarodni trase. Hlavnim
ucelem X> novych spoji by mélo byt <XI pfepravovat cestujici na mezinarodni trase.
Pii X hodnoceni <X] toho, zda se jedna o hlavni Gcel sluzby, by se méla zohlednit
takova kritéria, jako je podil na obratu a objemu, jenz je odvozen z poctu cestujicich
ve vnitrostatni nebo mezinarodni dopravé, a délka trasy. 3> Hodnoceni hlavniho ucelu
sluzby X1 by mél provést piislusny regulacni subjekt Clenského statu na zadost
zucastnéné osoby.

(15)

WV 2007/58/ES 9. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007
X o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich po Zeleznici a silnici X1'* opraviiuje
Clenské staty a mistni organy uzavirat smlouvy na vefejné sluzby, B> které <X] mohou
obsahovat vylu¢nd pradva na provozovani urcitych sluzeb. Proto je nezbytné zajistit,
aby ustanoveni [X> uvedeného <XI nafizeni byla v souladu se zasadou otevieni
mezinarodni osobni dopravy hospodaiské soutézi.

(16)

| ¥ 2007/58/ES 10. bod odiivodnéni

Otevieni mezinarodni osobni dopravy hospodarské soutézi miize mit disledky pro
organizaci a financovani osobni Zelezni¢ni dopravy provozované na zakladé smlouvy
na vefejné sluzby. Clenské staty by mély mit moZnost omezit pravo piistupu na trh,
pokud by toto pravo ohrozilo hospodaiskou vyvazenost téchto smluv na vetejné
sluzby a pokud k tomu pfislusny regulacni subjekt uvedeny v ¢lanku 55 této smérnice
udéli souhlas na zakladé objektivni hospodaiské analyzy a na zadost pfisluSnych
organt, jez uzaviely smlouvu na vetejné sluzby.

(17)

WV 2007/58/ES 12. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Posouzeni, zda by hospodaiska vyvazenost smlouvy na vefejné sluzby mohla byt
ohrozena, by mélo zohlednit pfedem stanovena kritéria, jako je dopad na rentabilitu
veskerych sluzeb > zahrnutych do smluv na vefejné sluzby <XI , véetné naslednych
dopadli na cisté naklady, jez nese pfislusny orgén vetejné spravy, ktery smlouvu
uzaviel, poptavka cestujicich, stanoveni cen jizdného, zptuisob prodeje ptepravnich
dokladli, umisténi a pocet zastavek na obou stranach hranice a Casové rozvrzeni a
¢etnost nové navrhovaného spoje. V souladu s takovymto posouzenim a rozhodnutim
ptislusného regulacniho subjektu Clenské staty X> mohou <XI povolit, zménit nebo
odmitnout pravo na piistup k pozadované mezinarodni osobni dopravé a zaroven i
ulozit provozovateli nové mezindrodni osobni dopravy poplatek v souladu s vysledky
hospodarské analyzy a v souladu s pravem [X> Unie <X] a se zasadami rovnosti a
zakazu diskriminace.

Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1.
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(18)

| ¥ 2007/58/ES 13. bod odiivodnéni

Aby se pfispelo na provoz osobni dopravy spojené s napliiovanim zavazki vetejné
sluzby, mély by Clenské staty mit moznost opravnit organy piislusné pro tyto sluzby,
aby zpoplatnily osobni dopravu ve své plsobnosti. Uvedené zpoplatnéni by mélo
prispét k financovani zavazkl vetejné sluzby stanovenych ve smlouvach na vetejné
sluzby.

(19)

| ¥ 2007/58/ES 14. bod oditvodnéni

Regulacni subjekt by mél pracovat takovym zplisobem, aby se zabranilo jakémukoli
sttetu z4jmu a jakékoli ptipadné Ucasti na uzavirani smluv na vetejné sluzby, o nichz
se uvazuje. Pravomoc regula¢niho subjektu by méla byt rozsifena tak, aby umoziovala
vyhodnotit Gi¢el mezindrodni dopravy a ptipadné potencidlni hospodéisky dopad na
stavajici smlouvy na vetejné sluzby.

(20)

WV 2007/58/ES 16. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

B> Aby se investovalo <XI do sluzeb vyuzivajicich specializované infrastruktury, jako
jsou vysokorychlostni spoje, zadatelé X> potiebuji <XI pravni jistotu X> vzhledem
k <XI dulezitosti rozsahlych a dlouhodobych investic.

21

| ¥ 2007/58/ES 17. bod odiivodnéni

Regulacni subjekty clenskych stati by si mély vymeénovat informace a piipadné
v konkrétnich ptipadech koordinovat zasady a postupy pro vyhodnocovani toho, zda je
ohrozena hospodaiska vyvazenost smlouvy na vetejné sluzby. Postupné by mély na
zakladé svych zkuSenosti vypracovavat pokyny.

(22)

{4 novy

Aby byla zajiSténa spravedlivd hospodaiskd soutéZz mezi Zelezni¢nimi podniky, je
tteba rozliSovat mezi poskytovanim dopravnich sluzeb a provozovanim dopravnich
zafizeni. Vzhledem k tomu musi byt tyto dva druhy Cinnosti fizeny nezavisle v ramci
oddélenych pravnich subjektii. Tato nezavislost nutné neznamena ztizeni samostatné
jednotky nebo podniku pro kazdé dopravni zatizeni.

(23)

| ¥ 95/18/ES 9. bod odiivodnéni

K zabezpeceni spolehlivych a pfiméfenych sluzeb je tfeba zajistit, aby Zeleznicni
podniky vzdy spliiovaly urcit¢ pozadavky v souvislosti s bezithonnosti a finan¢ni
i odbornou zpusobilosti.

(24)

WV 95/18/ES 10. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

K ochrané zakaznikii a tfetich osob je tifeba zajistit, aby Zelezni¢ni podniky
X> mély <XI dostate¢né pojisténi odpoveédnosti.

15
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(25)

WV 95/18/ES 12. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

X> Mélo by <XI se rovnéz vyzadovat, aby se zelezni¢ni podniky Fidily ptedpisy
Clenskych stath i X> Unie <X o poskytovani zelezni¢nich sluzeb ulozenymi
nediskriminujicim zptusobem, které jim maji zajistit zcela bezpeCnou cinnost na
vyhrazenych usecich trati X> s patficnym ohledem na zdravotni a socialni podminky a
prava pracovniki a zakazniku <XI.

(26)

WV 95/18/ES 14. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Postupy pfi vydavani licenci zelezni¢nim dopravnim podnikiim a pii jejich obnové
a zménach by mély X> byt transparentni a v souladu se zasadou nediskriminace <XI .

27

WV 2001/14/ES 5. bod odtivodnéni
(prizpiisobeny)

K zajisténi transparentnosti a nediskrimina¢niho pfistupu k zelezni¢ni infrastruktufe
B> a sluzbam souvisejicim s zelezni¢ni dopravou <XI pro vsechny zelezni¢ni podniky
by se mély veskeré informace k uplatnéni prava ptistupu zvetejiiovat ve zprave o siti.

(28)

| ¥ 2001/14/ES 6. bod odiivodnéni

Vhodné systémy pifidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury a existence
konkuren¢nich provozovatelli maji za nasledek vétSi rovnovahu mezi jednotlivymi
zpusoby dopravy.

(29)

| ¥ 2001/14/ES 7. bod odiivodnéni

Podpora optimdlniho vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury vede ke snizeni naklada
spole¢nosti na dopravu.

(30)

WV 2001/14/ES 10. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)

Vhodné systémy zpoplatnéni zelezni¢ni infrastruktury X> by mély tvofit Xl spolu
s odpovidajicimi systémy zpoplatnéni ostatni dopravni infrastruktury a konkurenci
provozovatelt optimalni rovnovdhu mezi rOznymi zpusoby dopravy [ na
udrzitelném zaklade <XI .

€2y

| ¥ 2001/14/ES 11. bod odiivodnéni

Systémy zpoplatnéni a pfidélovani kapacit by mély vSem podnikim umoZiovat
rovnopravny a nediskriminacni pfistup a snazit se co nejlépe odpovidat potfebam
vSech uZzivatelil a druhti dopravy fadnym a nediskrimina¢nim zplisobem.
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(32)

| ¥ 2001/14/ES 16. bod odiivodnéni

Systémy zpoplatnéni a pfidélovani kapacit by mély umoziovat spravedlivou
hospodarskou soutéz pii poskytovani zelezni¢nich sluzeb.

(33)

| ¥ 2001/14/ES 12. bod odiivodnéni

V ramci stanoveném clenskymi staty by systémy zpoplatnéni a pfid€lovani kapacit
mély podnécovat provozovatele infrastruktury k optimalizaci vyuziti jejich
infrastruktury.

(34)

| ¥ 2001/14/ES 13. bod odiivodnéni

Zelezni¢ni podniky by mély od systémi piidélovani kapacit obdrzet jasné a
jednoznacéné signaly vedouci k racionalnimu rozhodovani.

(35)

| ¥ 2001/14/ES 35. bod odiivodnéni

Kazdy systém zpoplatnéni vysila ekonomické signély uzivatelim. Je tfeba, aby tyto
signdly zelezni¢nim podnikim byly konzistentni a vedly je kraciondlnim
rozhodnutim.

(36)

| ¥ 2001/14/ES 14. bod odiivodnéni

Aby se piihlizelo k potfebam uzivatelii nebo potencidlnich uzivateli kapacit zelezni¢ni
infrastruktury pifi planovani jejich obchodli a k potiebam zakaznikl a investoru, je
tieba, aby provozovatel infrastruktury zajistil pfidéleni kapacity infrastruktury
zpusobem odrazejicim potiebu udrzet a zdokonalit spolehlivost sluzeb.

(37)

| ¥ 2001/14/ES 15. bod odiivodnéni

Je zadouci pobizet zelezni¢ni podniky a provozovatele infrastruktury k minimalizaci
zavad a ke zdokonalovani vykonnosti sité.

(38)

| ¥ 2001/14/ES 9. bod odiivodnéni

Clenské staty by mély mit moznost dovolit odbératelim sluzeb Zelezni¢ni dopravy
ptimy vstup do procesu ptidélovani kapacit.

(39)

| ¥ 2001/14/ES 17. bod odiivodnéni

Je tfeba pfihlizet k obchodnim pozadavkiim Zadatell 1 provozovatell infrastruktury.
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(40)

WV 2001/14/ES 18. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Provozovatelim infrastruktury je tieba pii pridélovani kapacit Zeleznicni
infrastruktury ponechat co nejvyssi pruznost, ktera X> by <XI v§ak X> méla <XI byt
slucitelnd s uspokojenim ptiméienych pozadavki Zadatele.

(41)

| ¥ 2001/14/ES 19. bod odiivodnéni

Proces ptidélovani kapacit musi branit nepfiméfenému omezovani pozadavkl
ostatnich podniki, které jsou nebo maji v imyslu stat se drziteli prav na pouzivani
zelezni¢ni infrastruktury k rozvoji vlastniho podnikani.

(42)

| ¥ 2001/14/ES 21. bod odiivodnéni

Systémy pfid¢lovani kapacit a systémy zpoplatnéni mohou pifipadné pfihlizet ke
skutecnosti, ze rizné soucasti sit¢ zelezni¢ni infrastruktury mohly byt uréeny pro
rizné hlavni uzivatele.

(43)

WV 2001/14/ES 23. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

DO Jelikoz <X] rtzni uzivatelé a typy uzivateli maji Casto odlisSny vliv na kapacitu
infrastruktury X> , <XI je tteba potieby riznych sluzeb vhodn¢ vyvazit.

(44)

| ¥ 2001/14/ES 24. bod odiivodnéni

Sluzby provozované na zaklad¢ smluv s vefejnopravnimi subjekty mohou vyzadovat
zvlastni pravidla k zajisténi jejich pfitazlivosti pro uzivatele.

(45)

| ¥ 2001/14/ES 25. bod odiivodnéni

Systémy zpoplatnéni a pridélovani kapacit musi ptihlizet k nasledkim rostouciho
vytizeni kapacity infrastruktury a k jeji vzacnosti.

(46)

WV 2001/14/ES 26. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Rozdilné ¢asové ramce pro planovani typt dopravy X> by mély <XI zajistit moznost
uspokojeni zadosti o kapacitu infrastruktury podanych po X> skonceni procesu <Xl
sestaveni X> ro¢niho <XI jizdniho fadu.

(47)

| ¥ 2001/14/ES 28. bod odiivodnéni

Pokud je k uspokojeni potfeb uzivateli nezbytna koordinace pozadavkii na kapacitu, je
tieba k zajisténi optimalnich vysledkli Zelezni¢nich podnikd vyzadovat kontrolu
vyuziti kapacity infrastruktury.
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(48)

WV 2001/14/ES 29. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Se zietelem k X> jejich <XI monopolnimu postaveni X> by se od <X] provozovatelt
infrastruktury D> mél X1 vyzadovat prizkum dostupné kapacity infrastruktury a
metod rozSifeni této kapacity, pokud proces piidélovani kapacit neuspokojuje
pozadavky uZzivateld.

(49)

| ¥ 2001/14/ES 30. bod oditvodnéni

Nedostatek informaci o pozadavcich ostatnich zelezni¢nich podniki a o omezenich
uvnitt systému muize zelezni¢nim podnikiim pusobit potize pii hledani optimalizace
jejich pozadavki na kapacitu infrastruktury.

(50)

| ¥ 2001/14/ES 31. bod odiivodnéni

Za ulelem zvySeni pfitazlivosti zeleznice pro dopravu vyuzivajici sit’ vice
provozovatelli infrastruktury, zejména v mezinarodni dopravé, je tieba zajistit lepsi
koordinaci systému ptidélovani.

(5D

[ W 2001/14/ES 32. bod odiivodnéni

Je tfeba minimalizovat naruSovani hospodaiské soutéze, které mize vzniknout mezi
zelezni¢nimi infrastrukturami nebo mezi riznymi druhy dopravy v dasledku
podstatnych rozdilt v zdsadach zpoplatnéni.

(52)

| ¥ 2001/14/ES 33. bod odiivodnéni

Je Zadouci stanovit slozky sluzeb infrastruktury, které jsou pro provozovatele pfi
poskytovani sluzby nezbytné a které by mély byt poskytovany vyménou za minimalni
poplatky za ptistup.

(33)

WV 2001/14/ES 34. bod odiivodnéni
(ptizpiisobeny)

Je [X® nezbytné <X] investovat do Zelezni¢ni infrastruktury, pfiemz systémy
zpoplatnéni za pouziti infrastruktury by mély poskytovat provozovatelim
infrastruktury pobidky, aby X> u€inily vhodné <XI investice ekonomicky vyhodné.

(54)

WV 2001/14/ES 36. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Ke stanoveni vhodné a pfiméfené urovné zpoplatnéni infrastruktury je tfeba, aby
provozovatelé infrastruktury ucetné¢ zaznamenavali sva aktiva X> a stanovili jejich
hodnotu <X] a jasn¢ porozuméli nakladovym faktortim pti provozovani infrastruktury.
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(35)

WV 2001/14/ES 37. bod odtivodnéni
= novy

Je zadouci zajistit, aby se pii rozhodovani o dopravé prihlizelo ke vnéjsim nakladim
= a aby zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury mohlo pfispét k internalizaci vnéjSich
naklada soudrznym a vyvazenym zptusobem mezi vSemi druhy dopravy < .

(56)

WV 2001/14/ES 38. bod odtivodnéni
= novy

Je tfeba zajistit, aby poplatky za = vnitrostatni a <& mezinarodni dopravu byly na
urovni umoziujici Zeleznici uspokojovat pozadavky trhu. Proto by zpoplatnéni
infrastruktury mélo byt stanoveno ve vysi nakladi skute¢né vzniklych provozovanim
vlakové dopravy.

(57)

WV 2001/14/ES 39. bod odiivodnéni
(prizpiisobeny)

Celkova uroven kryti nakladli pomoci zpoplatnéni infrastruktury ovliviiuje stanoveni
nezbytné vyse piispévku z vefejnych prostiedki. Clenské staty mohou vyzadovat
riznou vysi celkového kryti nakladi. Nicméné jakykoli systém zpoplatnéni pouziti
infrastruktury B> by mél umoznit <XI dopravé, ktera pokryva prinejmensim dodate¢né
vzniklé naklady, jez generuje, X> vyuzivat zelezni¢ni sit’ <X .

(58)

| ¥ 2001/14/ES 40. bod odiivodnéni

Zelezniéni infrastruktura je pfirozeny monopol. Je proto nezbytné podnécovat
provozovatele infrastruktury ke snizovani nakladd a k efektivnimu fizeni
infrastruktury.

(59)

WV 2001/14/ES 41. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

> Rozvoje zelezni¢ni dopravy by mélo byt dosazeno <XI mimo jiné za pouziti
dostupnych nastrojti X> Unie <XI, aniz jsou dotceny jiz stanovené priority.

(60)

WV 2001/14/ES 42. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Slevy  povolené  Zeleznicnim  podnikim  musi  odpovidat  skuteCnym
B realizovanym <X] usporam spravnich nakladi X>, zejména usporam nakladi
transak¢nich <X] . Slevy mohou byt také pouzity na podporu ucelného vyuZzivani
zelezni¢ni infrastruktury.

(61)

| ¥ 2001/14/ES 43. bod oditvodnéni

Je zadouci, aby byly Zelezni¢nim podnikiim a provozovateli infrastruktury poskytnuty
pobidky pro minimalizaci zavad sité&.
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(62)

| ¥ 2001/14/ES 44. bod odiivodnéni

Pridélovani kapacity se poji s naklady provozovatele infrastruktury, jejichz uhrada by
m¢la byt pozadovana.

(63)

WV 2001/14/ES 46. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Utinné Fizeni a fadné a nediskrimina¢ni vyuzivani Zelezniéni infrastruktury si Zadaji
ziizeni regulac¢niho subjektu dohlizejiciho na uplatiovani pravidel X> stanovenych
v této smérnici <X] a pusobiciho jako odvolaci subjekt, nehledé na moznost soudniho
ptezkoumani.

(64)

WV 2001/14/ES 47. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Vyzaduji se specificka opatieni berouci v tvahu specifickou geopolitickou a
geografickou situaci nékterych Cclenskych stati a [X> zvlastni X1 organizaci
zelezni¢niho sektoru v raznych Elenskych statech pii zajisténi integrity vnitiniho trhu.

(65)

{4 novy

Komise by méla byt zmocnéna ke zménam ptiloh této smérnice. JelikoZ jsou uvedena
opatfeni obecného rozsahu a maji za cil zménit prvky této smérnice, které nejsou
podstatné, musi byt pfijaty jako akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy.

(66)

| ¥ 2001/14/ES 48. bod odiivodnéni

Opatifeni nezbytna k provadéni této smérnice by meéla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon
provad&cich pravomoci svéfenych Komisi'.

(67)

W 2001/13/ES 7. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

V souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality stanovenymi v ¢lanku 5 Smlouvy
X> o Evropské unii <X] nelze cila této smérnice, zejména X> podpory rozvoje Zeleznic
Unie, <] stanoveni vSeobecnych zasad pro vydavani licenci zelezni¢nich podniki
X> a koordinace mechanismu v ¢lenskych statech, jimiz se fidi ptidélovani kapacity
zelezni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni jejiho pouzivani <XI , pIn¢ dosdhnout na Grovni
Clenskych stat, vzhledem ke zjevné mezinarodni povaze vydavani téchto licenci
B> aprovozu vyznamnych prvkld ZzelezniCnich siti a vzhledem k potiebé zajistit
spravedlivé a nediskriminaéni podminky pro pfistup k Zelezni¢ni infrastruktuie <XI ,
a D téchto cili <XI mize byt proto vzhledem k jejich mezinarodnim dopadim 1épe

Uk. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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dosazeno na urovni X> Unie <X] . Tato smérnice nepickrauje ramec toho, co je
pro dosazeni téchto cili nezbytné.

(68)

{4 novy

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezovat na
ustanoveni, ktera v porovnani s predchozimi smérnicemi predstavuji podstatnou
zménu. Povinnost provést ve vnitrostatnim pravu substantivné nezménénda ustanoveni
vyplyva z predchozich smérnic.

(69)

WV 2007/58/ES 21. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Povinnost provést a uplatiovat X> tuto smérnici <XI by pro ¢lensky stat, ktery nema
zadny zeleznicni systém a ani jej v nejbliz§i budoucnosti mit nebude, byla
nepiiméfena a zbyte¢na. Uvedené Clenské staty by proto mély byt od této povinnosti
osvobozeny.

(70)

WV 2007/58/ES 23. bod odtivodnéni
(prizpiisobeny)

V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisi'® jsou &lenské stity vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zajmu
X> Unie <X] sestavily vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patrné srovnani mezi
touto smérnici a provadécimi opatienimi, a aby tyto tabulky zvetejnily.

(71)

{4 novy

Touto smérnici by nemély byt dotceny lhiity stanovené v ptiloze XI casti B, béhem
nichz maji ¢lenské staty vyhovét pfedchozim smérnicim.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA I

> OBECNA X1 USTANOVENI

‘ WV 91/440/EHS (piizptsobeny)

Clanek 1

> Predmét a oblast ptisobnosti <X

Ut vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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1. Tato smérnice BX> stanovi: <XI

(a)

> pravidla pro <XI spravu zelezni¢ni infrastruktury a poskytovani sluzeb zeleznic¢ni
dopravy Zelezni¢nimi podniky, které jsou X> nebo budou <XI usazeny ve ¢lenském
staté¢ > , upravena v kapitole 11 <XI .

(b)

W 2001/13/ES €. 1 bod 1
(ptizplisobeny)

kritéria uplatiovana c¢lenskymi staty pii vydavani, prodluzovani nebo zménach
licenci pro zelezni¢ni podniky, které jsou nebo budou usazeny v X> Unii, upravena
v kapitole IIT <] ;

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

zasady a postupy > uplatnované <X] pfi stanoveni a vybirani poplatkti za vyuzivani
zelezni¢ni infrastruktury a pii pridélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury
B> , upravené v kapitole IV <XI.

2. Tato smérnice se vztahuje na pouzivani Zelezni¢ni infrastruktury pro vnitrostatni a
mezinarodni Zelezni¢ni dopravu.

| ¥ 91/440/EHS (ptizpiisobeny)

2> Cléanek 2 <7

X> Vylouceni z oblasti ptisobnosti <X

1. I Kapitola II se nepouzije na <XI zelezni¢ni podniky, X> které provozuji pouze <XI
meéstskou, priméestskou nebo regionalni dopravu.

W 2001/13/ES €1. 1 bod 1
(ptizpiisobeny)

2. Clenské staty mohou B> vyjmout z pouZiti kapitoly III tyto podniky <XI :

a) podniky provozujici pouze osobni zelezni¢ni dopravu v ramci mistni a regionalni
samostatné zelezni¢ni > infrastruktury <XI ;
| ¥ 2001/13/ES &l. 1 bod 1
b) zelezni¢ni podniky provozujici pouze méstskou nebo piiméstskou osobni Zelezni¢ni
dopravu;
W 2001/13/ES ¢1. 1 bod 1
(prizpiisobeny)
c) zelezni¢ni podniky X> provozujici pouze <X] regionalni zelezni¢ni nakladni dopravu;

23

CS



CS

d)

podniky  provozujici  pouze  ndkladni  dopravu  vramci  zelezni¢ni
X infrastruktury <XI v soukromém vlastnictvi, ktera je urena pouze pro pouzivani
vlastnikem X> infrastruktury <XI pro jeho vlastni nakladni dopravu.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

3. Clenské staty mohou vyjmout B> z pouziti kapitoly IV toto: <XI

a) mistni a regionalni B> nezavislé <XI sit¢ pro osobni dopravu s pouzitim zelezni¢ni
infrastruktury;

b) sit¢ uréené pouze pro provozovani méstské a ptiméstské X> zelezni¢ni <X] osobni
dopravy;

c) regiondlni sit€¢ pouzivané pro regionalni ndkladni dopravu vyhradné zelezni¢nim
podnikem nespadajicim X> pod ¢lanek 1 <XI , dokud kapacitu této sité nepozaduje
jiny Zadatel;

| ¥ 2001/14/ES

d) zelezni¢ni infrastruktury v soukromém vlastnictvi slouzici vyhradné k vyuziti
vlastnikem pro vlastni nédkladni dopravu;

NV 2007/58/ES ¢l. 2 bod 1
(prizpiisobeny)
e) piepravni ¢innosti v podob¢ Zeleznicni dopravy, které jsou vykonavany pfi tranzitu

ptes B> Unii <XI .

W 2001/12/ES €1. 1 bod 3
(prizptisobeny)

4. X> Tato smérnice se nepouzije na <X] podniky, jejichz ¢innosti pii provozu vlaki jsou
omezeny pouze na poskytovani sluzeb kyvadlové dopravy pii pieprave silni¢nich vozidel
tunelem pod Laman$skym prulivem [X> a dopravni operace formou kyvadlové dopravy pii
pieprave silni¢nich vozidel tunelem pod Lamansskym priulivem <XI , vyjma ¢l. 6 odst. 1,
¢lanku 10, 11, 12 a 28.

WV 2007/58/ES ¢l. 1 bod 1
(ptizpiisobeny)

5. Clenské staty mohou > vyjmout z pouziti <X &lankd 10, 11, 12 a 28 jakykoli tranzitni
zelezni¢ni spoj pies X> Unii X1, ktery zacina a kon¢i mimo tzemi X> Unie <X .

| ¥ 91/440/EHS (ptizpiisobeny)

Clanek 3

X> Definice <X
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Pro ucely této smérnice se DX pouziji tyto definice <XI :

1)

2)

WV 2001/12/ES €. 1 bod 4 pism. a)
(ptizptisobeny)

»zeleznicnim  podnikem®™ se rozumi kazdy vefejny nebo soukromy podnik
licencovany v souladu s X> touto smérnici <X] , jehoz hlavni Cinnosti je Zelezni¢ni
pteprava zbozi a D& /nebo <X] cestujicich, pfi¢emz tento podnik zajist'uje trakci; jsou
zde rovnéz zahrnuty podniky, které pouze poskytuji trakci;

»provozovatelem infrastruktury* se rozumi kazdy subjekt nebo [ podnik <XI
povétfené zejména ziizenim X> , spravou <X a udrzovanim zelezni¢ni infrastruktury
B |, veetné fizeni dopravy a zabezpeCeni a signalizace <XI. Funkce provozovatele
infrastruktury na zelezni¢ni siti nebo ¢asti zelezni¢ni sit€¢ je mozné prid¢€lit riznym
subjektiim nebo X> podnikim <XI ;

3)

WV 91/440/EHS (ptizptsobeny)
= novy

»zelezniéni infrastrukturou® se rozumi vSechny polozky uvedené v piiloze I ¢asti
A nafizeni Komise (EHS) ¢. 2598/70 ze dne 18. prosince 1970, kterym se stanovi
obsah jednotlivych polozek uctové osnovy uvedené v prlloze I nafizeni Rady (EHS)
¢. 1108/70 ze dne 4. Gervna 1970"° = ktere jsou v zajmu _]aSI’IOStl uvedene \% prlloze

4)

| ¥ 2001/12/ES ¢1. 1 bod 4 pism. b) |

,mezinarodni prepravou zbozi*“ se rozumi doprava, pii které vlak prekro¢i nejméné
jednu hranici ¢lenského statu; vlak mize byt spojen nebo rozdélen a riizné jeho Casti
mohou mit rizny ptivod a urceni s podminkou, ze vS§echny vagony prekroc¢i nejméné
jednu hranici;

5)

WV 2007/58/ES ¢€1. 1 bod 3
(ptizplisobeny)

,mezinarodni osobni dopravou* [X> se rozumi <X] osobni doprava, pii niz vlak
prekracuje alespont jednu hranici ¢lenského statu a pfi niz je hlavnim ucelem této
dopravy pfepravit cestujici mezi stanicemi umisténymi v rtiznych ¢lenskych statech;
vlak je mozné pfipojit nebo rozdélit a jednotlivé ¢asti mohou byt riizného ptvodu
a mista urceni za piedpokladu, ze vSechny vozy ptekroci alesponi jednu statni hranici;

6)

| ¥ 91/440/EHS

»meéstskou a pfiméstskou dopravou™ se rozumi doprava uspokojujici dopravni
potifeby méstského centra nebo aglomerace, jakoz 1 dopravni potfeby mezi nimi
a jejich okolim;

15

Uk. v&st. L 278, 23.12.1970, s. 1.
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7)

,regionalni dopravou* se rozumi doprava uspokojujici dopravni potieby regionu;

8)

W 2007/58/ES ¢1. 1 bod 4
(ptizptisobeny)

Hranzitem®™ X se rozumi <XI prijezd tzemim [X> Unie <X] bez nakladky nebo
vykladky nakladu a [X> /nebo <XI bez nastupu a vystupu cestujicich na tzemi
X> Unie <1 ;

9

10)

‘ WV 95/18/ES (ptizptsobeny)

nlicenci® se rozumi opravnéni vydané Clenskym statem podniku, kterym se uznava
jeho statut X> k provozovani zelezni¢ni dopravy <XI ; tento statut mize byt omezen
na poskytovani urcitych druht sluzeb;

»organem vydavajicim licence* se rozumi subjekt X> odpovédny za vydavani licenci
v ¢lenském statu <XI ;

11)

| ¥ 2001/14/ES

Lpridélovanim™ se rozumi pfidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury
provozovatelem infrastruktury;

12)

13)

14)

15)

16)

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

,zadatelem* se rozumi Zelezni¢ni podnik a jiné osoby nebo pravni subjekty, jako
naptiklad B piislusné <X] organy ve smyslu natizeni (ES) ¢. 1370/2007 a zasilatelé,
dopravci a provozovatelé kombinované dopravy [X> se zajmem v oblasti vefejné
sluzby nebo obchodnim zajmem na ziskani kapacity infrastruktury <XI ;

»pretizenou infrastrukturou” se rozumi usek infrastruktury, ve kterém ani po
koordinaci riznych pozadavkii na kapacitu nelze v nckterych obdobich plné
uspokojit pozadavky na ptidé€leni kapacity Zelezni¢ni infrastruktury;

»planem na rozSifeni kapacity” se rozumi opatifeni nebo fada opatieni s Casovym
rozvrhem jejich provadéni X za ucelem <XI zmirnéni kapacitnich omezeni
X> |, ktera vedla <X] k prohlaseni Giseku infrastruktury za ,,pfetizenou infrastrukturu®;

,koordinaci“ se rozumi proces, kterym se [ provozovatel infrastruktury <XI
a zadatelé¢ pokouseji feSit situace, kdy zadosti o piid€leni kapacity infrastruktury
koliduji;

,ramcovou dohodou® se rozumi pravné zavazna vSeobecnd dohoda X> podle <XI
vefejného nebo soukromého prava stanovici prdva a povinnosti Zadatele a
provozovatele infrastruktury , pokud jde o kapacitu infrastruktury, kterd ma byt
pfidélena, a poplatky, které maji byt uloZeny na dobu delsi nez jedno obdobi
platnosti jizdniho fadu;
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| ¥ 2001/14/ES

17) ,»kapacitou infrastruktury* se rozumi moZznosti rozvrzeni pozadovanych tras vlakl na
useku Zelezni¢ni infrastruktury v ur¢itém obdobi;

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

18) ,,Siti“ se rozumi celd zelezni¢ni infrastruktura fizend provozovatelem infrastruktury;

19) »Zpravou o siti“ se rozumi podrobny vyklad vSeobecnych pravidel, lhit, postupt a
kritérii systému zpoplatnéni a piidélovani kapacit X>, vcetné <XI informaci
potiebnych k podani > zadosti <X] o ptidéleni kapacity infrastruktury;

20) »trasou vlaku“ se rozumi kapacita infrastruktury potfebnd k tomu, aby urcity vlak
projel mezi dvéma misty za urcitou dobu;

| ¥ 2001/14/ES

21) »Jizdnim tadem* se rozumi udaje urcujici veskery planovany provoz vlaki a
vozového parku, ktery se uskutectiuje v ramci piislusné Zzelezni¢ni infrastruktury
v dob¢ jeho platnosti.

| ¥ 91/440/EHS (ptizpiisobeny)

X> KAPITOLA 11 <XI

X> ROZVOJ ZELEZNIC V UNII <X]

ODDIL 1
| ¥ 2001/12/ES &l. 1 bod 5
NEZAVISLOST RIZENI{
W 2001/12/ES €1. 1 bod 6
(ptizplisobeny)
Clanek 4

X> Nezavislost Zelezni¢nich podnikia a provozovatela infrastruktury <X

1. Clenské staty zajisti nezavislé postaveni zelezni¢nich podnikti X> pfimo ¢i nepiimo
vlastnénych nebo ovladanych ¢lenskymi staty <XI , pokud jde o vedeni, spravu, vnitini fizeni a
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kontrolu spravnich, hospodatskych a ucetnich zalezitosti, v souladu s nimz maji zejména
vlastni majetek, rozpocet a ticetnictvi oddélené od statu.

2. Pfi dodrzovani ramce X> pro stanoveni poplatkti a pro piidélovani infrastruktury <XI a
> specifickych <X pravidel stanovenych clenskymi staty odpovida provozovatel
infrastruktury za vlastni vedeni, spravu a vnitini kontrolu.

‘ WV 91/440/EHS (piizptsobeny)

Clanek 5
B> Rizeni Zelezni¢nich podniki v souladu s obchodnimi zasadami <X]

1. Clenské staty umozni Zelezni¢nim podnikéim piizptisobit svou &innost trhu a fidit tuto
¢innost v plisobnosti svych fidicich organt tak, aby poskytovaly efektivni a pfimétené sluzby

cvwr

Zelezniéni podniky jsou fizeny v souladu se zasadami platnymi pro obchodni spolednosti
X> , a to bez ohledu na jejich vlastnictvi. <XI To plati také pro zavazky veiejné sluzby ulozené
B> jim ¢lenskymi staty X1 a pro smlouvy o vefejnych dopravnich sluzbach uzavienych
s prisluSnymi orgéany statu.

2. Zelezni¢ni podniky si stanovi plany ¢innosti véetné programi investic a financovani. Cilem
planovani je vyrovnand finan¢ni struktura podniku a dosahovani dalSich cilti technického,
obchodniho a finan¢niho fizeni podniku; > uvedou <XI také prostiedky pro dosazeni téchto
cilt.

3. B® S odkazem na <X] v§eobecné politické sméry X> vydané kazdym Clenskym <X statem
a s prihlédnutim k vnitrostatnim (i viceletym) planim a smlouvam vcetné programi investic
a financovani mohou zelezni¢ni podniky zejména:

| ¥ 91/440/EHS

a) vymezovat svou vnitini organizaci, aniz jsou dotéeny ¢lanky 7, 29 a 39;

b) kontrolovat poskytovani a prodej sluzeb a stanovit jejich ceny, aniz je dotCeno
natizeni (ES) ¢. 1370/2007;

c) rozhodovat o personalu, investi¢nim majetku a vlastnim zasobovani;
d) roz$ifovat svij podil na trhu, vyvijet nové technologie a sluzby a zavadét inovacni

techniky fizeni;

e) ziizovat nové ¢innosti v oblastech souvisejicich s zelezni¢ni dopravou.

{4 novy

4. Pokud clensky stat pfimo ¢i nepiimo vlastni nebo ovlada zelezni¢ni podnik, jeho prava
souvisejici s fizenim nepiekracuji prava souvisejici s fizenim, ktera wvnitrostatni pravo

spolecnosti udéluje akcionafim soukromopravnich akciovych spolecnosti. Politické sméry,
jak jsou zminény v odstavci 3, které clenské staty mohou stanovit pro spolecnosti
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v souvislosti s vykonem kontroly akcionafi, mohou byt pouze obecné povahy a nesmi
zasahovat do specifickych rozhodnuti vedeni podniku.

WV 91/440/EHS
= novy

ODDIL 2

ODDELENI SPRAVY INFRASTRUKTURY OD POSKYTOVANI DOPRAVNICH SLUZEB
= , JAKOZ I ODDELENI RUZNYCH TYPU DOPRAVNICH SLUZEB <

W 2001/12/ES €1. 1 bod 7
(ptizptisobeny)

Clanek 6
X> Oddéleni uéetnictvi <XI

1. Clenské staty zajisti, aby se vedly a zvefejiiovaly vykazy ziskli a ztrat a rozvahy oddéleng
pro poskytovani dopravnich sluzeb zelezni¢nimi podniky na jedné stran¢ a na strané druhé pro
spravu zelezni¢ni infrastruktury. Pfevod vetejnych podpor z jedné oblasti do druhé neni
dovolen.

2. Clenské staty mohou dale stanovit, Ze se obé tyto oblasti ¢innosti vykonavaji v organiza¢né
oddélenych divizich v ramci stejného podniku nebo Zze infrastrukturu [X> a dopravni
sluzby <X spravuji X> odd¢lené subjekty <XI .

W 2001/12/ES €1. 1 bod 10
(prizptisobeny)

3. ® Clenské staty zajisti, aby oddélené <XI vykazy ziskil a ztrat a rozvaha  byly <X
vedeny a zvefejnovany X> na jedné stran¢ <XI pro ¢innosti spojené s provozovanim zelezniéni
prepravy zbozi [X>a na strané¢ druhé pro Ccinnosti spojené s poskytovanim piepravy
cestujicich X1 . X> Vetejné <XI finan¢ni prostiedky za Cinnosti souvisejici se zajistovanim
piepravy jako uhrady za vefejné sluzby jsou vykazovany samostatné X> pro kazdou smlouvu
na vetejné sluzby <XI na prislusnych uctech a B neprevadéji se <X na ¢innosti souvisejici
s poskytovanim jinych dopravnich sluzeb nebo s jakoukoli jinou ¢innosti.

W 2001/12/ES €1. 1 bod 7
(ptizptisobeny)
= novy

4. Ugetnictvi X riznych <Xl oblasti 3 podle odstavcii 1 a 3 je vedeno zptisobem, ktery <X
= umoznuje sledovani zakazu ptevodu vetejnych finanénich prostiedkli z jedné oblasti do
druhé. <
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Clanek 7
X> Nezavislost hlavnich funkci provozovatele infrastruktury <xI

1. Clenské staty zajisti, ze funkce, na kterych zavisi nestranny a nediskrimina¢ni pi¥istup
k Zelezni¢ni infrastruktufe uvedené v ptiloze II jsou svéfeny subjektim nebo podniklim, které
samy neprovozuji zelezni¢ni dopravu. Bez ohledu na organiza¢ni B> strukturu <XI musi byt
tento cil prokazateln¢ dosaZen.

‘ {4 novy

= Pfiloha IT mtze byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem uvedenym v ¢lanku 60. <

W 2001/12/ES €1. 1 bod 7
(prizptisobeny)

Clenské staty mohou nicméné prenést na Zelezni¢ni podniky nebo jiné subjekty odpovédnost
za DO prispivani k rozvoji <Xl Zelezni¢ni infrastruktury, X> napiiklad pomoci <XI investic,
udrzby a financovani.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

2. Pokud provozovatel infrastruktury neni z hlediska své pravni formy, organizace nebo
rozhodovacich pravomoci nezadvisly na Zeleznicnim podniku, vykonava funkce uvedené
v kapitole IV oddilech 3 a 4 spravce poplatki X, respektive pridélujici subjekt, <XI
nezavisly z hlediska své pravni formy, organizace a rozhodovacich pravomoci na jakémkoli
zelezni¢nim podniku.

{4 novy

3. Pokud se ustanoveni kapitoly IV oddilti 2 a 3 vztahuji na hlavni funkce provozovatele
infrastruktury, ma se za to, Ze se pouziji na spravce poplatkli nebo piid€lujici subjekt podle
jejich ptislusnych pravomoci.
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| ¥ 91/440/EHS

ODDIL 3

LEPSENI FINANCNI SITUACE

W 2001/12/ES ¢1. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)
= novy

Clanek 8
[X> Zdravé financovani provozovatele infrastruktury <XI

1. Clenské staty 3 rozvijeji <X vnitrostatni zelezniéni infrastruktury, B pfi¢emz, pokud je
to nutné, berou v uvahu <X] obecné pozadavky X> Unie <XI. = Za timto ucelem zvetejni
nejpozdéji dva roky po vstupu této smeérnice v platnost strategii rozvoje zeleznicni
infrastruktury s cilem uspokojit budouci potieby v oblasti mobility; strategie bude zalozena na
zdravém a udrzitelném financovani Zelezni¢niho systému. Strategie zahrne obdobi nejméné
péti let a mize byt prodlouzena. <

2. Clenské staity mohou provozovateli infrastruktury za podminek stanovenych
v ¢lancich > 93, 107 a 108 <X] Smlouvy B> poskytnout <X] také prostfedky v pfiméteném
pomeéru k X> jeho <XI tkoltim, velikosti X> infrastruktury <X] a finan¢ni naro¢nosti, zejména
na uhradu novych investic.

3. V ramci vSeobecné stitni politiky = a s ohledem na strategii rozvoje Zeleznicni
infrastruktury uvedenou v odstavei 1 & B piijme <XI provozovatel X> infrastruktury <XI
obchodni plan véetné programi tykajicich se investic a financovani. Plan mé byt vypracovan
tak, aby zarucoval optimalni a hospodarné vyuziti X> , poskytovani <XI a rozvoj zelezni¢ni
infrastruktury pfi vyrovnaném finanénim rozpoctu, a ma stanovit prostiedky pro dosazeni
téchto cili. = Provozovatel infrastruktury zajisti, aby byli zadatelé pied schvalenim
obchodniho planu konzultovéani. Regulac¢ni subjekt uvedeny v ¢lanku 55 vyd4 nezavazné
stanovisko, zda je obchodni plan pro dosazeni téchto cilti pfiméteny. <

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

4. Clenské staty B zajisti <X, aby za béznych obchodnich podminek a za obdobi = , které
neni delSi nez tfi roky, <& vykazovaly ulty provozovatele infrastruktury piinejmensSim
rovnovahu mezi pfijmy z poplatkd za infrastrukturu, zisky z ostatnich obchodnich ¢innosti a
statnimi dotacemi na stran¢ jedné a naklady na infrastrukturu na strané druhé B, véetné
ptipadnych zaloh od statu <XI.
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| ¥ 2001/14/ES

Aniz je dot¢en mozny dlouhodoby cil pokryti ndkladi na infrastrukturu vSech druhti dopravy
na zakladé¢ tadné, nediskriminacni hospodaiské soutéZze mezi rGznymi druhy dopravy
spotfebitelem, pokud je Zelezni¢ni doprava schopna konkurovat ostatnim druhlim dopravy,
muze ¢lensky stat v rdmci zdsad zpoplatnéni podle Clanki 31 a 32 pozadovat po provozovateli
infrastruktury vyrovnani jeho rozpoctu bez statniho ptispévku.

| ¥ 91/440/EHS

WV 91/440/EHS (piizptsobeny)
= novy

Clanek 9
B> Transparentni odpusténi dluhu <X]

1. = Aniz jsou dotCena pravidla Unie v oblasti statnl podpory, av souladu S clanky 93, 107
a 108 Smlouvy < vytvoii ¢lenské staty speks : ZRenin :
vhodné mechanismy na pomoc snizeni zadluZeni IZ> Verejnych zelezni¢nich <X podmku na
urovenn umoziujici fidit podnik na dobrém financnim zdkladé€ a ke zlepSeni financni situace
podniku.

2. B Pro ucely uvedené v odstavci 1 <X] ¢lenské staty X> vyzaduji <XI vytvoreni oddélené¢ho
B utvaru pro amortizaci dluhu v ucetnich oddélenich <XI téchto podnikd.

V rozvaze X utvaru <XI mohou byt do uplného splaceni Gctovany vsechny pujcky, které
podnik pfijal na financovani investic nebo na kryti X> provoznich <XI schodkl vzniklych
z poskytovani zelezni¢nich sluzeb nebo ze spravy Zzelezni¢ni infrastruktury. K dluhiim
z ¢innosti deefinych spolec¢nosti X> se neptihlizi <X .

¢ novy

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na dluhy ¢i dluzné uroky z takovych dluhi, které podnikim
vznikly po 15. bfeznu 2001 nebo datu ptistoupeni k Unii u statli, které k Unii pfistoupily
po 15. bieznu 2001.
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| ¥ 2001/12/ES ¢1. 1 bod 9

| ¥ 91/440/EHS (prizpiisobeny)

ODDIL 4

PRISTUP K ZELEZNICNI INFRASTRUKTURE > A SLUZBAM <X]

W 2001/12/ES €. 1 bod 11
(ptizplisobeny)

Clanek 10

X> Podminky pfistupu k Zelezni¢ni infrastruktuie <XI

WV 2004/51/ES €. 1 bod 2 pism. a)
(ptizplisobeny)
= novy

1. Béle Zelezni¢nim podnikéim je ve smyslu B této smérnice <X
udélen za srovnatelnych [X> | nediskriminacnich a transparentnich <XI podmlnek prlstup
k infrastruktute ve vSech élenskych staitech za ucelem poskytovani vSech druht sluzeb
néakladni Zelezni¢ni dopravy. = To zahrnuje pfistup k pfistaviim po Zeleznici. <

WV 2007/58/ES ¢1. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)

2. Zelezni¢nim podnikiim, na néz se vztahuje > tato smérnice <X1 , se de——tedrna2048 udéli
pravo na pfistup k infrastruktufe ve vSech ¢lenskych statech pro ucely provozovani
mezinarodni osobni dopravy. Zelezni¢ni podniky maji v prabéhu mezinarodni osobni dopravy
opravnéni k nastupu cestujicich na kterékoli stanici umisténé na mezinarodni trase X> a
vystupu cestujicich na jiné takové stanici <X] , v¢etné stanic umisténych v témze ¢lenském
staté.
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Pravo na pristup k infrastruktufe ¢lenskych statl, u nichz podil na mezinarodni zelezni¢ni
piepraveé osob tvoti vice nez polovinu X> obratu z osobni dopravy <XI Zelezni¢nich podnikt
v daném cClenském state, se udeli nejpozdéji 31. prosince 2011.

Prislusny regulacni subjekt nebo subjekty podle clanku X> 55 <X] na zadost pfiislusnych
organti nebo dotcenych zelezni¢nich podnikli rozhodnou o tom, zda je hlavnim ucelem dané
dopravni sluzby pfeprava cestujicich mezi stanicemi umisténymi v riznych ¢lenskych statech.

{4 novy

Komise mize ptijmout provadéci opatieni, ktera stanovi podrobnosti postupu a kritéria, ktera
se maji pouzit pii uplatiovani tohoto odstavce. Uvedena opatifeni, navrzena k zajisténi
provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se pfijmou jako provadéci opatieni
v souladu s €l. 63 odst. 3.

WV 2007/58/ES ¢l. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)

B> Clanek 11 <XI
> Omezeni prava na pristup a opravnéni k nastupu a vystupu cestujicich <l

1. Clenské staty mohou omezit pravo na piistup stanovené v &lanku 10 tykajici se spojii mezi
vychozi acilovou stanici, na néZ se vztahuje jedna nebo vice smluv na vefejné sluzby
v souladu s X> platnymi <XI pravnimi ptedpisy X> Unie <XI . Toto omezeni nesmi mit dopad
na opravnéni k nastupu cestujicich na kterékoli zelezni¢ni stanici X> nachazejici se na trase
mezinarodni dopravy a vystupu cestujicich na jiné takové stanici XI, vcetn¢ stanic
umisténych v témze Clenském staté, s vyjimkou piipadd, kdy by uplatnéni tohoto prava
ohrozilo hospodarskou vyvazenost smlouvy na vetejné sluzby.

2. Prislusny regulacni subjekt nebo subjekty uvedené v clanku 55 rozhodnou na zékladé
objektivni hospodaiské analyzy ana zdkladé predem stanovenych kritérii otom, zda je
hospodatska vyvazenost [X> smlouvy na vefejné sluzby <XI ohrozena, ato na Zadost
X> které¢hokoliv z téchto subjektt <Xl :

| ¥ 2007/58/ES &l. 1 bod 8

a) prislusného orgénu nebo organ, jez uzaviely smlouvu na vetejné sluzby;

b) jakéhokoli jiného dotéeného ptislusného organu, ktery je opravnén omezit pristup
podle tohoto ¢lanku;

c) provozovatele infrastruktury;

d) zelezni¢niho podniku, ktery plni smlouvu na vetejné sluzby.

Pfislusné organy a Zeleznicni podniky poskytujici vetejné sluzby poskytnou ptislusnému
regulacnimu subjektu nebo subjektim informace, které jsou odivodnéné pozadované

k dosaZeni rozhodnuti. Regulacni subjekt posoudi poskytnuté informace, ptipadné je projedné
se vSemi zucastnénymi osobami a vyrozumi ziucastnéné osoby o svém rozhodnuti s uvedenim
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divoda v predem stanovené piimérené 1hute, nejpozdéji vsak dva mésice po obdrzeni vSech
dilezitych informaci.

WV 2007/58/ES ¢1. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)

3. Regulac¢ni subjekt uvede divody svého rozhodnuti a stanovi lhitu a podminky, za nichz
muze D> pozadat o op€tovné posouzeni tohoto rozhodnuti kterykoliv z téchto subjekti: <X

| ¥ 2007/58/ES &l. 1 bod 8

a) prislusny organ nebo pfislusné organy;

b) provozovatel infrastruktury;

c) zelezni¢ni podnik, ktery plni smlouvu na vetejné sluzby;
d) zelezni¢ni podnik Zadajici o piistup.

{4 novy

4. Komise muze piijmout provadéci opatfeni, ktera stanovi podrobnosti postupu a kritéria,
ktera se maji pouzit pti uplatiovani odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku. Uvedena opatieni,
navrzena k zajisténi provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se pfijmou jako
provadeci opatteni v souladu s ¢1. 63 odst. 3.

WV 2007/58/ES ¢l. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)

5. Clenské staty rovnéz mohou omezit opravnéni k nastupu a vystupu cestujicich na trase
mezindrodni osobni dopravy na stanicich vtémze staté, pokud bylo vyluéné pravo
pfepravovat cestujici mezi témito stanicemi udéleno v ramci koncesni smlouvy uzaviené
pted 4. prosincem 2007 na zéklad€é postupu spravedlivého vybérového fizeni a v souladu
s odpovidajicimi zasadami X> prava Unie <XI. Toto omezeni mize platit po pivodni dobu
trvani takové smlouvy nebo patnact let podle toho, ktera lhtita uplyne diive.

6. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti uvedena v odstavcich 1, 2, 3 a 5 podléhala soudnimu
piezkumu.

2> Clének 12 <7

X> Zpoplatnéni Zelezni¢nich podniki zajist’ujicich osobni dopravu <X
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| ¥ 2007/58/ES ¢1. 1 bod 8

1. Aniz je dotCen €l. 11 odst. 2, mohou ¢lenské staty za podminek stanovenych v tomto ¢lanku
opravnit organ ptisluSny pro osobni Zelezni¢ni dopravu ke zpoplatnéni zelezni¢nich podniki
zajiStujicich osobni dopravu za provoz na trasach v plsobnosti tohoto organu, které jsou
provozovany mezi dvéma stanicemi v tomto ¢lenském state.

V tomto pfipadé¢ Zelezni¢ni podniky poskytujici vnitrostatni nebo mezinarodni piepravni
sluzby podléhaji stejnému zpoplatnéni provozu na téch trasach v piisobnosti tohoto organu.

WV 2007/58/ES ¢l. 1 bod 8
(ptizpiisobeny)

2. Uvedené poplatky by mély tomuto organu nahradit ndklady na zavazky vetejné sluzby
v souvislosti se smlouvami na vefejné sluzby uzavienymi v souladu s pravem X> Unie <X] .
Vynosy ztéchto poplatkti vyplacené jako nahrady [X> nepiesahnou <X ¢astku potfebnou
k pokryti veskerych ndkladl na plnéni ptisluSnych zévazkl vetejné sluzby nebo jejich casti,
pricemz se berou v uvahu odpovidajici pfijmy a pfiméteny zisk z plnéni téchto zavazk.

3. Poplatek se stanovi v souladu spravem [X> Unie <X] a zohlediiuje zejména zasady
spravedlnosti, pruhlednosti, zdkazu diskriminace a proporcionality, zejména mezi
primérmymi cenami sluzeb pro zakazniky a vy$i poplatku. Celkova vySe poplatkii podle
tohoto odstavce nesmi ohrozit hospodaiskou zivotnost osobni zelezni¢ni dopravy, na kterou
jsou uvaleny.

| ¥ 2007/58/ES ¢1. 1 bod 8

4. Pfislusné organy uchovavaji nezbytné informace, aby zajistily moznost sledovani zdroje
poplatkt a jejich vyuZiti. Clenské staty poskytnou tyto informace Komisi.

| ¥ 2001/12/ES ¢1. 1 bod 11
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WV 2001/14/ES (ptizptsobeny)
= novy

Clanek 13
B> Podminky pFistupu ke sluzbam <Xl

1. Zelezniéni podniky maji na nediskrimina¢nim zakladé narok na minimalni pistupovy balik
B> stanoveny <XI v priloze III bod¢ 1.

2. SluZzby uvedené v piiloze III bodu 2 jsou poskytovany = vSemi provozovateli dopravnich
zatizeni <@ nediskrimina¢nim zplisobem a—pezadasder—eleznicnich sednilnlze—odmitnout

4 4

{4 novy

V ptipadé, Ze provozovatel dopravniho zafizeni naleZi k subjektu nebo podniku, ktery je
rovnéz ¢inny a ma dominantni postaveni nejméné na jednom trhu sluzeb zelezni¢ni dopravy,
pro néjZz je zafizeni vyuZivano, je provozovatel organizovan takovym zplisobem, Ze je
nezavisly na tomto subjektu ¢i podniku, pokud jde o pravni, organiza¢ni a rozhodovaci
stranku.

Zadosti Zelezniénich podnikd o ptistup k dopravnim zafizenim Ize odmitnout, pouze pokud
existuji Zivotaschopné alternativy umoziujici podnikiim provozovat ptisluSnou nékladni ¢i
osobni dopravu na téze trase za ekonomicky pfijatelnych podminek. Dukazni bfemeno
tykajici se existence Zivotaschopné alternativy nese provozovatel dopravniho zatizeni.

Pokud provozovatel dopravniho zatizeni zjisti rozpory mezi riiznymi pozadavky, pokusi se je
vyftesit tak, aby zajistil co mozna nejlepsi uspokojeni vSech pozadavkii. Pokud neni dostupna
7zadnd Zivotaschopné alternativa a neni mozné vyhovét vSem pozadavkim na kapacitu
prislusného zatizeni na zaklad¢ prokdzanych potieb, pfijme regulacni subjekt uvedeny
v ¢lanku 55 z vlastni iniciativy nebo na zékladé stiznosti pfimefend opatieni, aby zajistil, Ze je
prislusna ¢ast kapacity vyclenéna zelezni¢nim podnikiim jinym nez tém, které jsou soucasti
subjektu nebo podniku, k némuz rovnéz nélezi provozovatel zatizeni. Noveé vybudovana
zatizeni pro udrzbu nebo nové vybudovana jina technicka zatizeni ur¢ena pro konkrétni nova
kolejova vozidla vsak mohou byt na dobu péti let od jejich uvedeni do provozu vyhrazena pro
potieby jednoho zelezni¢niho podniku.

Pokud nebylo dopravni zafizeni vyuzivano po dobu nejméné dvou po sobé jdoucich let,
nabidne jeho vlastnik provozovani zatizeni formou najmu nebo prondjmu.
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

3. Pokud provozovatel infrastruktury nabizi nékteré ze sluzeb uvedenych v ptiloze III bodu 3
jako doplikové sluzby, poskytne je [X> nediskrimina¢nim zpusobem <XI kazdému
zelezni¢nimu podniku na pozéadani.

| ¥ 2001/14/ES

4. Zelezni¢ni podniky mohou od provozovatele infrastruktury nebo od jinych dodavateli
pozadovat dal$i pomocné sluzby uvedené v ptiloze III bodu 4. Provozovatel infrastruktury
neni povinen tyto sluzby poskytovat.

‘ U novy ‘

5. Ptiloha I1I mize byt s ohledem na zkusenosti zménéna postupem uvedenym v ¢lanku 60.

| ¥ 2001/12/ES &l. 1 bod 12 |
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‘ {4 novy

ODDIL 5

PRESHRANICNI DOHODY

Cldnek 14
Obecné zasady pieshrani¢nich dohod

1. Jakakoliv ustanoveni pieshrani¢nich dohod mezi clenskymi staty, kterd zakladaji
diskriminaci mezi Zelezni¢nimi podniky nebo omezuji svobody zelezni¢nich podnikil
poskytovat preshrani¢ni sluzby, se zrusuji.

Tyto dohody se ozndmi Komisi. Komise posoudi soulad takovych dohod s touto smérnici a
postupem podle ¢l. 64 odst. 2 rozhodne, zda je mozné souvisejici dohody nadale uplatnovat.
Komise sdéli své rozhodnuti Evropskému parlamentu, Radé a ¢lenskym statim.

2. Aniz by bylo dotéeno rozdéleni pravomoci mezi Unii a ¢lenskymi staty, podléhd v souladu
s pravem Unie sjedndvani a provadéni preshrani¢nich dohod mezi ¢lenskymi staty a tretimi
zemé&mi postupu spoluprace mezi ¢lenskymi staty a Komisi.

Komise mlze pfijmout provadéci opatfeni, ktera stanovi podrobnosti postupu, jez se maji
pouzit pfi uplatiiovani tohoto odstavce. Uvedena opatfeni, kterd maji zajistit provadéni této
smérnice za jednotnych podminek, se piijmou jako provadéci opatfeni v souladu s ¢l. 63
odst. 3.

W 2001/12/ES €1. 1 bod 13
(ptizplisobeny)
= novy

ODDIL 6

KONTROLNI UKOLY KOMISE

Clianek 15
X> Rozsah sledovani trhu <XI

Komise vypracuje nezbytna opatfeni pro sledovani
techmckych a ekonomlckych podmmek a I‘OZVO_]G trhu x> v oblastl <Z| evropske zelezmcnl
dopravy. RS ROZRIEnRe-S dni-toh
edvetek
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2. V této souvislosti Komise zapoji do této Cinnosti zastupce Clenskych stati a ptislusnych
odvétvi véetné uzivateld, aby byli 1épe schopni sledovat rozvoj Zelezni¢niho odvétvi a vyvoj
trhu, posuzovat ucinek pfijatych opatieni a analyzovat dopad opatieni planovanych Komisi.

3. Komise sleduje vyuZzivani sit€¢ a vyvoj ramcovych podminek v odvétvi zelezni¢ni dopravy,
zejména stanoveni poplatkli za pouziti infrastruktury, ptridélovani kapacity, bezpeénestat
epatient = investice do Zelezni¢ni infrastruktury, vyvoj z hlediska ceny a kvality sluzeb
zelezni¢ni dopravy, sluzby zelezni¢ni dopravy, na né€z se vztahuji smlouvy na vefejné
sluzby, < udélovani licenci a stupent harmonizace dosazené X> mezi ¢lenskymi staty <XI .
Zajistuje aktivni spolupraci mezi vhodnymi regula¢nimi organy v ¢lenskych statech.

W 2001/12/ES €1. 1 bod 13
= novy

4. Komise = pravidelné <= podava zpravu Evropskému parlamentu a Rad¢ o

a) vyvoji vnitiniho trhu sluzeb zelezni¢ni dopravy;
WV 2001/12/ES ¢1. 1 bod 13
(ptizpiisobeny)

b) ramcovych podminkach X>, véetné podminek pro vefejné sluzby v piepravé

cestujicich po zeleznici XI ;

| ¥ 2004/51/ES ¢1. 1 bod 3

c) stavu evropské Zelezni¢ni sitg;
| ¥ 2001/12/ES &l. 1 bod 13
d) vyuzivani prav ptistupu;
e) ptekazkach vyssi u€innosti sluzeb Zelezni¢ni dopravy;
f) omezenich Zelezni¢ni infrastruktury;
g) potieb¢ vytvoteni pravnich predpist.

‘ ¢ novy

5. Pro ucely sledovani trhu ze strany Komise poskytnou ¢lenské staty na ro¢nim zakladé
informace uvedené v ptiloze IV, jakoz i veskeré dalsi nezbytné uidaje vyzadované Komisi.

Ptiloha IV mizZe byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60.
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W 2001/13/ES €1. 1 bod 3
(ptizpiisobeny)

X> KAPITOLA 111 <X]

> VYDAVANI LICENCI ZELEZNICNIM PODNIKUM
> ODDIL 1 <X

[X> SUBJEKT PRISLUSNY PRO VYDAVANI LICENCI <XI

Clanek 16

X> Subjekt prislu$ny pro vydavani licenci <X]

| ¥ 2001/13/ES &l. 1 bod 3

Kazdy clensky stat urci subjekt pfislusny pro vydavani licenci avykon povinnosti
stanovenych touto kapitolou.

W 2001/13/ES €1. 1 bod 3
(ptizptisobeny)

B Urceny <XI subjekt sam neprovozuje zelezni¢ni dopravu a je nezavisly na X podnicich
nebo subjektech <XI, které tuto dopravu provozuji.

[ W 95/18/ES (prizptisobeny) |

ODDIL 2

X> PODMINKY ZiSKANI LICENCE <X]

Clanek 17

> Obecné pozadavky <XI

WV 95/18/ES
= novy

1. Zelezni¢ni podnik méa pravo zadat o licenci v ¢lenském staté, ve kterém je usazen = , za
podminky, ze Clenské staty ¢i statni ptisluSnici Clenskych stath vlastni dohromady vice
nez 50 % tohoto Zelezni¢niho podniku a fakticky jej ovladaji, at' jiz pfimo nebo nepiimo

a CS



CS

prostiednictvim jednoho nebo vice zprostredkujicich podnikii, s vyhradou jiného ustanoveni
dohody se treti zemi, jejiz je Evropska unie stranou <.

2. Clensky stat licenci nevyda ani neprodlouZi, nejsou-li splnény pozadavky této kapitoly.

3. Zelezni¢ni podnik splitujici pozadavky ulozené touto kapitolou mé narok na ziskéani
licence.

4. Z4dny Zelezni¢éni podnik nesmi poskytovat sluzby Zelezniéni dopravy v oblasti ptisobnosti
této kapitoly, pokud mu nebyla vydana odpovidajici licence pro poskytovani téchto sluzeb.

Tato licence vSak sama o sob¢ neopraviiuje drzitele k ptistupu k zelezni¢ni infrastruktute.

{4 novy

5. Komise miize ptijmout provadéci opatieni, kterd stanovi podrobnosti postupu, ktery se ma
pouzit pii uplatiovani tohoto clanku, vcetné pouziti spolecné Sablony licence. Uvedena
opatieni, jez maji zajistit provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se piijmou jako
provadeci opatteni v souladu s ¢1. 63 odst. 3.

[ W 95/18/ES (ptizptisobeny) |

Clanek 18

> Podminky ziskani licence <X

| ¥ 95/18/ES

Ptfed zahajenim Cinnosti musi byt Zeleznicni podnik pfipraven prokazat ptislusSnému organu
Clenského statu vydavajicimu licence, ze je kdykoli schopen splnit pozadavky tykajici se
bezthonnosti, finan¢ni 1 odborné zpusobilosti a kryti obCanskopravni odpovédnosti uvedené
v ¢lancich 19 az 22.

‘ WV 95/18/ES (ptizptsobeny) ‘

Pro ¥ tyto <X] ucely poskytne kazdy zadatel veskeré potfebné informace.

Clanek 19

X> PoZadavky tykajici se bezihonnosti <X

| ¥ 95/18/ES

Clenské staty stanovi podminky, za kterych je splnén pozadavek bezahonnosti, jez zaruduji,
7e 7adajici zelezni¢ni podnik nebo osoby v jeho fidicich funkcich

| ¥ 95/18/ES ¢lanky 5 a 6 |

a) nebyly odsouzeny za zdvazny trestny ¢in v¢etné hospodaiskych trestnych €int;
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b)

neprodélaly upadek;

c) nebyly odsouzeny za zdvazné protipravni jednani podle zvlaStnich pravnich piedpisii
pouzitelnych v oblasti dopravy;
NV 2001/13/ES €l. 1 bod 5
(ptizplisobeny)
d) nebyly odsouzeny za zidvazné nebo opakované neplnéni socidlnich

X> nebo <X] pracovnépravnich povinnosti, véetné povinnosti plynoucich z pravnich
predpisit o bezpecnosti prace a ochrané zdravi pfi praci a povinnosti plynoucich
z celnich ptedpist, v piipadé spolecnosti zadajici o povoleni provozovat preshrani¢ni
B> nakladni <X] ptepravu podléhajici celnim rezimim.

‘ WV 95/18/ES (ptizptsobeny) ‘

Clanek 20

X> Pozadavky tykajici se finanéni zpusobilosti <XI

| ¥ 95/18/ES

Pozadavky tykajici se finan¢ni zptisobilosti jsou splnény, pokud z&dajici Zelezni¢ni podnik
prokédze schopnost po dobu dvanacti mésicti plnit své soucasné i budouci mozné realisticky
odhadnuté zavazky.

‘ WV 95/18/ES (ptizptsobeny) ‘

Pro B tyto X1 ucely poskytne kazdy zadatel informace alespon v rozsahu stanoveném
v piiloze V.

‘ {4 novy

Ptiloha V mize byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60.

WV 2004/49/ES ¢1. 29 bod 1
(prizpiisobeny)

Clanek 21

X> Pozadavky tykajici se odborné zpusobilosti <X]

Pozadavky tykajici se odborné zptisobilosti jsou splnény, pokud Zadajici zelezni¢ni podnik
B> prokaze, ze <X] ma nebo bude mit organizaci fizeni a znalosti nebo zkusenosti nezbytné
pro vykonavani bezpecného a spolehlivého fizeni provozu a kontroly druhii cCinnosti
uvedenych v licenci.
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| W 95/18/ES (piizpiisobeny)

Clanek 22

X> PoZzadavky tykajici se ob¢anskopravni odpovédnosti <X

WV 95/18/ES
= novy

':> Aniz je dotCena kapitola III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 1371/2007'°, < musi byt Zelezni¢ni podnik pfimétens po_]lsten 5
e@% k pokryti vlastni odpovédnosti v ptipadé nehody, zejména ve Vztahu kees-&uj%et%
gavazadiams nakladim, poStovnim zasilkdm a tfetim osobdm v souladu s vnitrostatnim
a mezinarodnim pravem.

| ¥ 95/18/ES (pizpiisobeny)

ODDIL 3

PLATNOST LICENCE

Clanek 23

X Uzemni a ¢asovi platnost <XI

WV 2001/13/ES ¢&l. 1 bod 4
(prizptisobeny)

1. Licence plati na celém tizemi X> Unie <XI.

| W 95/18/ES (piizpiisobeny)

2. Licence plati po celou dobu, po kterou Zelezni¢ni podnik spliiuje podminky stanovené
v této kapitole. Orgadn vydavajici licence nicméné muze ucinit opatfeni za ucelem
pravidelného ptezkoumani licence. > V takovém piipadé se provede piezkoumani alespon
kazdych pét let. <XI

| ¥ 95/18/ES

3. Do vlastni licence mohou byt zahrnuta zvlastni ustanoveni o pozastaveni nebo odebrani
licence.

16 Uk vést. L 315, 3.12.2007, s. 14.
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| W 95/18/ES (piizpiisobeny)

Cldnek 24
X> Docasna licence, pozastaveni a schvaleni <X]
1. Mé-1i organ vydavajici licence diivodné podezieni, Ze Zelezni¢ni podnik, kterému vydal
licenci, nespliuje podminky oddilti 2 a 3 této kapitoly, zejména > podminky <XI ¢lanku 18,

muze kdykoli zkontrolovat, zda Zelezni¢ni podnik skute¢né tyto podminky spliuje.

Zjisti-li organ vydavajici licence, Zze Zelezni¢ni podnik podminky nadéle nespliuje, licenci
pozastavi nebo odebere.

| ¥ 95/18/ES

2. Zjisti-li organ vydavajici licence clenského statu, ze existuje divodné podezieni, Ze
zelezni¢ni podnik, kterému vydal licenci orgdn vydavajici licence jiného clenského statu,
nespliiuje podminky této kapitoly, uvédomi o tom bez odkladu tento organ.

3. Bez ohledu na odstavec 1, byla-li licence pozastavena nebo odebrana na zakladé nesplnéni
pozadavku finanéni zpusobilosti, mize organ vydavajici licence vydat docasnou licenci
platnou po dobu reorganizace zelezni¢niho podniku, neni-li ohroZena bezpecnost. Docasna
licence nicméné neplati déle nez Sest mésicii ode dne vydani.

4. Pokud Zelezni¢ni podnik pterusi svou ¢innost na Sest mésicli nebo pokud nezah4ji ¢innost
do Sesti mésict od vydani licence, miize organ vydavajici licence rozhodnout bud’ o novém
predloZeni licence ke schvaleni, nebo o jejim pozastaveni.

Pokud jde o zahijeni Cinnosti, mize zelezni¢ni podnik pozadat o stanoveni delsi lhity
s ohledem na specificky druh sluzeb, které bude poskytovat.

5. V ptipad¢ zmény ovlivilujici pravni postaveni podniku, zejména v piipadé slouceni nebo
splynuti nebo ptevzeti kontroly, mize orgén vydavajici licence rozhodnout, ze ma byt podéna
nova zadost o vydani licence. Dany Zelezni¢ni podnik mize pokraCovat v ¢innosti, pokud
organ vydavajici licence nerozhodne, Ze je ohroZena bezpe¢nost. Takové rozhodnuti musi byt
odtvodnéno.

6. Pokud Zelezni¢ni podnik zamys$li zasadné¢ zmeénit nebo rozsifit svou c¢innost, predlozi
licenci k novému posouzeni organu vydavajicimu licence.

7. Organ vydavajici licence nedovoli Zeleznicnimu podniku, proti némuz bylo zahéjeno
upadkové nebo podobné fizeni, ponechat si licenci, je-1i ptesvédcen, ze v dohledné dob¢ neni
realny vyhled na uspokojivou finan¢ni restrukturalizaci.

| ¥ 2001/13/ES &l. 1 bod 6

8. Pokud orgén vydavajici licenci vyda, pozastavi, odebere nebo zméni licenci, dany ¢lensky
stat o tom ihned uvédomi Komisi. Komise neprodlené¢ uvédomi ostatni ¢lenské staty.
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| ¥ 2001/13/ES ¢1. 1 bod 7

WV 95/18/ES (prizpiisobeny)
= novy

Cldnek 25
X> Postup pro vydavani licenci <X]

1. Pfislusny = organ vydavajici licence < zveiejni postup pro vydavani licenci a uvédomi
o tom = Evropskou agenturu pro zeleznice < .

2. Organ vydavajici licence rozhodne o vydani licence co nejdiive a nejpozdé€ji do tii mésict
od piedlozeni vSech potiebnych informaci, zejména informaci uvedenych v piiloze V.
X> Organ vydavajici licence pfihlédne ke vSem dostupnym informacim. <XI Rozhodnuti sdéli
zadajicimu Zelezni¢énimu podniku = bez odkladu <=. Zamitavé rozhodnuti musi byt

odavodnéno.

3. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti organu vydavajiciho licence podléhalo soudnimu
piezkoumani.
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

KAPITOLA 1V

> ZPOPLATNENI POUZITI ZELEZNICNi
INFRASTRUKTURY A PRIDELOVANI KAPACITY
ZELEZNICNI INFRASTRUKTURY X

ODDIL 1

X> OBECNE ZASADY <X]

2> Cléinek 26 <7

> Utelné vyuziti kapacity infrastruktury <]

| ¥ 2001/14/ES

Clenské staty zajisti, aby se systémy zpoplatnéni a pfidélovani kapacit ZelezniGni
infrastruktury fidily zdsadami stanovenymi v této smérnici, a tak umozni provozovatelim
infrastruktury obchodovat s dostupnou kapacitou infrastruktury a zajistit jeji optimalni ucelné
vyuziti.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Clanek 27
Zprava o siti

1. Provozovatel infrastruktury po projednani se zucastnénymi stranami X, vcetné
regulaéniho subjektu uvedeného v ¢lanku 55, <X vypracuje a zvetejni zpravu o siti, kterou lze
koupit za poplatek neptesahujici ndklady na jeji vydani. & Zprava o siti se zverejni nejmeéné
ve dvou urednich jazycich Unie. Obsah zpravy o siti je bezplatné k dispozici v elektronické
podobé na internetovém portalu Evropské agentury pro Zeleznice. <=

V 2001/14/ES
= novy

2. Zprava o siti stanovi povahu infrastruktury dostupné Zelezni¢nim podnikiim. Obsahuje
informace urcujici podminky pfistupu k doty¢né Zelezni¢ni infrastruktute = a dopravnim
zatizenim <. Obsah zpravy o siti je stanoven v ptiloze VI.
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‘ {4 novy ‘

Ptiloha VI mize byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle clanku 60.

[ W 2001/14/ES |

3. Zprava o siti se aktualizuje a méni podle potieby.

4. Zprava ositi se zvefejni nejpozdgji Ctyfi mésice pred terminem pro podani Zadosti
o ptidéleni kapacity infrastruktury.

WV 2004/51/ES €. 1 bod 2 pism. b)
(ptizplisobeny)

£ Clanek 28 <7
X> Dohody mezi Zelezni¢nimi podniky a provozovateli infrastruktury <XI
Kazdy Zelezni¢ni podnik provozujici Zelezni¢ni dopravu uzavie nezbytné verejnopravni nebo

soukromopravni dohody s provozovateli vyuzivané Zeleznicni infrastruktury. Podminky
téchto dohod musi byt v souladu s touto smérnici nediskriminaéni a transparentni.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

ODDIL 2

X> POPLATKY ZA INFRASTRUKTURU A SLUZBY <X]

| ¥ 2001/14/ES

Clanek 29
Zavedeni, stanoveni a vybirani poplatki

1. Clenské staty stanovi ramec zpoplatnéni sohledem na nezavislost vedeni podnikl
stanovenou v ¢lanku 4.

W 2001/14/ES &lanek 4

(ptizpiisobeny)

S vyhradou podminky nezavislosti vedeni podniku ¢lenské staty X> rovnéz zavedou <XI
specifickd pravidla zpoplatnéni nebo [X> deleguji <X] tuto pravomoc na provozovatele
infrastruktury.
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{4 novy

Clenské staty zajisti, aby ramec zpoplatnéni a pravidla zpoplatnéni byly zvefejnény ve zpravé
o siti.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

X> Provozovatel infrastruktury stanovi a vybira <X poplatky za pouziti infrastruktury.

2. ® Clenské staty zajisti, aby <XI provozovatelé infrastruktury spolupracovali B> s cilem
umoznit uplatiiovani G¢innych systémi zpoplatnéni <XI provozu sluzeb ZzZeleznic¢ni dopravy
tykajicich se vice nez jedné sit¢ infrastruktury. X> Provozovatelé infrastruktury <X] maji
zejména za cil zajistit optimalni konkurenceschopnost mezinarodni Zeleznicni aékladnt
dopravy a zajistit DX uc¢inné <Xl vyuziti X> zelezni¢nich siti <XI.

‘ U novy ‘

Clenské staty zajisti, aby se zastupci provozovateld infrastruktury, jejich? rozhodnuti
o zpoplatnéni maji dopad na jiné infrastruktury, sdruZili s cilem koordinovat zpoplatnéni nebo
zpoplatnit pouziti pfislusné infrastruktury na mezinarodni Grovni.

| ¥ 2001/14/ES

3. Nejsou-li pfijata zvlastni ustanoveni podle ¢l. 32 odst. 2, zajisti provozovatelé
infrastruktury, aby byl pouzivany systém zpoplatnéni v rdmci celé jejich sit€ zalozen na
stejnych zasadach.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

4. Provozovatelé¢ infrastruktury zajisti, aby pouzivani systému zpoplatnéni vedlo
k rovnocennému a nediskriminaénimu zpoplatnéni [ rGznych Zelezni¢nich podnikt
poskytujicich <X] sluzby stejné povahy v podobné ¢asti trhu a aby poplatky uplatiované ve
skute¢nosti odpovidaly pravidlim stanovenym ve zprave o siti.

| ¥ 2001/14/ES

g respektuje obchodni tajemstvi, pokud

5. Provozovatel infrastruktury 8
jde o informace poskytnuté zadatelem.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

Clanek 30
Naklady na infrastrukturu a acetnictvi

1. S fadnym ohledem na bezpecnost a na udrzeni a zvySovani kvality sluzeb infrastruktury se
provozovatelim infrastruktury poskytuji podnéty ke snizovani ndklad na zajiSténi
infrastruktury a vyse poplatkt za ptistup.
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2. Clenské staty zajisti provedeni odstavce 1 smluvnim ujednanim mezi p¥islu§nym organem a
provozovatelem 1nfrastmktury na dobu nejmene IZ) petl @ let Vnemz se stanov1 statni

; . aat Podminky smlouvy asystém plateb dohodnutych pro
poskytovam dotace provozovateh infrastruktury se dohodnou ptfedem na celé smluvni obdobi.

¢ novy

Zékladni zasady a parametry takovych ujednani jsou stanoveny v piiloze VII, ktera mize byt
s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60.

Clenské staty konzultuji zucastnéné strany nejméné jeden mésic pied podpisem ujednani a
toto ujednani zvetejni do jednoho mesice po jeho uzavteni.

Provozovatel infrastruktury zajisti, aby byl jeho obchodni plan v souladu s ustanovenimi
smluvniho ujednani.

Regulacni subjekt podle ¢lanku 55 posoudi, zda jsou predpoklddané stiedné- az dlouhodobé
piijmy provozovatele infrastruktury pfiméfené k dosazeni dohodnutych vykonnostnich cild, a
poda piislusnd doporuceni, a to nejpozde€ji jeden mésic pred podpisem ujednani.

Ptislusny organ podé regulacnimu subjektu odiivodnéni, pokud zamysli odchylit se od téchto
doporuceni.

4. Provozovatelé infrastruktury vytvoii a vedou soupis aktiv, ktera spravuji, ktery obsahuje
jejich stavajici ocenéni, jakoz 1 podrobnosti o vydajich na obnovu a modernizaci
infrastruktury.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

5. = Provozovatel infrastruktury a provozovatel dopravniho zafizeni stanovi metodiku
rozdéleni nakladi dle rtiznych sluzeb nabizenych v souladu s ptilohou III a dle typa
zelezni¢nich vozidel na zakladé nejlepsmo dostupneho porozumem pivodu naklada a zasad
zpoplatnéni podle ¢lanku 31. = Stan adi= Clenské staty mohou
pozadovat jeji piredchozi schvaleni. Tato metoda IZ> je prubezné aktualizovana <X , X> aby
odpovidala <X] nejlep$im mezinarodnim zkusenostem.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Clanek 31
Zasady zpoplatnéni
1. Poplatky za pouziti zelezni¢ni infrastruktury [X> a dopravnich zafizeni <X]I se plati

provozovateli infrastruktury X> a provozovateli dopravniho zafizeni <XI a pouzivaji se
k financovani X jejich <] ¢innosti.
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2. Clenské stity meheu—ssszédat provozovatele infrastruktury > a provozovatele dopravniho
zatizeni XI = pozadaji <, aby = regulacnimu subjektu < poskytl veskeré nezbytné
informace o ulozenych poplatcich. Provozovatel infrastruktury X> a provozovatel dopravniho
zafizeni XI musi byt vtomto ohledu schopni = kazdému zelezni¢nimu podniku <
DO prokazat X1, ze poplatky za infrastrukturu X> a sluzby <XI skuteéné wctované
X> Zelezni¢nimu podniku <XI podle ¢lankt 30 az 37 jsou v souladu s metodikou, pravidly a
pfipadné 1 s tarify stanovenymi ve zpravé o siti.

3. Aniz jsou dotéeny odstavce 4 DX nebo <XI 5 tohoto ¢lanku X> nebo <XI ¢lanek 32, stanovi
se IZ> \4 souladu s prllohou VHI bodem 1 I poplatky za minimalni pfistupovy balik a-pEistap
ptet ve vySi ndkladi pfimo vynaloZzenych na provoz

zelezmcm dopravy

‘ {4 novy

Bod 1 ptilohy VIII mize byt s ohledem na zkuSenosti zménén postupem podle clanku 60.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

4. X> Poplatky <X] za infrastrukturu mohou zahrnovat poplatek odrazejici vzacnost kapacity
urcitého tseku infrastruktury béhem obdobi, kdy je kapacita prekrocena.

4 novy

5. Pokud je zpoplatiiovani nakladt ptsobeni hluku povoleno pravnimi piedpisy Unie pro
silni¢ni ndkladni dopravu, zméni se poplatky za infrastrukturu tak, aby se zohlednily naklady
pusobeni hluku provozovanim zZelezni¢ni dopravy v souladu s piilohou VIII bodem 2.

Bod 2 pfilohy VIII miZze byt s ohledem na zkuSenosti zménén postupem podle ¢lanku 60,
zejména s cilem specifikovat prvky rozliSenych poplatkii za infrastrukturu.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

B> Poplatky <X] za infrastrukturu 1ze upravit s ohledem na naklady B jiného <XI pisobeni na
zivotni prostfedi provozovanim zelezni¢ni dopravy = , které neni uvedeno v piiloze VIII
bodeé 2 <. X> Kazda takova <] tiprava =, ktera muze zajistit internalizaci vn¢jsich nakladu
u latek znecistujicich ovzdusi, jejichz emise jsou zpiisobeny provozovanim zeleznicni
dopravy, <= se rozlisi podle rozsahu U¢inkd.

X> Zpoplatnéni <XI = ostatnich << nakladi na zivotni prostiedi vedoucich ke zvySeni
celkového vynosu provozovatele 1nfrastruktury se vSak povoli, pouze pokud toto
X> zpoplatnéni <XI uplath Re patels at = povoluji pravni piedpisy Unie pro

silni¢ni nakladni < s=Seehtkes entelh—=pisebd dopravu. O Pokud <X] ehsbisresnani
Grevad IZ> zpoplatnenl <] IZ> téchto <ZI X> nakladi <X] na Zzivotni prostitedi w—aseh
e sebft © pro silni¢ni nékladni < dopravu = neni pravnimi piedpisy Unie
povoleno <&, nesm¢ji zminéné Upravy vést k zadné celkové zméné vynost provozovatell
1nfrastruktury.
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Pokud je—zavedena——srovnatelnda—Groves X zpoplatnéni nakladi na X1 Zivotni prostiedi
vytvaii dodate¢né vynosy, zalezi vyuziti téchto vynosl na rozhodnuti ¢lenskych stati.

{4 novy ‘

Pfislusné organy uchovavaji nezbytné informace, aby zajistily moznost sledovani zdroje
zpoplatnéni nakladl na Zivotni prosttedi a jejich vyuziti. Clenské staty pravidelné poskytnou
tyto informace Komisi.

[ W 2001/14/ES |

6. Aby nedoslo knezadoucim nepfiméfenym vykyvim, je mozné poplatky stanovené
v odstavcich 3, 4 a 5 rozprostfit v ramci Zelezni¢ni dopravy a v €ase. Nicmén¢ relativni vySe
poplatku za pouziti infrastruktury odpovida nakladiim na dopravu.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

7. Tento ¢lanek se netyka zajist'ovani sluzeb uvedenych v priloze III bodu 2. X> V kazdém
piipadé Xl, = poplatek stanoveny za tyto sluzby neprekr001 naklady na ]C]lCh poskytnuti plus
prlmereny zisk < piih : :

8. V ptipadé¢, ze sluzby podle ptilohy III bodt 3 a 4 jsou jako doplitkové a pomocné nabizeny
pouze jednim dodavatelem, = nepiekroci < poplatek stanoveny za tyto sluzby

IZ> nakladum <ZI na Jejlch poskytnuti = plus piiméfeny zisk <

| ¥ 2001/14/ES

9. Lze ulozit poplatky za vyuziti kapacity uréené na Udrzbu infrastruktury. Tyto poplatky
nepiekroci ¢istou ztratu vynosii provozovatele infrastruktury, zpiisobenou vydaji na adrzbu.

{4 novy ‘

10. Provozovatel zafizeni pro poskytovani sluzeb podle ptilohy III bodd 2, 3 a 4 poskytne
provozovateli infrastruktury informace o poplatcich, které maji byt zahrnuty ve zpravé o siti
podle ¢lanku 27.

| ¥ 2001/14/ES (pFizpiisobeny) |

Clanek 32
Vyjimky ze zasad zpoplatnéni
1. Za ucelem dosazeni uplné nahrady nakladt vynalozenych provozovatelem infrastruktury

muze Clensky stat, pokud to trh unese, zvysit poplatky na zakladé G¢innych, transparentnich
a nediskrimina¢nich zdsad, pii zaruCeni optimalni konkurenceschopnosti zejména
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v mezinarodni Zelezni¢ni nakladni dopravé. Systém zpoplatnéni bere ohled na zvySenou
produktivitu dosahovanou zelezni¢nimi podniky.

Uroven poplatkli nicméné nesmi vylucovat vyuziti infrastruktury segmenty trhu, které mohou
zaplatit pfinejmens$im ndklady pifimo vynaloZené na provoz zelezni¢ni dopravy, navysené
o pfiméfenou B> miru navratnosti <X, kterou trh unese.

¢ novy

Tyto segmenty trhu se stanovi v souladu s kritérii stanovenymi v piiloze VIII bodé 3
s vyhradou piredchoziho schvéleni regulaénim subjektem. Pro segmenty trhu, kde provoz
neexistuje, se zvyseni nezahrnuje do systému zpoplatnéni.

Bod 3 pfilohy VIII miiZe byt s ohledem na zkuSenosti zménén postupem podle clanku 60.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

2. U budoucich spec1ﬁckych investi¢nich prOJektu au IX> spemﬁckych investi¢nich <XI
projekti dokoncenych &
roce 1988 <= , mize provozovatel 1nfrastmktury zavest nebo pokracovat v zavadem Vysswh
poplatkd na zaklade dlouhodobych naklada téchto projektd, pokud se tim zvysi vykonnost
nebo efektivnost nakladi X> nebo oboje XI a jinak by nemohly byt realizovany. Toto
zpoplatnéni miize zahrnovat i dohody o podilu na riziku spojeném s novymi investicemi.

4 novy

3. Vlaky vybavené systétmem European Train Control System (evropsky vlakovy
zabezpecovaci systém) (ETCS) provozované na tratich vybavenych vnitrostatnimi systémy
fizeni a zabezpeCeni a signalizace vyuzivaji do¢asné snizeni poplatkl za infrastrukturu podle
ptilohy VIII bodu 5.

Bod 5 ptilohy VIII miize byt s ohledem na zkusenosti zménén postupem podle clanku 60.

| ¥ 2001/14/ES ¢lanek 8

4. Aby se predchéazelo diskriminaci, zajisti se, aby kazdy zdanych primérnych nebo
marginalnich poplatkl stanovenych provozovatelem infrastruktury pro rovnocenné vyuZzivani
jeho infrastruktury byl srovnatelny a aby srovnatelné sluzby ve stejném segmentu trhu
podléhaly stejnym poplatkiim. Provozovatel infrastruktury prokdze ve zpravé o siti, Ze systém
zpoplatnéni vyhovuje t€émto pozadavkim, do té miry, aby nedoSlo k prozrazeni divérnych
obchodnich informaci.

WV 2001/14/ES
= novy

5. Pokud mé provozovatel infrastruktury v imyslu zmeénit zasadni prvky systému zpoplatnéni
podle odstavce 1, zvefejni tyto zmény nejméné tfi mésice = pred lhlitou pro zverejnéni
zpravy o siti podle ¢l. 27 odst. 4 <= .
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Clanek 33
Slevy

1. Aniz jsou dotceny ¢lanky X> 101, 102, 106 a 107 <XI Smlouvy a bez ohledu na X> zasadu
piimo vynalozenych nakladt stanovenou v <XI ¢l. 31 odst. 3 této smérnice, musi byt kazda
sleva zpoplatki vybiranych za jakoukoli sluzbu provozovatelem infrastruktury od
zelezni¢niho podniku v souladu s kritérii stanovenymi v tomto ¢lanku.

V 2001/14/ES
= novy

2. S vyjimkou odstavce 3 se slevy omezi na skute¢nou vysi uspor administrativnich naklada
provozovatele infrastruktury. Pfi stanoveni vySe slevy nelze pftihlizet k Gsporam nékladu jiz
zapoctenych ve vybiraném poplatku.

3. Provozovatelé infrastruktury mohou zavést systémy k dispozici v§em uzivatelim Zelezni¢ni
infrastruktury, pro urc¢ité dopravni toky, poskytujici ¢asové omezené slevy k podpofe rozvoje
nové zelezni¢ni dopravy nebo slevy k podpote pouzivani znacné nevytizenych trati.

4. Slevy se mohou vztahovat pouze na poplatky vybirané za urcity usek zelezni¢ni
infrastruktury.

5. Podobné systémy slev se uplatni upodobnych sluzeb. = Systémy slev se uplatiuji
nediskrimina¢nim zpisobem na vS§echny Zelezni¢ni podniky. <

Clanek 34

Systémy kompenzace neuhrazenych naklada na Zivotni prostiedi, nakladi pri nehodach
a nakladii na infrastrukturu

1. Clenské stity mohou zavést Gasové omezené systémy kompenzaci za pouziti Zelezni¢ni
infrastruktury za prokazatelné neuhrazené naklady na Zivotni prostiedi, naklady pti nehodach
a naklady na infrastrukturu u konkurencnich druht dopravy, pokud tyto naklady pirevysi
srovnatelné néklady Zelezni¢ni dopravy.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

2. Pokud B> Zelezniéni podnik <XI , ktery obdrzi kompenzaci, poziva vyluénych prav, musi
byt kompenzace spojena se srovnatelnym piinosem pro uZivatele.

| ¥ 2001/14/ES

3. Pouzitd metodika a provedené vypocty musi byt vefejné k dispozici. Zejména ma byt
mozné prokazat ur€ité netctované ndklady konkurencni dopravni infrastruktury, kterym se
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zelezni¢ni dopravou predeslo, a zajistit poskytovani kompenzaci podnikiim

nediskriminaénich podminek.

za

4. Clenské staty zajisti sluitelnost téchto systémi s &lanky > 93, 107 a 108 <1 Smlouvy.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Clanek 35

| ¥ 2001/14/ES

Systém odménovani vykonu

1. Systémy zpoplatnéni pouziti infrastruktury povzbuzuji Zelezni¢ni podniky a provozovatele
infrastruktury v minimalizaci zdvad a zvySovani vykonu Zzelezni¢ni sit¢ pomoci systému
odménovani vykonu. Tento systém miize zahrnovat pokuty za ¢innosti narusujici provoz sité,
kompenzace pro podniky trpici zdvadami a odmény za presdhnuti planovaného vykonu.

WV 2001/14/ES
= novy

2. Zakladni zasady systému odménovani vykonu = uvedené v piiloze VIII bodu 4 < se

vztahuji na celou sit’.

‘ U novy

Bod 4 ptilohy VIII miize byt s ohledem na zkusenosti zménén postupem podle clanku 60.

Clanek 36

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Poplatky za rezervaci kapacity

Provozovatelé infrastruktury mohou vybirat pfiméfeny poplatek za X pridélenou <X
kapacitu, kterd neni vyuzita. Tento poplatek je pobidkou k ucinnému vyuzivani kapacity.
= Pokud je vice neZ jeden Zadatel o trasu vlaku, kterd ma byt pfidélena v rdmci ro¢niho
sestavovani jizdniho tadu, vybere se poplatek za rezervaci. <

Provozovatel infrastruktury musi byt vzdy schopen poskytnout jakékoli zucastnéné osobé
informace o kapacité infrastruktury B jiz <X] pfidélené uzivatelskym zZelezni¢nim podniktim.

Clanek 37

{4 novy

Spoluprace v souvislosti se systémy zpoplatnéni v ramci vice nez jedné sité
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Clenské staty zajisti, ze provozovatelé infrastruktury spolupracuji tak, aby se v piipadé
dopravy piekracujici rdmec jedné sit€ umoznilo G¢inné uplatiiovani zvySenych poplatkt podle
Clanku 32 a systémi odménovani vykonu podle c¢lanku 35. S cilem optimalizovat
konkurenceschopnost mezinarodni Zelezni¢ni dopravy stanovi provozovatelé infrastruktury
priméfené postupy dodrzujici pravidla ustanovena touto smérnici.

| ¥ 2001/14/ES

ODDIL 3

PRIDELOVANI KAPACITY INFRASTRUKTURY

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Clanek 38
Prava na kapacitu

1. Dostupnou kapacitu infrastruktury pfidéluje provozovatel infrastruktury 3> . Jakmile <X je
zadateli pridélena, nesmi byt pfijemcem pfevedena na jiny podnik nebo dopravni sluzbu.

| ¥ 2001/14/ES

Jakékoli obchodovani s kapacitou infrastruktury je zakdzano a ma za nasledek vylouc€eni
z dal$iho ptid€lovani kapacity.

Vyuziti kapacity zeleznicnim podnikem pii vykonu obchodni €innosti Zadatele, ktery neni
zelezni¢nim podnikem, se za pfevod nepovazuje.

2. Pravo vyuzivat ur€itou kapacitu zelezni¢ni infrastruktury ve formé trasy vlaku je mozné
poskytnout zadatelim nejvyse na dobu jednoho obdobi platnosti jizdniho tadu.

Provozovatel infrastruktury a Zadatel mohou uzaviit rdamcovou dohodu podle ¢lanku 42
o vyuziti kapacity prislusné zelezni¢ni infrastruktury po dobu delsi, nez je jedno obdobi
platnosti jizdniho fadu.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

3. Prava a povinnosti provozovatelll infrastruktury a zadateli, pokud jde o pridélovani
kapacity, se DX stanovi <X] smlouvou nebo pravnimi predpisy X> ¢lenskych stati <XI .

WV 2007/58/ES €1. 2 bod 3
(prizpiisobeny)

4. Pokud ma zadatel vumyslu pozadovat kapacitu infrastruktury s cilem provozovat
mezinarodni osobni dopravu ve smyslu ¢lanku 2, uvédomi provozovatele infrastruktury
a dotéené regulacni subjekty. Aby [X> mohly vyhodnotit, zda je ucelem <XI mezinarodniho
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spoje preprava cestujicich mezi stanicemi umisténymi v riznych ¢lenskych statech, jakoz
i potencialni hospodatsky dopad na stavajici smlouvy na vefejné sluzby, zajisti regulacni
subjekty, aby byly uvédomeny veskeré ptislusné organy, jez na uvedené trase povolily osobni
zelezni¢ni dopravu vymezenou ve smlouvé na vefejné sluzby, veSkeré jiné dotéené piislusné
organy, které maji opravnéni omezit ptistup podle ¢l. 9 odst. 3, a veskeré Zelezni¢ni podniky
plnici smlouvu na vefejné sluzby na trase > uvedeného <XI mezinarodniho osobniho spoje.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Cldnek 39
Pridélovani kapacit

1. Clenské stity mohou stanovit ramec pro piidélovani kapacity infrastruktury, B za
podminky <X] nezavislosti vedeni podniku stanovené v ¢lanku 4. Stanovi se specificka
pravidla pro pfid¢lovani kapacity. Provozovatel infrastruktury zajisti provedeni ptidéleni
kapacity. Provozovatel infrastruktury zajisti zejména piid€leni kapacity infrastruktury na
fadném a nediskrimina¢nim zakladé a v souladu s pravem X> Unie <XI .

| ¥ 2001/14/ES

2. Provozovatelé infrastruktury a—p#dehasiei—subsekty jsou povinni dodrzovat obchodni
tajemstvi tykajici se jim poskytnutych informaci.

Clanek 40

Spoluprace pfi pridélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury ve vice sitich

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

1. B Clenské staty zajisti, aby <] provozovatelé infrastruktury spolupracovali v zajmu
ucinného vytvareni a ptidélovani kapacity infrastruktury prekracujlm ramec Jedne s1te =,
Jakoz ina zaklade ramcovych dohod uvedenych \4 clanku 42 <. O 2t Grodai-tras

1nfrastruktury <ZI stanovup @ pfimétené <ZI postupy @ dOdI‘leJlCl <X] pravidla ustanovena
touto smérnici = a odpovidajicim zpisobem organizuji mezinarodni trasy vlakl < .

= Clenské staty zajisti, aby zastupci provozovateld infrastruktury, jejichz rozhodnuti
o pridéleni se tykaji dalSich provozovateli infrastruktury, byli sdruzeni < za tucelem
koordinace piidélovani kapacity infrastruktury [X> nebo pridélovani veskeré ptislusné
kapacity infrastruktury <X] na mezinarodni trovni = , aniz jsou dotcena zvlastni pravidla
obsazena v pravmch predplsech Unle o s1tlch zelezmcm nakladm dopravy <3:' Séﬁal%ﬁj%
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aktary. K témto postupim se mohou
prldm21t ptislusni Zastupm provozovatelu mfrastruktury ze IZ) tietich <] zemi.

2. Komise = a zastupci regulacnich subjektl, které spolupracuji podle ¢lanku 57, < jsou
informovani = o vSech jednanich <= a pfizvani k ucasti = jako pozorovatelé na vSechna
jednani, kde se tvofi spolecné zasady a postupy ptidélovani infrastruktury. V piipade systémi
pfidélovani zaloZenych na informacnich technologiich poskytnou tyto systémy regulacnim
subjektim dostate¢né informace, aby regula¢ni subjekty mohly vykonavat svou ulohu
regulacniho dohledu v souladu s ustanovenimi ¢lanku 56. <

| ¥ 2001/14/ES

3. Na kazdém jednani nebo jiné ¢innosti konané za tcelem ptidéleni kapacity infrastruktury
pro vlakovou dopravu napfi¢ sitémi piijimaji rozhodnuti pouze zastupci provozovatell
infrastruktury.

4. Ugastnici spoluprace podle odstavce 1 zajisti, aby jejich &lenstvi, provozni metody a
veskera kritéria pouzivana pro hodnoceni a pfidélovani kapacity infrastruktury byly vetejné
dostupné.

5. V ramci spoluprace podle odstavce 1 posoudi provozovatelé infrastruktury potiebu a
piipadné navrhuji a organizuji mezinarodni trasy vlaki tak, aby byl umoznén provoz
nakladnich vlakl na zéklad€ zadosti ad hoc podle ¢lanku 48.

Tyto pfedem planované mezinarodni trasy vlaka jsou dostupné Zadatelim prostiednictvim
kteréhokoli ze zi€astnénych provozovateld infrastruktury.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Clanek 41
Zadatelé

1. B> Pozadavky <X] na ptidéleni kapacity infrastruktury mohou podavat zadatelé X ve
smyslu <X] této smérnice.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

2. Provozovatel infrastruktury miize stanovit pozadavky kladené na Zadatele, aby zajistil
naplnéni svych opravnenych ocekavani budouc1ch B> Vynosu <ZI a Vyu21t1 1nfrastruktury
Tytopozadavky RS S—transparentniane

%éeﬁeﬁ#eé&%% mohou obsahovat pouze poskytovam ﬁnancnl _]IStOty, ktera nesmi
prekro€it pfiméfenou urovenn Umeérnou ocekavané urovni Cinnosti zadatele, a ujiSténi
o zpusobilosti podani vyhovujici nabidky na vyuziti kapacity infrastruktury.

{4 novy

3. Komise mize ptfijmout provadéci opatfeni, kterd stanovi podrobnosti kritérii, jezZ se maji
pouzit pifi uplatnovani odstavce 2. Uvedend opatieni, kterd maji zajistit provadéni této
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smérnice za jednotnych podminek, se ptfijmou jako provadéci opatieni v souladu s ¢l. 63
odst. 3.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Cldnek 42
Ramcové dohody

1. Aniz jsou dotéeny ¢lanky D> 101, 102 a 106 XI Smlouvy, 1ze X> mezi provozovatelem
infrastruktury <X a Zadatelem uzaviit ramcovou dohodu. Ramcova dohoda upfiesiuje
charakteristiky kapacity infrastruktury vyZzadované zadatelem a nabizené zadateli na Casové
obdobi ptesahujici jedno obdobi platnosti jizdniho fadu. Ramcova dohoda nespecifikuje trasu
vlaku podrobné, ale B vyhovuje <X opravnénym obchodnim potiebam Zadatele. Clensky
stat mize pozadovat predbézné schvaleni této ramcové dohody regulaénim subjektem
B> uvedenym v <XI ¢lanku 55 této smérnice.

| ¥ 2001/14/ES

2. Ramcové dohody nesméji vyluCovat vyuzivani prislusné infrastruktury dal§imi Zadateli
nebo jinymi dopravnimi sluzbami.

3. Ramcovou dohodu musi byt mozné zménit nebo omezit za Gcelem umoznéni lepsiho
vyuziti Zelezni¢ni infrastruktury.

4. Ramcova dohoda muiize stanovit pokuty pro piipad zmény nebo ukonceni dohody.

| ¥ 2007/58/ES ¢1. 2 bod 4

5. Ramcové dohody se uzaviraji v zdsad€ na dobu péti let a je mozno je prodlouzit na dobu
stejnou, jako bylo jejich pivodni trvani. Provozovatel infrastruktury mtize ve zvlastnich
piipadech souhlasit s kratSi nebo delsi dobou. Kazdou dobu del§i nez pét let je nutno
zduvodnit existenci obchodnich smluv, zvlastnich investic nebo rizik.

WV 2007/58/ES ¢&l. 2 bod 4
(ptizpiisobeny)

6. Pro sluzby vyuzivajici specializovanou infrastrukturu uvedenou v ¢lanku 49, X> ktera
vyzaduje <X] vyznamné a dlouhodobé investice, jsou po fadném zdivodnéni zadatelem mozné
ramcové dohody na dobu patnacti let. Kazda doba delSi nez patnact let je pfipustna pouze
vyjime¢né, zejména v piipadé rozsahlych dlouhodobych investic, a zejména pokud se na tyto
investice vztahuji smluvni zavazky, véetné viceletého planu odpisu.

D> V takovych vyjimeénych piipadech mize ramcova dohoda stanovit <] podrobné
X> kapacitni charakteristiky <X] , které X> maji byt <X] poskytnuty Zzadateli po dobu trvani
ramcové dohody. X> Tyto charakteristiky mohou zahrnovat Cetnost, objem a kvalitu
vlakovych spoju. <X] Provozovatel infrastruktury mize snizit vyhrazenou kapacitu, ktera byla
po dobu nejméné jednoho mésice vyuzivana méné, nez je mezni kvota stanovend v clanku 52.
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| ¥ 2007/58/ES ¢1. 2 bod 4

Od 1. ledna 2010 je mozné vypracovat ptivodni rAmcovou dohodu na dobu péti let a je mozné
ji jednou obnovit, ato na zékladé¢ kapacitnich charakteristik pouZzivanych zadateli
provozujicimi dopravni sluzby pted 1. lednem 2010, aby bylo mozné zohlednit specializované
investice nebo existenci obchodnich smluv. Regula¢ni subjekt uvedeny v Clanku 55 je
ptislusny povolit vstup takové dohody v platnost.

| ¥ 2001/14/ES

7. Obecna ustanoveni jednotlivych ramcovych dohod jsou zpfistupnéna vsem zicastnénym
osobam pfi dodrZeni obchodniho tajemstvi.

| ¥ 2001/14/ES

Cldnek 43
Casovy rozvrh pFidélovani kapacit

1. Provozovatel infrastruktury se fidi ¢asovym rozvrhem ptidélovani kapacit stanovenym
v ptiloze IX.

‘ ¢ novy ‘

Ptiloha IX mtzZe byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60.

| ¥ 2001/14/ES |

2. Provozovatel¢ infrastruktury se dohodnou s dalSimi zucastnénymi provozovateli
infrastruktury na mezinarodnich trasach vlakt, které maji byt zahrnuty v jizdnim fadu, pred
zahajenim jednani o navrhu jizdniho tadu. Upravy se provadéji, pouze pokud jsou naprosto
nezbytné.

| ¥ 2001/14/ES (pFizpiisobeny) |

Clanek 44
Zadost

1. Zadatelé mohou B® podle I vefejného nebo soukromého prava podat provozovateli
infrastruktury zadost o uzavieni dohody o udéleni prav na vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury
za poplatek, jak je stanoveno v kapitole IV oddile 2.

2. U zadosti tykajicich se pravidelného jizdniho fddu musi byt dodrzeny lhlty stanovené
v ptiloze IX.
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WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

3. Zadatel, ktery je stranou ramcové dohody, podava zadosti v souladu s touto dohodou.

4. Zadatel¢ meheupesadat = Zadaji < o kapacitu infrastruktury B> prekracujici ramec jedné
sit¢ XI podanim zadosti ujednoho provozovatele infrastruktury. Tento provozovatel
infrastruktury je pak zmocnén jednat jménem Zzadatele s dal§imi zacastnénymi provozovateli
infrastruktury.

5. Provozovatelé infrastruktury zajisti, aby o kapacitu infrastruktury X> piekracujici ramec
jedné sité <XI mohli Zadatelé pozadat piimo kterykoli spoleény subjekt, ktery provozovatelé
infrastruktury ziidi = , naptiklad jednotné kontaktni misto pro Zelezni¢ni koridory <= .

Clanek 45

Planovani

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

1. Provozovatel infrastruktury vyhovi pokud mozno vSem zadostem o kapacitu infrastruktury,
> véetné <X] zadosti o trasy vlakl ve vice nez jedné siti, a v nejvyssi mozné mite piihlédne
ke vSem prekazkam, kterym zadatelé Celi, vCetné ekonomického dopadu na jejich obchodni
¢innost.

| ¥ 2001/14/ES ¢lanek 20

2. Provozovatel infrastruktury mize dat v pribehu procesu planovani a koordinace prednost
urcitym sluzbam, avsak pouze v souladu s ¢lanky 47 a 49.

| ¥ 2001/14/ES

3. Provozovatel infrastruktury projednd se zucastnénymi stranami navrh jizdniho fadu a
umozni jim predkladat stanoviska nejméné po dobu jednoho mésice. Mezi zucastnéné strany
patii vSichni, ktefi pozadali o kapacitu infrastruktury, a ostatni osoby, které si pieji ziskat
ptilezitost vyjadiit se k tomu, jak mulze jizdni fad ovlivnit jejich schopnost provozovat
zelezni¢ni dopravu v obdobi platnosti jizdniho fadu.

{4 novy

4. Provozovatel infrastruktury da v pfimérené lhaté a v€as pro potieby procesu koordinace
uvedeného v Clanku 46 zadatelim na zadost bezplatné k dispozici tyto informace v pisemné
podobé k ptezkumu:

a) trasy vlakl pozadované vSemi ostatnimi zadateli na tychz tratich;

b) trasy vlakd pfidélené vSem ostatnim Zadatelim a nevytizené zadosti o trasy vlaki
vsech ostatnich zadatell na tychz tratich;
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c) trasy vlakll pridélené vSem ostatnim zadatelim na tychz tratich jako v obdobi
platnosti pfedchoziho jizdniho fadu;

d) zbyvajici kapacita dostupna na ptislusnych tratich;

e) veskeré podrobnosti o kritériich pouzitych v procesu pfidélovani kapacity.

| ¥ 2001/14/ES

5. Provozovatel infrastruktury pfijme vhodna opatfeni ke zohlednéni vSech vyjadienych
piipominek.
Clanek 46
Koordina¢ni proces
1. Pokud béhem procesu planovani podle ¢lanku 45 provozovatel infrastruktury zjisti rozpor

mezi riznymi pozadavky, pokusi se je vyfeSit koordinaci zadosti tak, aby zajistil co mozna
nejlepsi uspokojeni vSech pozadavkda.

WV 2001/14/ES &lanek 21
(prizptisobeny)

2. Pokud vznikne situace vyzadujici koordinaci, X> ma <XI provozovatel infrastruktury pravo
navrhnout v pfimétené mitre kapacitu infrastruktury lisici se od pozadované.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

3. Provozovatel infrastruktury se pokusi formou jednani s pfislusnymi zadateli DX vytesit <XI
vSechny ptipadné rozpory.

4. Zasady pro proces koordinace jsou DX stanoveny <Xl ve zprave o siti. Tyto zasady zejména
odrazeji obtiznost uspotadani mezinarodnich tras vlaki a dopad, jaky mize mit zména na
ostatni provozovatele infrastruktury.

5. Pokud nelze pozadavky na kapacitu Zelezni¢ni infrastruktury uspokojit bez koordinace,
pokusi se provozovatel infrastruktury vyhovét vS§em pozadavkiim jejich koordinaci.

6. Aniz jsou dotceny existujici odvolaci postupy a ¢lanek 56, je v ptipadé spori o pridéleni
kapacity infrastruktury k dispozici systém feSeni sport umoziujici okamzité vytesSeni téchto
spori. = Tento systém je stanoven ve zprave o siti. <& Pokud se tento systém pouzije, je
rozhodnuti u¢inéno ve lhité deseti pracovnich dni.

Clanek 47

Pretizena infrastruktura
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

1. Pokud po koordinaci pozadovanych tras X> vlak <XI a po jednani s zadateli neni mozné
vyhovét vSem zadostem o kapacitu infrastruktury, musi provozovatel infrastruktury
neprodlené prohlasit X> dany usek <X infrastruktury, kde se tak stalo, za pretizeny. Totéz
prohlési u infrastruktury, kde je pfedpoklad, Ze bude nedostatecnou kapacitou trpét v blizké
budoucnosti.

2. Pokud byla infrastruktura prohlaSena za ptetizenou, provede provozovatel infrastruktury
analyzu kapacity X> stanovenou v <X ¢lanku 50, kromé ptipadu, kdy je jiz provadén plan na
roz$ifeni kapacity X> stanoveny v <XI ¢lanku 51.

| ¥ 2001/14/ES

3. Pokud poplatky podle ¢l. 31 odst. 4 nebyly dosud vybrany nebo nedosahly uspokojivych
vysledkl a infrastruktura byla prohldSena za pietizenou, mize provozovatel infrastruktury
navic uplatnit pfednostni kritéria pro pfidélovani kapacity infrastruktury.

4. Prednostni kritéria berou ohled na vyznam dopravnich sluzeb pro spolecnost ve srovnani
s jinymi dopravnimi sluzbami, které budou nasledné vylouceny.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Za ucelem zajisténi rozvoje nalezitych dopravnich sluzeb X v tomto ramci <X] , zejména aby
se vyhovélo pozadavkiim na vetfejnou dopravu nebo na podporu rozvoje Zelezni¢ni nakladni
dopravy, mohou c¢lenské staty pfijmout na nediskrimina¢nim zaklad¢ jakakoli nezbytna
opatfeni, aby byly tyto sluzby pfi ptidélovani kapacity infrastruktury zajistény pfednostné.

Clenské staty mohou piipadn& pfiznat provozovateli infrastruktury nahradu odpovidajici
ztraté vynosl souvisejici s potiebou piidélit danou kapacitu uréitym sluzbam podle
X> druhého <X] pododstavce.

X> Tato opatifeni a kompenzace berou v potaz <X] vliv tohoto vylouceni v ostatnich ¢lenskych
statech.

5. Vyznam sluzeb nakladni dopravy a zejména sluzeb mezinarodni nakladni dopravy se pii
stanoveni DX prednostnich <X] kritérii pfiméfené zohledni.

6. Postupy a kritéria, které se X> maji uplatnit X pfi ptetizeni infrastruktury, musi byt
stanoveny ve zprave o siti.
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| ¥ 2001/14/ES

Clanek 48
Zadosti ad hoc
1. Provozovatel infrastruktury odpovi na zadosti ad hoc o individualni trasy vlaka co nejdtive,
nejpozdéji vSak do péti pracovnich dnl. Poskytované informace o vyuzitelné zbyvajici

kapacité jsou dostupné vSem zadatelim, ktefi maji z4jem tuto kapacitu vyuzivat.

2. Pokud je to nezbytné, podniknou provozovatelé infrastruktury zhodnoceni potieby rezervni
kapacity, kterou je tfeba zachovat dostupnou v ramci kone¢né verze jizdniho fadu, aby mohli
rychle reagovat na ofekdvané Zzadosti ad hoc o kapacitu. Totéz plati i v piipad¢ pretizeni
infrastruktury.

Clanek 49
Specializovana infrastruktura

1. Aniz je dotCen odstavec 2, povazuje se kapacita zelezniCni infrastruktury za dostupnou
vSem druhtim dopravy spliujicim vlastnosti nezbytné pro provoz na trase vlaku.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

2. Pokud existuji vhodné alternativni trasy, mtize provozovatel infrastruktury po projednani se
zuCastnénymi stranami ur€it nékteré useky infrastruktury pro pouziti specifickymi druhy
dopravy. Aniz jsou dotéeny ¢lanky X> 101, 102 a 106 <X] Smlouvy, v pfipadé tohoto urceni
muze provozovatel infrastruktury pii pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury dat
prednost tomuto druhu dopravy.

Toto ur€eni neni na prekazku vyuziti této infrastruktury jinymi druhy dopravy, pokud je volna
kapacita.

3. Pokud byla infrastruktura urcena podle odstavce 2, uvede se jeji popis ve zprave o siti.

| ¥ 2001/14/ES

Clanek 50
Analyza kapacity

1. Cilem analyzy kapacity je urcit omezeni kapacity infrastruktury, kterd znemoznuji vyhovét
zadostem o pridéleni kapacity, a navrhnout zptisob uspokojeni dodate¢nych zadosti. Analyza
zjistuje davody pfetizeni a moznosti piijeti kratkodobych a stifednédobych opatieni
k odlehc¢eni pretizeni infrastruktury.

2. Analyza se zabyva infrastrukturou, provoznimi metodami, povahou riznych
provozovanych dopravnich sluzeb a vlivem vSech téchto faktorti na kapacitu infrastruktury.
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Zvazovand opatieni zahrnuji zejména presmérovani dopravnich sluzeb, zmény v ¢asovém
rozvrzeni dopravnich sluzeb, zmény rychlosti a zdokonaleni infrastruktury.

3. Analyza kapacity se dokonci do Sesti mésicti od zjisténi pretizeni infrastruktury.

Clanek 51
Plan na rozSifeni kapacity

1. Provozovatel infrastruktury vypracuje do Sesti mésici od dokonceni analyzy kapacity plan
na rozsifeni kapacity.

2. Plan na rozsifeni kapacity je vypracovan po jednadni s uzivateli piisluSné pietizené
infrastruktury.

Plan urci

a) davody pretizeni;

b) pravdépodobny dalsi vyvoj dopravy;

c) omezeni v rozvoji infrastruktury;

d) moznosti a ndklady rozsifeni kapacity, v€etné pravdépodobnych zmén poplatkil za
pristup.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Plan na zakladé analyzy efektivity nakladi moznych opatfeni X> rovnéz <X] urci akce X,
které <X] je tfeba provést krozSifeni kapacity infrastruktury, vcetné ¢asového rozvrhu
provadéni téchto opatieni.

Plan mtize podléhat pfedchozimu schvéleni ¢lenskym stitem. = Regulacni subjekt uvedeny
v ¢lanku 55 miize vydat stanovisko, zda jsou akce uvedené v planu pirimétené. <

3. Provozovatel infrastruktury zastavi vybér vSech poplatki za ptislusnou infrastrukturu podle
¢l. 31 odst. 4, pokud

a) nevypracoval plan na rozsifeni kapacity; nebo

b) neplni X> akce <X] uréené v planu na rozsiteni kapacity.

| ¥ 2001/14/ES

Nicméné provozovatel infrastruktury muze se souhlasem regulacniho subjektu podle
¢lanku 55 nadale vybirat poplatky, pokud

a) nemuze byt plan na rozSifeni kapacity proveden z dlvodd, které provozovatel
nemuze ovlivnit; nebo
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b) dostupné moznosti nejsou ekonomicky nebo finanéné zivotaschopné.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Cldnek 52
VyuZiti tras vlaki

1. Provozovatel infrastruktury ve zpravé o siti X> uvede <XI podminky, za nichZz lze pii
stanoveni priorit pro proces piidélovani pfihlédnout k predeslé urovni vyuZzivani tras vlakd.

X> 2. V ptipad¢ pietizené infrastruktury zada provozovatel infrastruktury o vzdani se trasy
vlaku vyuzivané za obdobi nejméné jednoho mésice méné, nez €ini kvota stanovena ve zprave
o siti, krom¢ ptipadl, kdy se jednd o jiné nez ekonomické divody, které provozovatelé
nemohou ovlivnit. <XI

Clanek 53

Kapacita infrastruktury pro pravidelnen DO udrzbovou praci <<

1. Zadosti o kapacitu infrastruktury k umoznéni provedeni [ udrzbové prace <1 se
predkladaji béhem procesu planovani.

2. Provozovatel infrastruktury vénuje pifiméfenou pozornost vlivu vyhrazeni kapacity
infrastruktury pro planovanou X> udrzbovou praci <X] trati na zadatele.

‘ {4 novy

3. Spravce infrastruktury vcas informuje zacastnéné strany o neplanované udrzbové praci.

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

Clanek 54
Zvlastni opatieni pro pripad naruseni provozu

1. V piipadé naruseni provozu vlakl nasledkem technického selhédni nebo nehody musi
provozovatel infrastruktury ucinit vesSkeré nezbytné kroky k obnoveni bézného stavu. K tomu
vypracuje provozovatel infrastruktury havarijni plan se seznamem riznych subjekti, které je
tteba uvédomit v ptipadé vaznych nehod nebo vazného naruseni provozu vlak.

2. V ohrozeni a v pfipadech naprosté nutnosti uzavieni infrastruktury kvili poruse Ize odebrat
pridélené trasy DB vlaku <XI bez predchoziho upozornéni X> po dobu nezbytnou <Xl
k opraveni systému.

Provozovatel infrastruktury miize pozadovat, pokud to povazuje za nezbytné, aby mu

zelezni¢ni podniky zpfistupnily zdroje, které poklada za nejvhodnéjsi k nastoleni bézného
stavu v co nejkratsi dobg.
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3. Clenské staty mohou pozadovat ucast Zelezni¢nich podnikli na zajistovani prosazovani a
sledovani dodrzovani bezpec¢nostnich norem a pravidel.

ODDIL 4

X> REGULACNI SUBJEKT <XI

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy
=, 2007/58/ES ¢l. 2 bod 5

Cldnek 55
Regula¢ni subjekt

1. B> Kazdy c¢lensky stat <l zr1d1 = Jedlny antrostatm = regulacm subjekt = pro zelezmcm

: : —jc & samostatnym organem, ktery je, pokud Jde 0 organizaci,
funkce, hierarchii a rozhodovani, pravné samostatny a nezavisly na jakémkoli jiném
vetejnopravnim subjektu. Je rovnéz < nezavisly, pokud jde o organizaci, rozhodnuti
o financovani, pravni strukturu a rozhodovani, na jakémkoli provozovateli infrastruktury,
spravci poplatkt, pridélujicim subjektu nebo zadateli. =»; Tento subjekt je dale funkéné
nezav1sly na kteremkoh prlslusnem organu ucastn1c1m se uzav1ran1 smlouvy na Verejne

{4 novy

2. Clenské staty mohou zfidit regulacni subjekty, které jsou pfislusné pro né&kolik
regulovanych odvétvi, pokud tyto integrované regula¢ni organy splhuji pozadavky na
nezavislost uvedené v odstavci 1.

3. Predseda a spravni rada regula¢niho subjektu pro zelezni¢ni odvétvi jsou jmenovani na
pevné stanovené obdobi, které 1ze obnovit, za jasnych podminek zajistujicich nezéavislost.
Jsou vybirani z okruhu osob, které v ramci podniku nebo subjektii pfimo nebo nepiimo po
dobu tii let pfed jmenovanim a v pribéhu funkéniho obdobi nezastavaly odborné postaveni,
nenesly odpovédnost nebo nemély zijem nebo podnikatelsky vztah. Po jeho skonceni
nezastavaji odborné postaveni, nenesou odpovédnost nebo nemaji zajem nebo podnikatelsky
vztah v ramci kteréhokoli z regulovanych podnikli nebo subjektii po dobu nejméné tii let.
Maji plné opravnéni k naboru a fizeni pracovnikil regulacniho subjektu.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

2> Clanek 56 <7

B> Funkce regula¢niho subjektu <Xl
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1. > Aniz je dotcen ¢l. 46 odst. 6, <X] ma zadatel pravo podat stiznost regula¢nimu subjektu,
pokud se domniva, ze se s nim nejednd poctive, Ze je diskriminovan nebo jinak poSkozen, a
zejména muize podat odvolani proti rozhodnutim piijatym provozovatelem infrastruktury nebo
ptipadné zelezni¢nim podnikem nebo = provozovatelem dopravniho zafizeni <= , ktera se
tykaji

| ¥ 2001/14/ES

a) Zpravy o siti;
| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)
b) kritérii v ni > stanovenych <XI ;
| ¥ 2001/14/ES
C) procesu piidélovani a jeho vysledki;
d) systému zpoplatnéni;
e) urovné nebo systému poplatkli za infrastrukturu, které jsou nebo mohou byt
uctovany;
| W 2004/49/ES &l. 30 bod 2
f) ustanoveni o pfistupu podle ¢lankt 10, 11 a 12;
‘ {4 novy
g) ptistup ke sluzbam a zpoplatnéni sluzeb v souladu s ¢lankem 13.

2. Regulacéni subjekt ma rovnéz pravomoc sledovat hospodarskou soutéz na trzich zelezni¢ni
dopravy a — z vlastni iniciativy a s cilem ptedchdzet diskriminaci mezi zadateli —
piezkoumavat odst. 1 pism. a) az g). Kontroluje zejména to, zda zprava o siti neobsahuje
diskriminacni ustanoveni ¢i neddva provozovateli infrastruktury prostor pro volné uvéazeni,
ktery by mohl byt vyuzit k diskriminaci mezi Zadateli. Regula¢ni subjekt ma organizacni
kapacitu potfebnou k plnéni téchto ukolu.

| ¥ 2001/12/ES ¢1. 1 bod 11
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WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

3. Regulacni subjekt zajisti, aby poplatky stanovené provozovatelem infrastruktury byly
v souladu s kapitolou IV oddilem 2 a byly nediskriminacni. Vyjednavani mezi Zadateli a
provozovatelem infrastruktury o Grovni poplatkli za vyuziti infrastruktury jsou piipustna
pouze pod dohledem regulacniho subjektu. Regula¢ni subjekt zasahne, pokud je
pravdépodobné, ze jednani jsou v rozporu s touto kapitolou.

4. Regulacni subjekt je zmocnén pozadovat uzitecné informace od provozovatele
infrastruktury, Zadateld a jakékoli zucCastnéné tfeti osoby z pfislusného clenského statu.
X> Pozadované <X] informace mu musi byt poskytnuty bez [X> zbyteéného <XI prodleni.
= Regulacnimu subjektu musi byt umoznéno prosazovat takové pozadavky piislusnymi
sankcemi, vCetn¢ pokut. Informace, které se maji regulacnimu subjektu poskytnout, zahrnuji
veskeré udaje, které regulacni subjekt pozaduje v ramci své odvolaci funkce a funkce
sledovani hospodaiské soutéze na trzich Zelezni¢ni dopravy v souladu s odstavcem 2. To
zahrnuje udaje nezbytné pro statistické ucely a ucely sledovani trhu. <

WV 2001/14/ES
= novy

5. Regulacni subjekt rozhoduje o vSech stiznostech a provadi opatfeni k napravé situace
nejpozdéji do dvou mésicii ode dne obdrzeni veskerych informaci. & Tam, kde je to vhodné,
rozhodne z vlastni iniciativy o pfiméfenych opatienich k napravé nezadouciho vyvoje na
téchto trzich, zejména s odkazem na odst. 1 pism. a) az g). <

WV 2001/14/ES
= novy

Rozhodnuti regula¢niho subjektu jsou zdvaznd pro vSechny strany, na néz se rozhodnuti
vztahuje = , a nepodléhaji kontrole jiné spravni instance. Regulacni subjekt musi byt schopen
prosazovat takova rozhodnuti ptisluSnymi sankcemi, véetné pokut. <

| ¥ 2001/14/ES

V piipad¢ odvolani proti odmitnuti zadosti o poskytnuti kapacity infrastruktury nebo proti
podminkam nabidky kapacity regulacni subjekt bud’ potvrdi, Ze zadnd zména rozhodnuti
provozovatele infrastruktury neni Zadouci, nebo si vyzada zménu tohoto rozhodnuti v souladu
s pokyny, které stanovi.

V 2001/14/ES
= novy

6. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti pfijata regulaénim subjektem podléhala soudnimu
pfezkoumani. = Odvolani miize mit vic¢i rozhodnuti regulaéniho subjektu odkladny ucinek,
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pouze pokud soud projednavajici odvolani stanovi, ze okamzity uc¢inek rozhodnuti
regulacniho subjektu miize u odvoléavajici se strany vést k nenahraditelnym skodam. <

{4 novy

7. Clenské staty zajisti, aby informace o feSeni rozport a odvolacich postupech vztahujicich
se k rozhodnutim provozovatell infrastruktury a poskytovateli sluzeb uvedenych v ptiloze III
byly regulacnim subjektem zvefejnény.

8. Regulac¢ni subjekt je opravnén provadét audity ¢i iniciovat externi audity u provozovatelti
infrastruktury, pfipadné zelezni¢nich podniki za Ucelem ovéteni souladu s ustanovenimi
o oddéleni ucetnictvi stanovenymi v ¢lanku 6.

Clenské staty zajisti, aby provozovatelé infrastruktury a vSechny podniky nebo subjekty
provozujici nebo integrujici razné¢ typy zelezni¢ni dopravy nebo zajistujici spravu
infrastruktury, jak jsou uvedeny v €l. 6 odst. 1 a 2, predkladali regulacnimu subjektu podrobné
regulacni ucty, aby regulacni subjekt mohl vykonavat své razné ukoly. Tyto regulacni Ucty
musi obsahovat alespon prvky stanovené v piiloze X. Regulacni subjekt z téchto ucti muize
rovnéz vyvodit zavéry tykajici se otazek statni podpory, které oznami organtim odpovédnym
za feseni téchto otazek.

Ptiloha X muze byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60.

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Clanek 57
Spoluprace regula¢nich subjekti

1. Regulacni subjekty clenskych statd si vyménuji informace o své praci, zasadach
rozhodovani a praxi X> a i jinym zplsobem spolupracuji <XI za Gcelem koordinace svého
rozhodovani v ramci B> Unie XI. & Za timto Gcelem spolecné pracuji v ramci pracovni
skupiny, ktera se schazi v pravidelnych intervalech. ¢ Komise X> regulaéni subjekty <XI
v tomto ukolu podpoii.

{4 novy

2. Regula¢nim subjektim musi byt umoznéno tzce spolupracovat, a to i prostiednictvim
pracovnich ujednani, za uc¢elem vzajemné podpory pii svych tkolech tykajicich se sledovani
trhu a zpracovani stiznosti ¢i Setfeni.

3. V piipad¢ stiznosti nebo Setfeni z vlastni iniciativy o otazkach ptistupu nebo zpoplatnéni
vztahujicich se k mezinarodni trase vlaku, jakoz i v rdmci sledovani hospodarské soutéze na
trhu vztahujici se k mezinarodni zelezni¢ni dopravé konzultuje dotéeny regulacni subjekt
regulacni subjekty vSech ostatnich ¢lenskych statil, jimiz mezindrodni trasa vlaku prochazi, a
pted piijetim rozhodnuti si od nich vyZada veSkeré pottebné informace.
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4. Regulacni subjekty konzultované podle odstavce 3 poskytuji veskeré informace, které jsou
samy podle svych vnitrostatnich pravnich ptedpisli opravnény poZadovat. Tyto informace
mohou byt pouzity pouze pro ucely feseni stiznosti ¢i Setfeni podle odstavce 3.

5. Regulacni subjekt, ktery obdrzi stiZznost nebo provadi Setfeni z vlastni iniciativy, preda
regulacnimu subjektu uzite¢né informace odpovédnému regulaénimu subjektu, aby uvedeny
subjekt ptijal opatieni tykajici se dot€enych stran.

6. Clenské staty zajisti, aby vsichni sdruZeni zastupci provozovateldl infrastruktury podle
¢l.40 odst. 1 bez prodleni predlozili veSkeré informace nezbytné pro ucely zpracovani
stiznosti ¢i Setfeni podle odstavce 3 tohoto clanku a pozadované regulacnim subjektem
¢lenského statu, v némz se sdruZeny zastupce nachazi. Tento regulacni subjekt je opravnén
predat takové informace tykajici se dot¢ené mezinarodni trasy vlaku regulaénim subjektim
uvedenym v odstavci 3.

7. Regulaéni subjekty vypracuji spoleéné zasady a postupy pro rozhodovani, k némuz jsou
zmocnéni touto smérnici. Komise mize pfijmout provadéci opatieni, kterd spole¢né zasady a
postupy stanovi. Uvedend opatieni, ktera maji zajistit provadéni této smérnice za jednotnych
podminek, se pfijmou jako provadéci opatieni v souladu s ¢l. 63 odst. 3.

Regulacni subjekty rovnéz prezkoumaji rozhodnuti a postupy sdruzeni provozovatell
infrastruktury podle ¢l. 40 odst. 1, kterymi se provadéji ustanoveni této smérnice ¢i jinak
usnadiniuje mezinarodni zelezni¢ni doprava.

| ¥ 91/440/EHS

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI

| ¥ 2001/12/ES ¢l. 1 bod 14
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| ¥ 91/440/EHS (ptizpiisobeny)

Clanek 58

Ustanovenimi této smérnice neni dotéena [X> smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2004/17/ES <& .

WV 2001/14/ES
= novy

Clanek 59

Odchylky

1. Re—debu—petitetode—dne = Do < dne 15. bifezna 2883 = 2013 < nemusi—tyto—tlenské
| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)
Irsko, jako Clensky stat nachazejici se na ostrové s zelezni¢nim spojenim pouze s jednim

dal$im Clenskym statem, X> a <XI Spojené kralovstvi se zietelem na Severni Irsko ze stejného

davodu

| ¥ 2001/14/ES

b)

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)

nemusi povétovat nezavisly subjekt funkcemi urcujicimi nestranny a nediskriminaéni
piistup k Zelezni¢ni infrastruktufe podle €l. 7 odst. 1 prvniho pododstavce, pokud
uvedeny c¢lanek uklada ¢lenskym statiim povinnost ziidit nezavislé subjekty, které
vykonavaji funkce stanovené v ¢l. 7 odst. 2; <XI

B> nemusi uplatiovat pozadavky stanovené <XI v ¢lanku 27, ¢l. 29 odst. 2,
¢lanku 38, ¢lanku 39, ¢lanku 42 , ¢l. 46 odst. 4, ¢l. 46 odst. 6, ¢lanku 47, ¢l. 49 odst.
3, ¢lancich 50 az 53, ¢lanku 55 a c¢lanku 56 za podminky, Ze proti rozhodnuti
o pfidéleni kapacity infrastruktury nebo zpoplatnéni se lze odvolat k nezavislému
subjektu, pokud o to Zelezni¢ni podnik pisemné pozada, a tento subjekt vyda do dvou
mésicll ode dne predlozeni veskerych uziteCnych informaci rozhodnuti podléhajici
soudnimu prezkoumani.

2. Pokud vice nez jeden licencovany Zelezni¢ni podnik podle ¢lanku 17 nebo v ptipadé Irska a
Severniho Irska Zzelezni¢ni podnik licencovany jinde pifedlozi tfedni zddost o povoleni

17

Uk. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
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provozovani konkurenéni zelezniéni dopravy v Irsku 3 nebo <X Severnim Irsku aebeReeka
anebo do téchto zemi nebo z nich, rozhodne se o dalsi pouzitelnosti této odchylky postupem
podle ¢l. 64 odst. 2.

B> Odchylky uvedené v odstavci 1 se nepouziji, pokud <XI Zzelezni¢ni podnik provozujici
elezni¢ni dopravu v Irsku, B> nebo <X Severnim Irsku sebe—Reeks piedlozi Gfedni zadost
o povoleni provozovani Zelezni¢ni dopravy na uzemi jiného ¢lenského statu, smérem na toto
uzemi nebo z néj B> s vyjimkou <X] Irska X> pro zelezni¢ni podniky provozujici zelezniéni
dopravu v Severnim Irsku a <XI Spojeného kralovstvi DX pro zelezni¢ni podniky provozujici
zelezniéni dopravu v Irsku <XI .

Do jednoho roku od obdrZeni rozhodnuti podle prvniho pododstavce tohoto odstavce nebo od
podani ufedni zadosti podle druhého pododstavce tohoto odstavce zavede zucastnény ¢lensky
stat nebo staty (Irsko X> nebo <XI Spojené kralovstvi se zietelem na Severni Irsko aebe
Reeke) pravni predpisy pro provadéni ¢lankt podle odstavee 1.

3. Odchylku podle odstavce 1 1ze prodlouZit na obdobi nejvyse péti let. Nejpozdéji 12 mésict
pied koncem doby platnosti odchylky muize ¢lensky stat vyuzivajici > takovou <XI odchylku
podat Komisi Zadost o jeji prodlouzeni. Zadost musi byt odéivodnéna. Komise ji posoudi a
rozhodne postupem podle ¢l. 64 odst. 2. Uvedeny postup se pouzije pro vSechna rozhodnuti
tykajici se téchto zadosti.

Pii pfijimani rozhodnuti pfihlizi Komise k vyvoji geopolitické situace a k vyvoji na trhu
zelezniéni dopravy v Clenském statu, z Clenského stitu a do clenského statu zadajiciho
o prodlouZeni odchylky.

WV 2001/14/ES

Cldnek 60
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 1 druhém
pododstavci, €l. 13 odst. 5 druhém pododstavei, ¢l. 15 odst. 5 druhém pododstavci, ¢l. 20
ttetim pododstavci, ¢l. 27 odst. 2, ¢l. 30 odst. 3 druhém pododstavci, ¢€l. 31 odst. 5 druhém
pododstavci, €l. 32 odst. 1 tfetim pododstavci, €l. 32 odst. 3, ¢l. 35 odst. 2, ¢l. 43 odst. 1 a ¢l.
56 odst. 8 tietim pododstavci je svéfena Komisi na dobu neurcitou.

2. Prijeti aktu v pfenesené¢ pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné¢ Evropskému
parlamentu a Radé.
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3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci svéfend Komisi podléha podminkam
stanovenym v ¢lancich 61 a 62.

Cldnek 61
ZruSeni preneseni pravomoci
1. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 60 odst. 1 zrusit.

2. Organ, ktery zahdgjil interni postup s cilem rozhodnout, zda zrusit pfeneseni pravomoci,
uvédomi nejpozdéji jeden mésic pred piijetim konecného rozhodnuti druhého zakonodarce a
Komisi a uvede pravomoci, jejichZ pfeneseni by mohlo byt zruSeno, a diivody tohoto zruSeni.

3. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pifeneseni pravomoci v ném blize urcenych.
Rozhodnuti nabyva Uc¢inku okamzité nebo k pozdéjSimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych akttl v pfenesené pravomoci. Bude zvetejnéno v Urednim
vestniku Evropské unie.

Cldnek 62
Namitky proti aktiim v pfenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
ve lhité dvou mésict ode dne oznameni. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouzi o jeden mésic.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada v této 1hlit¢ namitky proti aktu v pfenesené pravomoci
nevyslovi nebo pokud pred uplynutim této lhiity Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi
o svém rozhodnuti namitky nevyslovit, vstupuje akt v pfenesené pravomoci v platnost dnem
v ném stanovenym.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada vyslovi namitky. Orgéan, ktery vyslovuje namitky proti aktu v prenesené
pravomoci, je odlivodni.

| ¥ 2001/14/ES

Clanek 63
Provadéci opatieni

1. Clenské staty mohou predlozit Komisi k rozhodnuti jakoukoli otazku tykajici se provadéni
této smérnice. Rozhodnuti se ptijimaji postupem podle ¢l. 64 odst. 2.

WV 2004/49/ES ¢€1. 30 bod 4
(ptizplisobeny)

2. Na zadost clenského statu nebo z vlastniho podnétu posoudi Komise ve zvlastnich
piipadech uplatiovani a dodrzovani ustanoveni X této smérnice <XI a do dvou mésicti od
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obdrzeni takové zadosti rozhodne postupem podle ¢1. 64 odst. 2, zda Ize doty¢né opatieni dale
uplatitovat. Komise sd¢€li své rozhodnuti Evropskému parlamentu, Rad¢€ a ¢lenskym statim.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

Aniz je doten clanek DO 258 X1 Smlouvy, mize se kazdy clensky stat odvolat proti
rozhodnuti Komise k Rad¢ ve 1hité jednoho mésice X> od data rozhodnuti <X] . Rada muze za
vyjimecnych okolnosti ve lhuté jednoho mésice X> od data ptredlozeni <X kvalifikovanou
vétSinou piijmout odlisSné rozhodnuti.

WV 2007/58/ES €1. 2 bod 6
(ptizpiisobeny)

3. Opatieni X k zajisténi provadéni smérnice za jednotnych podminek <XI pfijima
B> Komise jako provadéci akty <XI postupem skenteeter podle Cl. 64 odst. 3.

| ¥ 2001/14/ES

Clanek 64
Postupy projednavani ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se Clanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

| ¥ 2007/58/ES &l. 2 bod 7

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se C¢lanky Sa—edst—t—az—4 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem ¢lanek 8 uvedeného rozhodnuti.

| ¥ 2001/14/ES

Clanek 65

Zprava
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W 2007/58/ES €1. 1 bod 10
(ptizplisobeny)

X> Nejpozdéji <XI do 31. prosince 2012 piedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radg,
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti zprdvu o provadéni
kapitoly II.

W 2007/58/ES ¢€1. 1 bod 10
(ptizpiisobeny)

Tato zprava rovnéz zhodnoti rozvoj trhu, véetné stavu piiprav na dalsi otevieni trhu osobni
zelezni¢ni dopravy. Komise ve zpravé rovnéz provede analyzu riznych modelii organizace
tohoto trhu a dopadu této smérnice na smlouvy na vetejné sluzby a jejich financovani. Pfitom
Komise vezme v Gvahu provadéni natizeni (ES) €. 1370/2007 a strukturdlni rozdily mezi
Clenskymi staty (hustota sité, pocet cestujicich, primérna délka cesty). Ve své zpravé Komise
ptipadné navrhne dopliiujici opatieni k usnadnéni otevieni trhu a vyhodnoti jejich dopad.

Clanek 66

X> Provedeni <XI

{4 novy

1. Clenské staty uvedou v G¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s Clanky [...] a pfilohami [...] do [...]. Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich znéni a srovnavaci
tabulku mezi t€mito ptedpisy a touto smernici.

Tyto ptedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim vyhlaSeni. Musi rovnéZ obsahovat prohlaseni, Ze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smérnice zruSené touto smérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zplisob odkazu a znéni prohlaSeni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist,
které piijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

| ¥ 2007/58/ES ¢1. 2 bod 8

Povinnost provést a uplatiiovat tuto smérnici se nevztahuje na Kypr a Maltu po dobu, po
kterou na jejich zemi neexistuje zadny Zeleznicni systém.
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{4 novy

Clanek 67
ZruSeni

Smérnice 91/440/EHS, 95/18/ES a 2001/14/ES ve znéni smérnic uvedenych v piiloze XI
casti A se zrusuji s uCinkem ode dne [...], aniZ jsou dotCeny povinnosti Clenskych stati
tykajici se lhlt pro provedeni smérnic uvedenych v ptiloze XI ¢asti B ve vnitrostatnim pravu.

Odkazy na zrusené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze XII.

| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny) |

Cldnek 68
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost B dvacatym dnem po <X vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

‘ {4 novy ‘

Clanky [...] a ptilohy [...] se pouziji ode dne [...].

[ W 2001/14/ES |

Clanek 69
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
VI...]
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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| ¥ 2001/12/ES piiloha I

PRILOHAL
-

WV 2006/103/ES &lanek 1 a ¢ast B

ptilohy
BELAEAPHY
Bepha
byprae
Pyee
Howm
B

* Akt o pfistoupeni

(Uf. vést. L 2003/236)

Clanek 20 a priloha II, s. 456
” ,

| ¥ 2001/12/ES piiloha I
BANMARIC
Adbors
Ashus
Esbjers
Eredesiei
Kebenhavn
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WV Akt o piistoupenti
(UT. vést. L 2003/236)
¢lanek 20 a ptiloha II, s. 456
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| ¥ 2001/12/ES piiloha I
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Savona
Faranto
Frieste
Menezia
WV Akt o piistoupenti
(Ut. vést. L 2003/236)
¢lanek 20 a ptiloha II, s. 456
KHPOE
FAPVHA
Riga
Mentspis
Licosi
HEFUVA
Klainad
| ¥ 2001/12/ES piiloha I
EEXEMBOURG
* Akt o pfistoupeni
(Ut. vest. L 2003/236)
Clanek 20 a priloha II, s. 456
MAGYARORSZAG
MALTA

82
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WV Akt o piistoupenti
(Uft. vést. L 2003/236)
¢lanek 20 a ptiloha II, s. 456

| ¥ 2001/12/ES piiloha I

83

W 2006/103/ES ¢&lanek 1 a ¢ast B
ptilohy
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Besil

WV Akt o piistoupenti
(Ut. vést. L 2003/236)
¢lanek 20 a ptiloha II, s. 456
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4 novy

PRILOHA I
Seznam poloZek Zelezni¢ni infrastruktury

Zelezniéni infrastruktura zahrnuje nize uvedené polozky, které patfi k hlavnim tratovym i
ostatnim kolejim, s vyjimkou trati uvniti Zeleznicnich dilen, dep nebo vozoven a soukromych
zelezni¢nich ptipojek:

= pozemky;

= zeleznicni téleso a plan, zejména ndspy, zarezy, drendze a odvodiovaci ptikopy,
propustky malé tésnosti, zdrubni zdi a osdzeni jako ochrana svahu; nastupisté pro
cestujici a rampy pro nakladku zbozi; stezky a chodniky; uzaviraci zdi, zivé ploty,
oploceni; protipozarni pasma; zafizeni na vytdpéni vyhybek; kiizovatky atd.;
sn¢hové zabrany;

= inZzenyrské stavby: mosty, nadjezdy a ostatni naduroviiova kiizeni traté; tunely, kryté
zéafezy a ostatni podiroviiova kiizeni traté; podpirné zdi a ochranné stavby proti
lavinam, padajicim kamentim atd.;

= uroviova kiizeni traté, v€etné zatizeni pro zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu;

= zelezni¢ni svrsek, zejména: kolejnice, zlabkové kolejnice a piidrzné kolejnice; pticné
a podélné prazce; drobny svrskovy material ke spojovani koleji; zatéz, vcetné stérku
a pisku; vyhybky a kiizovatky; toCny a posuvny (s vyjimkou téch, které jsou
vyhradné uréeny pro lokomotivy);

= pristupové komunikace pro cestujici a zbozi, v€etné silnic;

= zabezpecovaci, signaliza¢ni a telekomunikacni zatizeni na oteviené trati, ve stanicich
a sefadovacich nadrazich, vcetné zafizeni pro vyrobu, pfeménu a rozvod
elektrického proudu pro signalizaci a telekomunikaci; budovy pattici k uvedenému
zatizeni; kolejové brzdy;

B osvétlovaci zafizeni pro provozni a bezpecnostni tucely,
- zafizeni pro pfeménu a piivod proudu pro elektrickou trakci: ménirny, napdjeci
kabely mezi ménirnami a trolejemi, elektrické vedeni se stoZary, tfeti kolejnice s

podpérami;

- sluZebni objekty spravy infrastruktury.
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W 2001/12/ES €1. 1 bod 7
(ptizpiisobeny)

PRILOHA 11
X>Hlavni funkce provozovatele infrastruktury <X

X> (uvedené v ¢lanku 7) <X

| ¥ 2001/12/ES &l. 1 bod 7

Seznam hlavnich funkci uvedenych v ¢lanku 7:

NV 2001/12/ES ¢1. 1 bod 7
(ptizpiisobeny)
= novy

— rozhodovani X> o <X] ptidélovani trasy DX vlaku <X , véetné¢ definice a posouzeni
dostupnosti a pfidélovani individualnich tras vlak,

— rozhodovani B o Xl X zpoplatnéni X1 infrastruktury = , vcetné stanoveni a
vybiréni poplatkl <= ,

| ¥ 2001/12/ES &l. 1 bod 7
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

PRILOHA III

Sluzby pro Zelezni¢ni podniky

X> (uvedené v ¢lanku 13) <XI

| ¥ 2001/14/ES

Minimalni pfistupovy balik obsahuje

| W 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

a)  zpracovani zadosti o kapacitu > zelezni¢ni <X] infrastruktury;

| ¥ 2001/14/ES
b)  pravo vyuziti ptidélené kapacity;
c)  pouziti vyhybek a Zelezni¢nich ktizovatek;
d) provoz vlaku vcetné signalizace, fizeni, dispeCinku a hlaSeni a poskytovani

informaci o pohybu vlaku;
4 novy

e)  pouziti zafizeni pro dodavku trakéniho proudu, je-li k dispozici;
f)  Cerpaci stanice, jsou-li k dispozici;

| ¥ 2001/14/ES
g) veskeré dalsi informace potifebné k zavedeni nebo k provozovani dopravni

sluzby, pro niz byla kapacita poskytnuta.

WV 2001/14/ES
= novy

= Je rovneéz poskytnut < pristup k zafizenim sluzeb a poskytovani sluzeb = v
téchto zatizenich < zehsauje

WV 2001/14/ES

= novy
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a)  osobni nadrazi, jejich budovy a ostatni zafizeni & , v€etné prodeje prepravnich
dokladi a informaci < ;

b) ndakladni terminaly;

c) setad’ovaci nadrazi;

d)  zafizeni pro sestavovani vlaku;
e) odstavné koleje;

f)  drzbu a ostatni technické sluzby;

4 novy

g)  zafizeni pristavil souvisejici s ¢innostmi Zelezni¢ni dopravy;

h)  pomocna zatfizeni, v€etné taznych.

WV 2001/14/ES
= novy

Doplitkové sluzby mohou zahrnovat

a) trakéni proud = , pti¢emz poplatky za néj jsou na fakturach uvedeny oddélené
od poplatkil za pouzivani zatizeni pro dodavku trakéniho proudu <;

b)  predtapéni osobnich vlakd;

c) dodavky paliva =, prlcemz poplatky za néj Jsou na fakturach uvedeny

d) nadstandardni smlouvy tykajici se
—  Tizeni dopravy nebezpecnych nékladu,
— pomoci pii provozu mimotadnych vlaki.
Pomocné sluzby mohou zahrnovat
a)  pristup k telekomunikacnim sitim;
b)  poskytovani doplitujicich informaci;

¢) technickou kontrolu vozového parku.
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PRILOHA IV

Informace pro ucely sledovani trhu Zelezni¢ni dopravy

‘ 4 novy

(uveden¢ v clanku 15)
1. Vyvoj vykonu Zelezni¢ni dopravy a vyrovnavaci platby za zavazky verejné
sluzby (ZVS):
% zmeéna ve % zmeéna ve srovnani
2007 srovnani s predchozim rokem
s predchozim 2008
rokem
Nakladni doprava
celkem (v tkm)
Mezinarodni
Tranzitni
Vnitrostatni
Osobni doprava
celkem (v oskm)
Mezinéarodni
Tranzitni
Vnitrostatni
Z toho v ramci ZVS:
"""" Vyplacend (|
vyrovnavaci platby za
ZVS (v EUR):
2. Podil Zelezni¢nich podnikii na celkovém vykonu dopravy na konci roku 2008
(s uvedenim zelezni¢nich podniki s trznimi podily v tkm/oskm > 1 %):
Celkovy trzni
y e : < : Podil (% podil
Zelezni¢ni podniky (NAKLADNI DOPRAVA) tkm) I e
podniki
Zelezniéni podniky (OSOBNI DOPRAVA) Podil (% CelkOVg, ltrini
podi
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oskm) nezavedenych

podnikt

3. Regulacni subjekty:

Minuly rok | Predminuly rok

Pocet zaméstnancti zabyvajicich se
souvisejicimi s pristupem na trh zelezni¢ni dopravy:

regulacnimi

otazkami

Pocet vytizovanych stiznosti:

Pocet fesenych Setfeni z moci uredni:

Pocet prijatych rozhodnuti

— ohledné stiznosti:

— ohledné Setfeni z moci ufedni:

Vnitrostatni pravni a regula¢ni piredpisy prislu$né pro oblast Zelezni¢ni dopravy

Prislus$ny vyvoj, pokud jde o restrukturalizaci zavedenych Zelezni¢nich podniki

a prijeti/provadéni vnitrostatnich dopravnich strategii béhem minulého roku.

4.
vydané v minulém roce.
5.
6.
prijaté ve Vasi zemi v minulém roce.
7.

konci minulého roku.

Vyznamné iniciativy/opatieni v oblasti odborné pripravy v Zelezni¢ni dopravé

Zaméstnanost v Zelezni¢nich podnicich a u provozovateli infrastruktury na

Celkovy pocet zaméstnancti v zeleznicnich
podnicich

- z toho ostatnich mobilnich zaméstnancu
pracujicich preshrani¢né

Celkovy pocet zaméstnanct u provozovatell
infrastruktury

Ostatni zaméstnanci, vCetn€ zaméstnancu
spole¢nosti poskytujicich sluzby souvisejici
s zelezni¢ni dopravou (napft. udrzbaiské dilny,
provozovatelé terminalli, odborna ptiprava,
pronajem strojvedoucich, dodavky energie)

99

CS



CS

8. Status viceletych smluv o spravé infrastruktury platnych v minulém roce:

Definice
Casovy ukazatelti .
Délka sité, na rozsah vykonu Vyp lacc?n? tb
Provozovatel niz se smlouvy dohodnuta Vymvnaﬁj ¢l platby
infrastruktury smlouva pocinaje (ANO/NE)? —
vztahuje dnem
[datum] Pokud ano, (R0l
upresnéte.
9. Vydaje na infrastrukturu (konven¢éni sit’ a vysokorychlostni sit’):
Udrzba Obnova Rozsiteni kapacity

Konvencéni traté
v minulém roce:

(v km, na nichz se
pracovalo)

Predpovéd pro tento rok

(v km, na nichz se bude
pracovat)

Vysokorychlostni traté
v minulém roce (v EUR)
(v km, na nichz se
pracovalo)

Predpovéd pro tento rok

(v km, na nichz se bude
pracovat)

10.

Odhadované nedodélky udrzby infrastruktury na konci minulého roku.

Konvencni trat€ v minulém roce:

(v km, na nichZ se ma pracovat)

Vysokorychlostni trat€¢ v uplynulém roce
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(v km, na nichz se ma pracovat)

11. Investice do vysokorychlostni Zelezni¢ni sité:
Pocet km uvadénych do
Pocet km trati provozu pri
Traté uvedenych do provozu konvencnim
v minulém roce plénovacim horizontu

(beéhem 10/20 let)

12. Délka Zelezniéni sité na konci minulého roku:

Konven¢ni traté (v km)

Vysokorychlostni traté (v km)

13. Poplatky za pristup k infrastruktufe v minulém roce.
Primérny poplatek v EUR/vlakovy km,
Kategorie vlaku s vylouc¢enim nakladti na pouziti elektrické
energie
nakladni vlak — hruba hmotnost 1 000 tun
osobni vlak pro meziméstskou dopravu — hruba
hmotnost 500 tun
osobni vlak pro pfiméestskou dopravu — hruba
hmotnost 140 tun
14. Existence systétmu odménovani vykonu zrizeného podle ¢lanku 35 této smérnice
(pokud ano, jeho hlavni rysy).
15. Pocet platnych licenci vydanych prisluSnym vnitrostiatnim orgianem
— Platné licence
Rlamelhicetoe Nové vydané k 31. prosinci
k 31. prosinci Odebrané licence vy - prost
o licence predminulého
minulého roku
roku
Celkem
Z toho:
- pro nakladni
dopravu

- pro osobni
dopravu

16. Status zavadéni ERTMS.

CS
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17.

Jiny souvisejici vyvoj.
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[V 95/18/ES (ptizpiisobeny) |

PRILOHA V
X> Finanéni zpusobilost <X

X> (uvedena v ¢lanku 20) <XI

1. Financni zptsobilost se ovéfuje bud na zékladé¢ rocni tucetni zavérky
> Zelezni¢niho <XI podniku, nebo neni-li ji X Zadajici XI podnik schopen
piedlozit, jeho rozvahy. Musi byt poskytnuty podrobné informace, zejména pokud

jde o

a)

dostupné finan¢ni prostfedky véetné stavu bankovniho uctu, zastavenych uvért
a pujcek;

b)  financni prostfedky a aktiva, kterd jsou k dispozici jako zéruka,;
¢)  provozni kapital;
d) souvisejici ndklady vcetn¢ vydaji na zakoupeni vozidel, pozemki, budov,
zafizeni a vozového parku;
e) biemena na majetku B> podniku <X .
2. Zadatel neni finanéné zpiisobily, pfedeviim pokud ma nasledkem vlastni ¢innosti

velké nedoplatky na danich nebo socialnim pojisténi.

3. Organ vydavajici licence muze Zzadat zejména predloZzeni kontrolni zpravy
a vhodnych dokumenti od banky, spofitelny, ucetniho nebo auditora. Tyto
dokumenty musi obsahovat informace o zalezitostech podle D> bodu <X 1.

CS
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

PRILOHA VI

Obsah zpravy o siti

> (uvedeny v ¢lanku 27) <Xl

WV 2001/14/ES
= novy

Zprava o siti podle ¢lanku 27 obsahuje tyto informace:

1.

Oddil stanovici povahu infrastruktury, ktera je k dispozici zelezni¢nim podnikiim,
a podminky pfistupu k ni. = Informace v tomto oddile jsou v souladu s registry
zelezni¢ni infrastruktury, které se maji zvefejnit v souladu s clankem 35
smérnice 2008/57/ES, nebo na takové registry odkazuji. <

WV 2001/14/ES piiloha I
= novy

Oddil o zasadach zpoplatnéni a o tarifech. Tento oddil obsahuje odpovidajici udaje
o systému zpoplatnéni, dostate¢né informace o poplatcich = , jakoz 1 dalsi prislusné
informace o pristupu tykajici se < sluzeb uvedenych v ptiloze III poskytovanych
pouze jednim dodavatelem. Upfesiiuje metodiku, pravidla a pifipadné tabulky
pouzivané pii uplatiovani Clanki 31 edst—4—a=S = az 36, pokud jde o naklady i
poplatky <= . Obsahuje informace o stanovenych nebo predpoklddanych zménach
poplatki = v pristich péti letech <= .

WV 2001/14/ES (piizptsobeny)
= novy

Oddil o zasadach a kritériich ptidélovani kapacit. Tento oddil stanovi vSeobecné
X> kapacitni <XI vlastnosti infrastruktury, ktera je k dispozici Zelezniénim podniktm,
a veSkera omezeni jejiho pouziti, véetné ptredpokladanych pozadavkl na kapacitu
z divodu udrzby. Tento oddil také uptesiiuje postupy a lhlity v procesu piidélovani
kapacit. Obsahuje specificka kritéria uplatiiovana pfi tomto postupu, zejména

a)  postupy, kterymi maji zadatel¢ provozovateli infrastruktury podéavat zadost
o ptid¢leni kapacity;

b)  pozadavky, které musi zadatel splilovat;

c)  Casovy rozvrh postupi pfi podavani zadosti a pridélovani kapacit = a postupy
pouzivané k zadosti o informace o planovani podle ¢l. 45 odst. 4 < ;

d) zésady platné pro proces koordinace = a systém feSeni sporu, ktery je
k dispozici jako soucast tohoto procesu < ;

e)  postupy pouzité a kritéria uplatnénd v ptipad¢ pretizeni infrastruktury;
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f)  podrobnosti omezeni pouzivani infrastruktury;

WV 2001/14/EC
= novy

g) pravidla pro vzeti v uvahu ptedchozi trovné vyuziti kapacity pii stanoveni
priorit v procesu pridélovani.

Podrobné se uvedou opatfeni piijatd k zajisténi piiméfené¢ho piistupu k sluzbam
nakladni dopravy, mezindrodnim sluzbam a pozadavkiim, na né€z se vztahuje postup
ad hoc. = Obsahuje vzor formuldie zadosti o kapacity. Provozovatel infrastruktury
rovnéz zvetejni podrobné informace o postupech ptidélovani mezinarodnich tras
vlakl. <=

{4 novy

Oddil o informacich tykajicich se zadosti o licenci podle ¢lanku 25 a osvédceni o
bezpeénosti Zeleznic vydanych v souladu se smérnici 2004/49/ES'®.

Oddil o informacich o postupech feseni sporti a odvolacich postupech vztahujicich se
na otazky pfistupu k zelezni¢ni infrastruktufe a sluzbam a k systému odménovani
vykonu podle ¢lanku 35.

Oddil o informacich o pfistupu k dopravnim zatizenim podle pfilohy III a jejich
zpoplatnéni. Provozovatelé dopravnich zatizeni, ktefi nejsou fizeni provozovatelem
infrastruktury, poskytnou informace o poplatcich za ziskani pfistupu k zafizeni a
poskytovani sluzeb a informace o technickych podminkach pfistupu pro ucely
zatazeni do zpravy o siti.

Vzorova dohoda pro uzavieni raimcovych dohod mezi provozovatelem infrastruktury
a Zadatelem v souladu s ¢lankem 42.

18

Ut. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44.
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PRILOHA VII

Ziakladni zasady a parametry smluvnich ujednani mezi prisluSnymi organy

a provozovateli infrastruktury

(uvedené v clanku 30)

Smluvni ujednani konkretizuje ustanoveni ¢lanku 30, véetn¢:

1.

rozsahu ujednéni, pokud jde o infrastrukturu a dopravni zafizeni strukturované podle
prilohy III. Zahrnuje vSechny aspekty rozvoje infrastruktury, véetné udrzby a obnovy
infrastruktury jiz provozované. Vystavba nové infrastruktury miiZze byt zahrnuta jako
samostatna polozka;

struktury sjednanych plateb rozdélenych mezi infrastrukturni sluzby uvedené
v ptiloze III, udrzbu, vystavbu nové infrastruktury a feSeni stavajicich nedodélki
udrzby;

vykonovych cili zaméfenych na uzivatele v podobé ukazatelli a kritérii kvality
zahrnujicich:

a)  vykon vlaku a spokojenost zakazniki,
b)  kapacitu sité,

c)  spravu aktiv,

d) objem Cinnosti,

e)  uroven bezpecnosti a

f)  ochranu Zivotniho prostiedi;

¢astky moznych nedodélkt udrzby, vydaje vyclenéné na jejich feSeni a aktiva, ktera
budou vyfazena z pouzivani, a tudiz vyvolaji rizné finan¢ni toky;

podnéti podle ¢l. 30 odst. 1;

minimdlni povinnosti provozovatele infrastruktury podavat zpravy, pokud jde o
obsah a cetnost podavani zprav, vcetn¢ informaci, které se maji zvefejnovat
kazdoroc¢né;

mechanismu, ktery zajiStuje, Zze vyznamny podil sniZzeni ndkladl piechazi na
uzivatele v podobé snizené urovné poplatki;

sjednané platnosti ujednéni, kterd je synchronizovéna a je v souladu s platnosti
obchodniho planu, koncese nebo licence provozovatele infrastruktury, a ramce a
pravidel zpoplatnéni stanovenych statem;

pravidel pro feSeni zdvaznych zdvad v provozu a stavu nouze, v¢etné¢ minimalni

urovné sluzeb v ptipadé stavky, pokud k ni dojde, a predcasného ukonceni
smluvniho ujednani a informovéani uzivatelu;
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10.

napravnych opatieni, kterd se maji pfijmout, pokud nékterd ze stran porusi své
smluvni povinnosti; to zahrnuje podminky a postupy pro opétovné sjednani a
pred¢asné ukonceni, véetné tlohy regula¢niho subjektu.

107

CS



PRILOHA VIII

Pozadavky na niklady a poplatky souvisejici s Zelezni¢ni infrastrukturou
(uvedené v €l. 31 odst. 3 a 5, ¢l. 32 odst. 1 a 3 a ¢lanku 35)

Z ptimych ndkladi na provoz Zelezni¢ni dopravy podle ¢l. 31 odst. 3, které jsou
spojeny s opotiebenim infrastruktury, jsou vylouc¢eny nasledujici polozky:

a)  rezijni naklady na celou sit, véetné mezd a diichodi;
b)  splatné troky z kapitalu;

c)  vice nez jedna desetina nakladl souvisejicich s planovanim, pfidélovanim trasy
vlaku, fizenim provozu, dispeCinkem a navésténim jizdy vlaku;

d) amortizace informa¢niho, komunikac¢niho ¢i telekomunikac¢niho zafizeni;

e) naklady spojené se spravou nemovitosti, zejména s pofizovanim, prodejem,
demontézi, dekontaminaci, rekultivaci ¢i prondjmem pozemki nebo jinych
fixnich aktiv;

f) socialni sluzby, Skoly, mateiské skoly, restaurace;

g) ndklady spojené s vyssi moci, nehodami, zdvadami v provozu.

Pokud ptimé nédklady piekroci v priméru za celou sit’ 35 % pramérnych ndkladii na

udrzbu, spravu a obnovu sité vypoctenych na zaklad¢é kilometrti ujetych vlakem,

provozovatel infrastruktury toto podrobné odivodni regulacnimu subjektu.

Z prumérnych nékladi vypocétenych k tomuto ucelu jsou vylouceny prvky nékladi

uvedené v pismenech e), f) nebo g).

Poplatky za infrastrukturu rozliSené dle ptuisobeni hluku uvedené v ¢l. 31 odst. 5
splituji nasledujici pozadavky:

a)  Poplatky jsou rozliSeny tak, aby odrazely slozeni vlaku z kolejovych vozidel
pfi  dodrzeni meznich hodnot hluku stanovenych rozhodnutim
Komise 2006/66/ES'® (TSI ,,Hluk*).

b)  Pfednost se ddva ndkladnim vagénim.

c) RozliSeni podle tGrovni emisi hluku nakladnich vagénti umozni, aby se
v rozumn¢ lhtité navratily investice do dovybaveni vagoénu ekonomicky nejlépe
zivotaschopnou dostupnou technologii nizkohlu¢ného brzdéni.

d) KrozliSeni poplatkii mohou byt vzaty v tvahu dalsi prvky, jako napf-.:
1)  denni doba, zejména nocni doba v ptipadé emisi hluku;

1)  slozeni vlaku s dopadem na tGroven emisi hluku;

Uk. vést. L 37, 8.2.2006, s. 1.

108

CS



CS

iii)  citlivost oblasti zasazené mistnimi emisemi,

iv) dal$i tfidy emisi hluku, které jsou vyznamné niZ§i nez tfida uvedena
v pismenu a).

Provozovatel infrastruktury prokaze regulacnimu subjektu schopnost Zelezni¢ni
dopravy platit zvySené poplatky podle ¢l. 32 odst. 1, ptfiCemz kazda ze sluzeb
uvedenych v ramci jednoho z nasledujicich pismen nalezi k riznym segmentiim trhu:

a)  osobni vs ndkladni doprava;

b)  vlaky dopravujici nebezpecny néklad vs jiné nakladni vlaky;

c)  vnitrostatni vs mezinarodni doprava;

d) kombinovand doprava vs ptimé vlakové spojeni;

e)  mestska nebo regionalni vs meziméstska osobni doprava;

f)  ucelené vlaky vs nakladni vlaky sestavené z jednotlivych vozi;

g) pravidelna vs pfilezitostna Zelezni¢ni doprava.

Systém odménovani vykonu podle clanku 35 je zalozen na téchto zdkladnich
zasadach:

a) Aby bylo dosazeno dohodnuté trovné kvality sluzeb a nebyla ohrozena

b)

ekonomickéd zivotaschopnost sluzby, po schvaleni regulaénim subjektem
dohodne provozovatel infrastruktury s Zadateli hlavni parametry systému
odménovani vykonu, zejména hodnotu zpozdéni, prahové hodnoty plateb
splatnych v rdmci systému odménovani vykonu tykajicich se jak jednotlivych
jizd vlaku, tak vSech jizd vlaku zelezni¢niho podniku v daném casovém
obdobi.

Provozovatel infrastruktury sdéli zelezni¢nim podnikiim jizdni ¥ad, na jehoz
zakladé budou zpozdéni pocitana, nejméné pét dni ptred jizdou vlaku.

Veskera zpozdéni Ize zaradit do jedné z nésledujicich tfid a podtiid zpozdéni:
1.  Rizeni provozu/planovani, za které odpovida provozovatel infrastruktury
1.1. Sestavovani jizdniho fadu

1.2. Sestavovani vlaku

1.3. Chyby v provoznim postupu

1.4. Chybné uplatnéni pravidel prednosti

1.5. Zaméstnanci

1.6. Jiné pfiCiny
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

Zartizeni infrastruktury, za které odpovida provozovatel infrastruktury
Navéstni zafizeni

Néavéstni zatizeni na urovilovych kiizenich trati
Telekomunikaéni zatizeni

Napadjeci zatizeni

Kolej

Stavby

Zaméstnanci

Jiné pticiny

Stavebni pficiny, za které odpovida provozovatel infrastruktury
Planované stavebni prace

Nesrovnalosti pii provadéni stavebnich praci

Omezeni rychlosti z divodu vadné koleje

Jiné pficiny

Pticiny, za néz odpovida jiny provozovatel infrastruktury
Zpusobené predchozim provozovatelem infrastruktury
Zpusobené nasledujicim provozovatelem infrastruktury
Obchodni pficiny, za které odpovida Zelezni¢ni podnik
Ptekroceni doby zastaveni

Zadost Zelezniéniho podniku

Nakladkové operace

Nesrovnalosti pti nakladce

Obchodni piiprava vlaku

Zaméstnanci

Jiné pticiny

Vozovy park, za ktery odpovida Zelezni¢ni podnik

Navrh obéhu / zména navrhu ob&hu
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d)

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Sestaveni vlaku zelezni¢nim podnikem

Problémy tykajici se osobnich vozii (osobni doprava)
Problémy tykajici se vagoni (ndkladni doprava)
Problémy tykajici se vozii, lokomotiv a motorovych vozi
Zaméstnanci

Jiné pficiny

Pticiny, za které odpovidaji jiné zelezni¢ni podniky
Zpisobené nasledujicim Zelezni€nim podnikem
Zpusobené predchozim zelezni¢nim podnikem

Vnéjsi pri€iny, za které neodpovidd ani provozovatel infrastruktury ani
zelezni¢ni podnik

Stavka

Administrativni nalezitosti

Vnéjsi vlivy

Dopady pocasi a ptirodni vlivy

Zpozdéni z vnéjSich diivodi na nésledujici siti
Jiné pticiny

Podruzné pfi€iny, za které neodpovidd ani provozovatel infrastruktury
ani zeleznicni podnik

Nebezpecné poruchy a nehody a nebezpeci
Obsazeni koleje zapti¢inéné zpozdénim téhoz vlaku
Obsazeni koleje zapfic¢inéné zpozdénim jiného vlaku
Obrat v konec¢né stanici

Vlakovy piipoj

Je zapotiebi dalsiho Setfeni

Kdykoli je to mozné, je za zpozdéni odpovédna jedind organizace, s
pfihlédnutim jak k odpovédnosti za vznik zavady, tak ke schopnosti obnovit
bézné provozni podminky.

Pti vypoctu plateb se bere v uvahu primérné zpozdéni zelezni¢ni dopravy,
ktera ma podobné pozadavky na v€asnou jizdu.
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f)  Provozovatel infrastruktury co nejdiive sdéli Zeleznicnim podnikim vypocet
plateb splatnych v ramci systému odménovani vykonu. Tento vypocet zahrnuje
vSechny zpozdéné jizdy vlakti za obdobi nejvyse jednoho mésice.

g) Aniz jsou dotleny stdvajici odvolaci postupy a ustanoveni ¢Elanku 50, je
v pripadé¢ sporti ohledné systému odménovani vykonu k dispozici systém feseni
spori umoziujici okamzité vyieSeni téchto sporii. Pokud se tento systém
pouzije, je rozhodnuti u¢inéno ve lhuté deseti pracovnich dni.

h) Jednou ro¢né zvetejni provozovatel infrastruktury primérnou rocni uroven
kvality sluzeb dosazenou zelezni¢nimi podniky na zéklad¢ hlavnich parametra
dohodnutych v rdmci systému odménovani vykonu.

Docasné snizeni poplatkll za infrastrukturu u vlakti vybavenych systémem ETCS, jak
je uvedeno v €l. 32 odst. 3, se stanovi takto:

pro nédkladni dopravu:

rok 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024

sleva 5% (5% (5% (5% |5% |5% (4% (3% (2% |1%

pro osobni dopravu:

rok 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024

sleva 5% 5% |5% |5% |5%
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| ¥ 2001/14/ES (ptizpiisobeny)

PRILOHA IX

Casovy rozvrh procesu pridélovani

> (uvedeny v ¢lanku 43) <Xl

| ¥ 2001/14/ES

Jizdni fad se sestavuje jednou za kalendaini rok.

W 2002/844/ES ¢&lanek 1
(ptizplisobeny)

Zména jizdniho tfadu se uskutecniuje o ptilnoci druhou sobotu v prosinci. Je-li zména
nebo Uprava provedena po skonceni zimy, zejména s ohledem na piipadné zmény
v jizdnich fadech regiondlni osobni dopravy, uskute¢ni se tato zména o pilnoci
druhou sobotu v ¢ervnu a podle potteby téz v jinych okamzicich mezi témito daty.
Provozovatelé zelezni¢ni infrastruktury se mohou dohodnout na jinych datech,
a v tom ptipad¢, pokud by to X> mohlo ovlivnit <X] mezinarodni dopravu, informuji
Komisi.

WV 2001/14/ES
= novy

Konec lhity pro pfijeti zadosti o pfidéleni kapacity, kterd ma byt zaclenéna do
jizdniho tadu, nesmi ptesdhnout dobu 12 mésici pted vstupem jizdniho fadu
v platnost.

Nejpozdéji 11 mésict pred vstupem jizdniho fadu v platnost zajisti provozovatelé
infrastruktury ve spolupréci s ostatnimi  pfisluSnymi = provozovateli
infrastruktury <& pide e podle—¢lan ES stanoveni prozatimnich
mezinarodnich tras Vlaku Provozovatele 1nfrastruktury zajisti, aby tyto trasy byly
pokud mozno zachovany i v prib&hu nasledujicich postupti.

Nejpozdé€ji Ctyii mésice po uplynuti lhity pro podani nabidek zadateli piipravi
provozovatel infrastruktury navrh jizdniho fadu.
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4 novy

PRILOHA X

Regulaéni ucty, které se maji predkladat regsulac¢nimu subjektu

(uvedené v Cl. 56 odst. 8)

Regulacni ucty, které se predkladaji regulacnimu subjektu podle ¢l. 56 odst. 8, obsahuji
prinejmensim tyto prvky:

1.

Oddéleni uctiu

Regulacni ucty, které maji predklddat provozovatelé infrastruktury a vSechny
podniky ¢i jiné subjekty, které provozuji nebo integruji rizné kategorie zelezni¢ni
dopravy ¢i ziskavaji verejné prostiedky:

a)  zahrnuji oddélené vykazy ziski a ztrat a rozvahy za ¢innosti v oblasti nakladni
dopravy, osobni dopravy a spravy infrastruktury;

b) transparentnim a podrobnym zplusobem poskytuji podrobné informace o
jednotlivych zdrojich a wvyuziti vefejnych prostiedki a jinych forem
kompenzace, véetné podrobného piehledu penéznich toki podnikii, aby se
urcilo, jak byly tyto vetejné prostfedky a jiné formy kompenzace vyuZity;

c¢) zahrnuji kategorie nakladi a zisku umoznujici v souladu s pozadavky
regulacniho subjektu urcit, zda doSlo ke kifizovym dotacim mezi témito
riznymi ¢innostmi;

d) obsahuji dostate¢nou miru podrobnosti, jiz regula¢ni subjekt poklada za

nezbytnou a piimérenou;

e) jsou doprovazeny dokumentem, ktery stanovi metodiku pouzitou k ptid€leni
nakladl na rtizné ¢innosti.

Pokud je regulovany podnik ¢asti skupiny, pfipravuji se regulacni ucty za skupinu
jako celek a pro kazdou dcefinou spolecnost. V regulacnich uctech jsou navic
zahrnuty uplné podrobnosti o platbach mezi spole€nostmi, aby se zajistilo, ze vefejné
prostifedky byly fadné vyuzity.

Sledovani poplatku za pristup k infrastrukture

Regulacni ucty, které maji provozovatel¢ infrastruktury predkladat regulacnimu
subjektu,

a) stanovi rizné kategorie nakladl, zejména poskytuji dostatecné informace o
meznich/pfimych nakladech u rtiznych sluzeb nebo skupin sluZeb, aby bylo
mozné sledovat poplatky za infrastrukturu;

b)  poskytuji dostatecné informace, aby umoznily sledovani jednotlivych poplatki

hrazenych za sluzby (nebo skupiny sluzeb); pozaduje-li to regulacni subjekt,
informace obsahuji udaje o objemu jednotlivych sluZeb, cenach za jednotlivé
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sluzby a celkovych vynosech z jednotlivych sluzeb placenych internimi a
externimi zékazniky;

c) stanovi naklady a vynosy pro jednotlivé sluzby (nebo skupiny sluzeb)
s vyuzitim pfisluSné metodiky nakladi, jak pozaduje regulacni subjekt, s cilem
urcit potencidlné antikonkurencni stanoveni cen (kfizové dotace, drava tvorba
cen a stanoveni nadmérnych cen).

Uvedeni finan¢nich vysledku

Regulacni 0cty, které maji provozovatel¢ infrastruktury predkladat regulaénimu
subjektu, obsahuji:

a)  vykaz finan¢nich vysledki;

b)  souhrnny vykaz vydaji;

¢)  vykaz vydajii na tdrzbu;

d)  vykaz provoznich vydaji;

e) vykaz pfijmi;

f)  doplnkové poznamky, které vykazy rozvadi a vysvétluji, kde je to vhodné.

Ostatni zalezitosti

V piipadé provozovateli infrastruktury jsou regulacni Géty auditovany nezavislym
auditorem. Zpréava auditora se piipoji k regulacnim uctim.

Regulacni ucty obsahuji vykazy zisku a ztrat a rozvahy a jsou v souladu se zakonem
pfedepsanou Ucetni zavérkou spolecnosti; ke vSem sesouhlasujicim polozkam jsou
podany vysvétlivky.
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PRILOHA XI

Cast A

Zrusované smérnice a seznam jejich naslednych zmén
(podle ¢lanku 67)

Smérnice Rady 91/440/EHS
(Ut. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/12/ES
(Ur. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/51/ES
(Ut. vést. L 164, 30.4.2004, s. 164)

Smérnice Rady 2006/103/ES pouze bod B ptilohy
(Ut. vest. L 363, 20.12.2006, s. 344)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady pouze ¢lanek 1
2007/58/ES

(Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 44)

Smérnice Rady 95/18/ES
(Ut. vést. L 143, 27.6.1995, s. 70)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/13/ES
(Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 26)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady pouze ¢lanek 29
2004/49/ES
(Ut. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/14/ES
(Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 29)

szhodnuti Komise 2002/844/ES
(UT. vést. L 289, 26.10.2002, s. 30)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady pouze ¢lanek 30
2004/49/ES

(Ut. veést. L 164, 30.4.2004, s. 44)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady pouze ¢lanek 2
2007/58/ES
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(U, vést. L 315, 3.12.2007, s. 44)

Cast B

Seznam lhit pro provedeni ve vnitrostatnim pravu

(podle ¢lanku 67)

Smeérnice

Lhita pro provedeni

91/440/EHS
95/18/ES
2001/12/ES
2001/13/ES
2001/14/ES
2004/49/ES
2004/51/ES
2006/103/ES

2007/58/ES

1. ledna 1993

27. Cervna 1997
15. bfezna 2003
15. biezna 2003
15. biezna 2003
30. dubna 2006
31. prosince 2005
1. ledna 2007

4. ¢ervna 2009
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PRILOHA XII

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 91/440/EHS | Smérnice 95/18/ES Smérnice 2001/14/ES Tato smérnice
Cl. 2 odst. 1 CL. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1 prvni CL. 1 odst. 1
pododstavec
CL. 1 odst. 2 CL. 1 odst. 2
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 1
CL. 1 odst. 2 Cl. 2 odst. 2
Cl. 1 odst. 3 Cl. 2 odst. 3
Cl. 2 odst. 3 Cl. 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 4 Cl. 2 odst. 4
Cl. 2 odst. 4 CL. 2 odst. 5
Clének 3 Cl. 3 odst. 1 az 8
Cl. 2 pism. b) a c) Cl. 3 odst. 9a 10
Clének 2 Cl. 3 odst. 11 az 21
Clének 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 5
Cl.6odst. 122 Cl.6odst. 1a2
Cl. 9 odst. 4 Cl. 6 odst. 3
Cl. 6 odst. 1 druhy CL. 6 odst. 4
pododstavec
Cl. 6 odst. 3 CL. 7 odst. 1
Cl.4odst.2a¢l. 14 | CL 7 odst. 2
odst. 2
Cl.7 odst. 1,3 a4 Cl.8 odst. 1,2 a3
CL. 6 odst. 1 CL. 8 odst. 4
Cl.9 odst. 1 a2 Cl. 9 odst. 1 a2
Cl. 10 odst. 3 a 3a Cl. 10 odst. 1 a odst. 2
prvni, druhy a tfeti
pododstavec
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Cl. 10 odst. 3b Cl. 11 odst. 1,223
CL 11 odst. 4

Cl. 10 odst. 3c a 3e Cl. 11 odst. 5a6
Cl. 10 odst. 3f Clanek 12

Clanek 5 Clanek 13

Clanek 14

Clanek 10b Clanek 15

Clanek 3 Clanek 16

Cl. 4 odst. 1 az 4 Cl. 17 odst. 1 az 4
Clanek 5 Clanek 18

Clanek 6 Clanek 19

Clanek 7 Clanek 20

Clanek 8 Clanek 21

Clanek 9 Clanek 22

Cl. 4 odst. 5 Cl. 23 odst. 1
Clanek 10 Cl. 23 odst. 2a 3
Clanek 11 Clanek 24

Clanek 15 Clanek 25

Cl. 1 odst. 1 druhy Clanek 26
pododstavec

Clanek 3 Clanek 27
Cl. 10 odst. 5 Clanek 28
Cl.4odst. 1a3az6 Clanek 29
Cl. 6 odst. 2 az 5 Clanek 30
Clanek 7 Clanek 31
Clanek 8 Clanek 32

Clanek 9 Clanek 33
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Clanek 12

Clanek 14a
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Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Cl. 14 odst. 1 a 3
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19

Cl.20 odst. 1,2 a3

Cl. 20 odst. 4
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Cl. 30 odst. 1
Cl. 30 odst. 2

Clanek 31

Cl.330dst. 1,2a3

Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Cl. 45 odst. 1,2,a3
Cl. 45 odst. 4
Cl. 45 odst. 5
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Cl. 56 odst. 1
Clanek 57
Clanek 58

Clanek 59



CS

Clanek 11
Clanek 11a

C1. 10 odst. 9

Clanek 16

Pfiloha II

Clanek 17

Clanek 18

Pfiloha

Clanek 34

Cl.350dst. 1,2 a3

Clanek 38

Clanek 39

Clanek 40

Piiloha 11

Piiloha I

Ptiloha III
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Clanek 60
Clének 61
Clanek 62
Clének 63
Clének 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clének 69
Ptiloha I
Priloha IT
Ptiloha III
Ptiloha IV
Ptiloha V
Priloha VI

Piiloha VII

Pfiloha VIII

Piloha IX

Pfiloha X

CS
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